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Jack London (1876-1916)

Joe unter den Piraten
Erster Teall

l.
Bruder und Schwester

Laut drohnte die Brandung des Pazifiks hinter ihnen, als sie tiber den schimmernden Sand liefen. Oben auf der
Uferstral3e sprangen sie auf ihre Fahrrader, und in schneller Fahrt tauchten siein die griinen Alleen des Parks. Sie
waren zu dritt — drei Jungen in leuchtenden Pullovern —, und sie rasten so geféhrlich nahe an der
Geschwindigkeitsgrenze den Radfahrweg entlang, wie man es von Jungen in leuchtenden Pullovern nicht anders
erwartet. Vielleicht fuhren sie sogar zu schnell. Ein berittener Polizist war jedenfalls der Ansicht. Daer aber doch
nicht ganz sicher war, gab er sich mit einer warnenden Handbewegung zufrieden, als die Jungen vorbeiflitzten. Sie
nahmen die Warnung prompt zur Kenntnis und vergal3en sie nach der ndchsten Biegung genauso prompt, was man
ebenfalls von Jungen in leuchtenden Pullovern nicht anders erwartet.

Sie schossen durch das Tor zum Golden-Gate-Park, bogen nach San Franzisko ein und sausten mit solch einer
Geschwindigkeit den langen Abhang hinunter, dal? die Ful3ganger stehenblieben und ihnen mit &ngstlichen Gesichtern
nachsahen. Durch die Stral3en der Stadt flogen die hellen Pullover, schwenkten und wendeten, um die steileren Higel
maoglichst zu umgehen. Waren sie aber nicht zu vermeiden, setzte jeder von den dreien alles daran, als erster oben zu
sein.

Der Junge, der 6fter al's die anderen das Tempo bestimmte, die Jagd begann und die Kraftproben vorschlug, wurde
von seinen Freunden Joe genannt. Joe war der frohlichste und kiihnste der drei, und er fuhrte. Aber als sie an den
grof3en, eleganten Villen der Western Addition vorbeiradelten, lachte Joe weniger laut und nicht mehr so oft, und
unwillkdrlich fiel er immer mehr zurtick. An der Ecke Laguna-Vallgjostral3e bogen seine Freunde nach rechts ab. »Bis
dann, Fred! « rief Joe, as er nach links abschwenkte.

»Bis dann, Charliel «

»Bis heute abend! « riefen sie zurtick.

»Nein, ich kann nicht kommen«, antwortete er.
»Mach keinen Quatsch«, bettelten sie.

»Kann wirklich nicht, muf biiffeln. Wiedersehen! «

Joes Gesicht wurde ernst, als er allein weiterfuhr, und seine Augen blickten kummervoll. Er begann energisch zu
pfeifen, aber sein Pfeifen wurde dinner und diinner, bis es schlief3dlich nur noch ein sehr schiichterner Laut war und
ganz verstummite, als er die Auffahrt zu einem grof3en zweistockigen Haus hinaufradelte.

»Ah, Joe!«

Er hielt seinen Schritt vor der TUr zur Bibliothek an. Bessie war da, das wufl3te er, und arbeitete fleiRig an ihren
Hausaufgaben. Sie muf3te sogar schon fast fertig sein, denn sie war immer vor dem Abendessen fertig, und es konnte
nicht mehr lange bis zum Abendessen dauern. Joe hatte seine Aufgaben Uberhaupt noch nicht angeriihrt. Der Gedanke
machte ihn witend. Schlimm genug, dal3 die eigene Schwester, obwohl sie zwei Jahre jinger war, in derselben Klasse
sal3. Aber geradezu unertréglich war es, dauernd von ihr in den Zensuren um mehrere Langen geschlagen zu werden.
Nicht, daf3 er dumm war. Er wuldte selber am besten, daf? er nicht dumm war. Aber aus irgendeinem Grunde — wie es
kam, wuf3te er selber nicht — waren seine Gedanken nie da, wo sie sein sollten, und meistens kam er unvorbereitet in
die Schule.

»Joe, komm doch bitte einmal her.« Diesmal war nur ein ganz winziger Anflug von Vorwurf inihrer Stimme. »Ja?«
sagte er und schleuderte den Vorhang mit einer ungestimen Bewegung zur Seite. Es klang barsch, aber im néchsten
Augenblick, als er das kleine zarte M&dchen sah, das ihn mit wehmitigen Augen tber den grof3en, mit Biichern
Uberhduften Arbeitstisch hinweg anblickte, tat esihm schon halb leid. Bessie hatte sich mit Bleistift und Schreibblock
in einen Sessal gekuschelt, dessen Uppige Ausmalie sie noch zarter und zerbrechlicher erscheinen lief3en, alssie
wirklich war.

»Was gibt's denn, Schwesterchen« fragte er freundlicher und ging zu ihr hintiber.
Sie nahm seine Hand und driickte sie gegen ihre Wange, und als er neben ihr stand, schmiegte sie sich anihn.
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»Wasist los mit dir, Joe?« fragte sie leise. »Willst du es mir nicht sagen?«

Er schwieg. Es kam ihm blédsinnig vor, seinen Kummer einer kleinen Schwester zu beichten — mochten ihre Zensuren
hundertmal besser sein als die eigenen. Und es kam ihm ebenfalls blddsinnig vor, dal3 die kleine Schwester ihn nach
seinem Kummer fragte. — Wie weich ihre Wange ist, dachte er, als sieihr Gesicht sanft gegen seine Hand driickte.
Wenn er sich nur losreif3en konnte! Eswar alles so blod! Aber er konnte sie krdnken, und seiner Erfahrung nach waren
kleine Méadchen sehr leicht gekrénkt. Bessie |0ste Joes Finger und driickte einen Kul® auf seine Handfl&che. Es war,
als ob ein Rosenblatt darauf fiele, und auRerdem wollte sie auf diese Art ihre Frage wiederholen.

»Nichtsist los!« sagte er entschieden. Und dann platzte er doch ganz unvermittelt heraus: »Wegen Vater!«

Joes Kummer sprach aus Bessies Augen. »Aber Vater ist so gut und so lieb, Joek, begann sie. »Warum versuchst du
nicht wenigstens, es ihm recht zu machen? Er verlangt doch gar nicht viel von dir, und er will doch nur dein Bestes.
Und du bist doch auch gar nicht so dumm wie manche anderen Jungen. Wenn du dir nur ein bif3chen Mihe gébest ...«

»Schon wieder eine Predigt! « explodierte er und entrif3 ihr grob seine Hand. »Jetzt fangst auch du schon an, mir
Vorschriften zu machen. Demnéchst fallen wohl auch noch die Kdchin und der Stalljunge tber mich her!«

Er stief3 die Hande in die Taschen. Vor ihm stieg das Bild einer diisteren und trostlosen Zukunft auf, die angefillt war
von unzahligen nicht enden wollenden Moral predigten. »Darum hast du mich gerufen« fragte er und wandte sich
zum Gehen.

Wieder griff sie nach seiner Hand. »Nein, nicht darum. Aber du sahst so bedriickt aus, da hab' ich gedacht, ich ...«
Ihre Stimme versagte, und sie begann noch einmal von neuem. »Wasich dir eigentlich sagen wollte: Wir wollen am
néchsten Sonnabend Uber die Bucht nach Oakland fahren und von dort aus eine Wanderung durch die Berge machen.«

»Wer ist >wir«?«
»Myrtle Haze ...«
»Was, die Ziege?« unterbrach er.

»lch halte sie nicht fir eine Ziegek, antwortete Bessie mit Nachdruck. »Sie ist eines der nettesten Madchen, dieich
kenne.«

»Was Uberhaupt nichts bedeutet, wenn ich an die Madchen denke, die du kennst. Aber nur weiter, wer sonst noch?«

»Pearl Sayther und ihre Schwester Alice und Jessie Hilborn und Sadie French und Edna Crothers — das sind die
Médchen.«

Joe schnaufte veréchtlich. »Und wer sind die Jungens«
»Maurice und Felix Clement, Dick Schofield, Burt Layton und ...«
»Das genugt! Lackaffen, die ganze Bandel«

»|ch —ich wollte dich und Fred und Charlie bitten«, sagte sie mit zitternder Stimme. »Darum habeich dich
hereingerufen — um euch zu bitten, mitzukommen.«

»Und was habt ihr alles vor« fragte er.
»Wandern, Blumen pfliicken — der Klatschmohn bliiht jetzt gerade —, irgendwo, wo es hilbsch ist, Mittag essen und

LK
»... wieder nach Hause gehen«, beendete er den Satz fir sie.
Bessie nickte. Joe steckte seine Hande wieder in die Tasche und ging auf und ab.

»Der reinste Kindergarten! « sagte er schroff. »Und was fur ein Kindergartenprogramm! Nichts fir mich, vielen
Dank!« Sie pref3te ihre zitternden Lippen aufeinander und mihte sich tapfer weiter um ihn. »Was wirdest du denn
lieber tun?« fragte sie.

»Wasich lieber tun wiirde? Mit Fred und Charlie irgendwohin gehen und irgend etwas tun, ganz gleich, was.« Er hielt
ein und sah sie an. Geduldig wartete sie darauf, dai er weitersprach. Er wuf3te selber, dald esihm unmdglich war, in
Worte zu fassen, was er fuhlte und was er wollte. All sein Kummer und seine ganze Unzufriedenheit stiegen in ihm
auf und nahmen von ihm Besitz.

»Ach, du verstehst mich nicht!« brach es aus ihm heraus. »Du kannst mich gar nicht verstehen. Du bist ein Madchen.
Du mdchtest immer nett und ordentlich sein und dich brav auffiihren und in der Schule anderen voraus sein. Du
machst dir nichts aus Gefahr und Abenteuer, und du machst dir auch nichts aus Jungens, die Mumm und Mut haben
und was riskieren. Du ziehst siif3e kleine Streber mit weil3en Kragen vor, die immer saubere Sachen anhaben und
immer geschniegelt sind. Die auch in der Pause am liebsten immer in der Klasse bleiben und sich vom Lehrer
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verhétscheln lassen und immer gerne héren wollen, dal3 sie besser sind als alle anderen. So nette, kleine, brave
Jungens, die niemalsin der Klemme sitzen, weil sie soviel mit Herumspazieren zu tun haben und mit Blumenpfliicken
und Mittagessen in M&dchengesellschaft, dal? sie gar nichts ausfressen kdnnen. Die Sorte kenne ich. Die haben Angst
vor ihrem eigenen Schatten. Und nicht mehr Mumm in den Knochen als ein paar alte Schafe. Schafe sind sie, sonst
nichts. Nun, ich bin kein Schaf, basta. Ich will bei eurem Picknick nicht mitmachen. Und damit du es genau weif: Ich
mache Uberhaupt nicht mit.«

Bessies braune Augen fillten sich mit Trénen, und ihre Lippen bebten. Das hatte ihm gerade noch gefehlt! Wozu
taugten Mé&dchen eigentlich? Dauernd mufdten sie heulen und Theater machen und sich in anderer Leute Sachen
einmischen. Bldde Geschopfe waren sie.

»Dir kann man aber Gberhaupt nichts sagen, ohne dal3 du gleich anfangst zu heulen«, begann er und versuchte, sie zu
besanftigen. »lch wollte dir doch nicht weh tun, Schwesterchen. Bestimmt nicht. Ich ...«

Hilflos blickte er zu ihr hinab. Sie schluchzte und versuchte doch gleichzeitig, zitternd vor Anstrengung, ihr
Schluchzen zu beherrschen, wahrend grof3e Trénen ihre Wangen hinunterliefen.

»Mensch, M&dchen kénnen sich vielleicht anstellen! « rief er und verliefd wiitend das Zimmer.

1.
Die drakonischen Reformen

Immer noch wiitend ging Joe wenige Minuten spéter zum Abendessen. Er al? schweigend, obwohl seine Eltern und
Bessie sich angeregt unterhielten. Da sitzt sie, die Schwester — beklagte er sich grimmig bei seinem Teller —, eben
noch geheult und jetzt schon wieder nichts as Lacheln und Ausgelassenheit! Das war nun seine Art Uberhaupt nicht.
Wenn er einmal einen hinreichend wichtigen Grund zum Heulen hatte, konnte man sich darauf verlassen, daf3 er
mehrere Tage brauchte, um dartiber hinwegzukommen. Mé&dchen waren Heuchler, mehr gab's da nicht zu sagen. Sie
fuhlten nicht einmal ein Hundertstel von dem, was sie bel ihrer Heulerei quasselten. Das war sonnenklar. Sie stellten
sich bestimmt nur so an, weil esihnen Spald machte. Rein zum Vergniigen verdarben sie anderen L euten, besonders
Jungens, die Laune. Darum mischten siesichin alesein.

Bei diesen weisen Betrachtungen hielt Joe den Blick auf seinen Teller gerichtet und lief3 dem Essen Gerechtigkeit
angedeihen. Man kann nicht mit dem Rad von Cliff-House durch den Park nach Western Addition rasen, ohne einen
sehr gesunden Appetit mitzubringen.

Ab und zu warf sein Vater ihm einen leicht besorgten Blick zu. Joe sah diese Blicke nicht, aber Bessie sah sie, jeden
einzelnen. Mr. Bronson war ein Mann in mittleren Jahren, gut gebaut und von kraftiger Figur, aber durchaus nicht
dick. Er hatte ein gefurchtes Gesicht mit kantigem Kinn und strengen Ziigen, aber seine Augen blickten freundlich,
und um seinen Mund lagen Falten, die eher Frohlichkeit al's Strenge verrieten. Schon bei fliichtigem Hinsehen
entdeckte man die Ahnlichkeit zwischen ihm und Joe. Beide hatten die gleiche breite Stirn und die gleichen starken
Kinnladen, auch die Augen sahen sich, wenn man den Altersunterschied mit in Betracht zog, so 8hnlich wie Erbsen
aus derselben Schote.

»Wie sieht'sin der Schule aus, Joe?« fragte Mr. Bronson schliefdlich. Das Abendessen war beendet, und sie wollten
eben vom Tisch aufstehen.

»Weil3 nicht«, antwortete Joe gleichglltig. Dann flgte er hinzu: »Morgen sind die Prifungen, dann wird's ja
‘rauskommen.«

»Wohin willst du?« fragte seine Mutter, als er sich anschickte, den Raum zu verlassen. Sie war eine schlanke,
anmutige Frau, von der Bessie ihre braunen Augen und ihr sanftes Wesen hatte.

»Auf mein Zimmer«, erwiderte Joe. Und er setzte hinzu: »Arbeiten! « Sie fuhr ihm liebevoll durch das Haar, beugte
sich zu ihm hinab und kf3te ihn. Mr. Bronson |&chelte ihm anerkennend zu, als er hinausging, und Joe eilte die
Treppe hinauf, fest entschlossen, tiichtig zu schuften und die Priifungen des kommenden Tages zu bestehen. Er ging in
sein Zimmer, verriegelte die Tur und nahm an seinem Pult Platz, das zum Schul aufgabenmachen auf3erordentlich
bequem hergerichtet war. Er lief3 seinen Blick ber seine Schulbiicher wandern. Mit Geschichte sollten die Prifungen
am néchsten Morgen beginnen, darum wollte er sich zuerst an die Geschichtslektion machen. Er 6ffnete das Buch an
der Stelle, an der er ein Eselsohr gemacht hatte, und begann zu lesen:

Kurz nach den drakonischen Reformen brach zwischen Athen und Megara ein Krieg aus um den Besitz der
Insel Salamis, auf die beide Stadte Anspruch erhoben.
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Daswar leicht. Aber was waren die drakonischen Reformen? Die mufite er nachschlagen. Er kam sich auf3erordentlich
wissensdurstig vor, als er die vorhergehenden Seiten durchflog — bis er zuféllig seine Augen Uber die obere Kante des
Buches erhob und auf einem Stuhl eine Baseballmaske und einen Fanghandschuh erblickte. — Das Spiel am
vergangenen Sonnabend hétten sie nicht verlieren dirfen, dachte er. Und sie hétten es auch nicht verloren, wenn Fred
nicht mitgespielt hétte. Wenn Fred doch endlich aufhdren wiirde, Bélle zu verpatzen. Er konnte hundert schwierige
Bdlle hintereinander schnappen, aber wenn es dann einmal kritisch wurde, lief3 er den leichtesten fahren. Er wiirde ihn
ins Feld hinausstellen und Jones dafUr ins erste Mal zuriickbringen miissen. Jones war alerdings ziemlich zappelig. Er
konnte jeden Ball halten, ganz gleich, wie kritisch die Lage war, aber man war nie sicher, was er hinterher mit dem
Ball anstellen wirde. — Mit einem Ruck wachte Joe aus seinen Tréumen auf. Das war ja eine nette Art, Geschichte zu
ochsen! Er vergrub sich wieder in sein Buch und las:

Kurz nach den drakonischen Reformen ...
Er las den Satz dreimal, und dann fiel ihm ein, dal3 er die drakonischen Reformen nicht nachgeschlagen hatte.
Ein Klopfen an der Tur. Unter lautem Rascheln bl&tterte Joe die Seiten um, antwortete aber nicht.
Das Klopfen wiederholte sich, und Bessies »Joe, hor doch!« drang an sein Ohr.

»Was willst du?« fragte er. Aber bevor sie antworten konnte, setzte er eilig hinzu: »Eintritt verboten! Ich habe zu
tun.«

»lch wollte nur sehen, ob ich dir vielleicht helfen kann«, schmollte sie. »Ich bin fertig, und ich dachte ...«

»Selbstverstandlich bist du fertigl« rief er. »Du bist immer fertig! « Er klemmte seinen Kopf zwischen beide Hande, so
daid sein Blick auf das Buch gerichtet blieb. Aber die Baseballmaske plagte ihn. Je mehr er versuchte, seine Gedanken
auf Geschichte zu konzentrieren, desto lebhafter sah er vor seinem inneren Auge die Maske auf dem Stuhl und al die
Spiele, an denen sie teilgenommen hatte. So konnte es einfach nicht weitergehen. Behutsam legte er das Buch mit dem
Gesicht nach unten auf das Pult und ging zu dem Stuhl hintiber. Mit raschem Schwung schleuderte er Maske und
Handschuh unter das Bett, und zwar mit solcher Kraft, daf3 die Maske von der Wand zurticksprang.

Kurz nach den drakonischen Reformen brach zwischen Athen und Megaraein Krieg aus ...

Die Maske war an der Wand abgeprallt. Ob sie wohl so weit zurtickgerol It war, dal3 er sie sehen konnte? Nein, er
wollte nicht hinsehen. War es nicht ganz gleichgliltig, ob sie zurlickgerollt war? Das hatte nichts mit Geschichte zu
tun. Ob siewohl ...7?

Er spahte Uber den Rand des Buches hinweg, und da lag die Maske und blinzelte ihn unter dem Bett hervor an. Das
war zuviel! Es hatte einfach keinen Zweck, sich mit den Schulaufgaben abzuquélen, solange die Maske in der Nahe
war.

Er ging hintber und fischte sie auf, durchquerte den Raum zum Wandschrank hin, knallte sie hinein und verschlof3 die
Tar. Gott sei Dank, daswar erledigt. Jetzt konnte er sich an die Arbeit machen.

Wieder setzte er sich an das Pult.

Kurz nach den drakonischen Reformen brach zwischen Athen und Megara ein Krieg aus um den Besitz der
Insel Salamis, auf die beide Stadte Anspruch erhoben.

Schon und gut. Wenn er nur gewuf3t hétte, was die drakonischen Reformen waren! Ein sanftes Gliihen legte sich tber
den Raum, und pl&tzlich bemerkte es auch Joe. Wo konnte es herriihren? Er sah zum Fenster hinaus. Die
untergehende Sonne warf ihre langen Strahlen schrég gegen die tiefhdngenden sommerlichen Wolkenknéduel und
verférbte sie zu einem warmen Scharlach und Rosenrot. Und von ihnen wurde das weiche, rétlich gliihende Licht auf
die Erde zurtickgeworfen.

Sein Blick senkte sich von den Wolken auf die darunterliegende Bucht. Nun, gegen Abend, legte sich die Seebrise,
und beim Fort Point kroch ein Fischerboot mit dem letzten bif3chen Wind in den Hafen. Weiter draul3en paffte ein
Schlepper, der einen dreimastigen Schoner in die See hinausschleppte, eine quirlende Rauchsdulein die Luft. Joes
Blick wanderte zur Kiiste von Marin County hintiber. Die Linie, an der Land und Wasser sich trafen, war bereitsin
Dunkelheit getaucht, und lange Schatten krochen die Berge hinauf zum Gipfel des Tamalpais, der scharfumrissen
gegen den westlichen Himmel stand. Wenn er, Joe Bronson, doch nur auf diesem Fischerboot wére und mit eéinem
Hochseefang den Hafen anliefe! Oder noch lieber auf dem Schoner, der jetzt in den Sonnenuntergang hineinsegelte
und hinausin die Welt. Das war Leben, das hief3 leben! Etwas fertigbringen in der Welt und etwas darstellen in der
Welt. Statt dessen sal3 er dain ein enges Zimmer gesperrt und zerbrach sich den Kopf tber Leute, die schon Tausende
von Jahren vor seiner Geburt nicht mehr lebten.

Er ri3 sich mit einem Ruck vom Fenster 1os, wo ihn eine unsichtbare Gewalt zuriickhalten wollte, und trug seinen
Stuhl und sein Geschichtsbuch entschlossen in den hintersten Winkel des Zimmers. Dort setzte er sich mit dem
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Ricken zum Fenster hin.

Einen Augenblick spéter, so erschien esihm wenigstens, sah er sich wieder am Fenster stehen und traumend
hinausschauen. Wie er dort hingekommen war, wuf3te er nicht. Seine letzte Erinnerung war das Auffinden einer
Uberschrift auf einer Seite rechtsim Buch, die »Das Gesetz und die Verfassung Drakons« lautete. Und dann war er,
offenbar wie ein Schlafwandler, zum Fenster gegangen. Wie lange er wohl da gestanden hatte? Das Fischerboot, das
er auf der Hohe von Fort Point entdeckt hatte, ndherte sich nun dem Meigg-Kai. Das bedeutete, daf? fast eine Stunde
vergangen sein mufdte. Die Sonne war léngst untergegangen, ein feierliches Grau hing schwer tiber dem Wasser, und
die ersten blassen Sterne blinkten tber dem Gipfel des Mount Tamalpais.

Mit einem Seufzer drehte er sich um und wollte in seine Ecke zurtickgehen, als eine langer, durchdringender Pfiff
schrill an sein Ohr klang. Das war Fred. Joe seufzte erneut. Das Pfeifen wiederholte sich. Dann fiel ein zweiter Pfiff
ein. Daswar Charlie. Sie warteten an der Ecke, die Gliickspilze! Nun, heute abend wiirden sie ihn nicht zu sehen
bekommen. Beide Pfiffe vereinigten sich zu einem Duett. Joe wandt sich auf seinem Stuhl und stéhnte. Nein, heute
brauchten sie nicht mit ihm zu rechnen, wiederholte er im stillen, stand aber gleichzeitig auf. Eswar ihm vollig
unmoglich, mit den beiden zu gehen, solange er keine Ahnung hatte von den drakonischen Reformen. Dieselbe
Macht, dieihn an das Fenster gefesselt hatte, schien ihn nun quer durch das Zimmer an das Pult zu zerren. Sie zwang
ihn, das Geschichtsbuch oben auf die anderen Schulbiicher zu legen, und bevor esihm selber klar wurde, hatte er die
Tir aufgeschlossen und die Halle zur Halfte durchschritten. Er wollte umkehren, aber da kam ihm der Gedanke, dal3
er jaeine kleine Weile nach drauf3en gehen und dann zuriickkommen und seine Aufgaben machen konnte.

Eine sehr kleine Weile, versprach er sich selber, als er die Treppe hinunterging. Schneller und schneller stieg er hinab,
bis er am Ful3 der Treppe schliefdich drei Stufen auf einmal nahm. Er stlil pte seine Mtze tiber den Kopf und verliefd
das Haus hastig durch den Seiteneingang. Als er an der Ecke ankam, lagen die Reformen des Drakon so weit hinter
ihm in der Vergangenheit wie Drakon selber, wéhrend die Priifungen des kommenden Tages nicht weniger weit vor
ihm in der Zukunft lagen.

1.
»Rotkohl«, »Fuchs« und »Feuer wanze«

»Was habt ihr vor?« fragte Joe, als er bei Fred und Charlie ankam.
»Drachen«, antwortete Charlie. »Los, los, wir haben lange genug auf dich gewartet.«

Diedrei gingen die Stral3e zum Berghang hinunter. Dort blickten sie auf die Union Street hinab, die tief unten zu ihren
Fufen lag. Das da unten nannten sie den »Hollenschlund«, und der Name pafdte. Sich selber nannten sie
»Bergbewohner«, und sie betrachteten einen Abstieg der Bergbewohner in den Schlund als ein grof3es Abenteuer.
Drachensteigenlassen in technischer Vollendung gehdrte zu den feinsten Vergniigungen dieser drei Bergbewohner.
Sechs oder acht Drachen, die sich an einem meilenlangen Zwirnsfaden in die Wolken aufschwangen, waren fir sie
etwas ganz Alltagliches. Aber sie waren gezwungen, ihren Vorrat an Drachen oft zu ergénzen. Denn wenn sie Pech
hatten und die Schnur ril3, oder ein abtrudelnder Drachen zerrte die anderen mit, oder der Wind flaute pl6tzlich ab,
dann fielen ihre Drachen in den Schiund, und von dort konnten sie nicht zuriickgeholt werden. Das lag daran, dal3 die
jungen Leute unten im Schlund einer Piraten- und Réuberbande mit merkwrdigen Ideen von Eigentum und Besitz
angehdorten.

Wenn einem Drachen der Bergbewohner solch ein Ungliick widerfuhr, konnte man am folgenden Tag ebendenselben
Drachen in der Luft schaukeln sehen an einer Schnur, die in den Schlund hinunter zu den Hohlen der Schlundleute
fuhrte. So geschah es, dal’ die Schlundleute — eigentlich ein armes Volk, das sich technisch vollendetes
Drachensteigen nicht leisten konnte — es zu grof3er Fertigkeit in dieser Kunst brachten, alsihre Nachbarn, die
Bergbewohner, sich damit zu besch&ftigen begannen.

AuRerdem zog noch ein alter Seemann Nutzen aus diesem erholsamen Zeitvertreib der Bergbewohner. Er verstand
sich auf Segel und Luftstrémungen, und da er ein gewitzter Kopf und geschickt mit den Handen war, verfertigte er die
bestfliegenden Drachen, die man tberhaupt bekommen konnte. Er wohnte in einer Rattenfalle von Bude nahe beim
Wasser, wo er auch mit seinen triibe gewordenen Augen Ebbe und Flut noch verfolgen und die ein- und ausfahrenden
Schiffe beobachten und alte Erinnerungen wieder zum L eben erwecken konnte — Erinnerungen aus jenen Tagen, as
auch er noch auf solchen Schiffen die Meere besegelte. Wollte man vom Berg aus zu seinem Schuppen gelangen, so
muf3te man den Schlund durchqueren, und auf dem Weg dorthin befanden sich die Jungen nun. Schon oft waren sie
tagsiiber losgezogen, um Drachen zu holen, aber dies war das erste Mal, dal sie es nach Einbruch der Dunkel heit
versuchten. Das Unternehmen erschien ihnen al's genau das, was es war, namlich ein waghal siges Abenteuer. In
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einfachen Worten ausgedriickt war der Schlund nichts weiter als die Gberfillten und engen Wohnviertel armer Leute,
in denen viele Nationalitdten in buntem Durcheinander eingepfercht waren und inmitten Schmutz und Elend Iebten, so
gut sie konnten. Es war noch friih am Abend, als die Freunde dieses Viertel auf ihrem Weg zum Schuppen des
Seemanns durchqguerten, und es passierte ihnen nichts, wenngleich einige der Jungen aus dem Schlund sie feindselig
anstarrten und ihnen dann und wann eine héhnische Bemerkung nachriefen.

Der Seemann bastelte Drachen, die nicht nur ganz vorziglich kletterten und flogen, sondern auch zusammengeklappt
und daher sehr bequem transportiert werden konnten. Jeder der Jungen kaufte ein paar, und mit den zu festen Bindeln
zusammengerollten Drachen unter dem Arm machten sie sich auf den Heimweg.

»Nehmt euch vor die Jungs in acht«, warnte sie der Drachenbauer. »Die treib'n sich hier immer im Dunkeln 'rum.«
»Wir haben keine Angst«, versicherte ihm Charlie, »und auf uns selber aufpassen kdnnen wir auch!«

Die Jungen, an die breiten ruhigen Straf3en auf dem Berg gewohnt, fuhren erstaunt und entsetzt vor dem Gewimmel in
den mit Menschen vollgepackten Hauserzeilen zuriick. Wie dichtes, phantasti sches Wuchergewéchs erschien esihnen,
durch das sie sich hindurchkdmpfen mufiten. Sie drangten sich dicht aneinander in dem Gewirr der engen Stral3en, als
ob sie beieinander Schutz suchten. Fremd war ihnen die Umgebung, und sie waren sich bewul3t, dal3 sie nicht hierher
gehorten. Kinder und sogar Babys krabbelten auf dem Biirgersteig und vor ihren Fifzen herum, Frauen mit
unfrisiertem Haar und ohne Hut tratschten in den Haustiren miteinander oder kamen mit kleinen Eink&ufen in der
Hand an ihnen vorbei. Uberall roch es nach verdorbenem Obst und verrottetem Fisch, ein Geruch von muffiger
Faulnis. Grof3e, ungeschlachte Ménner lungerten herum, und kleine, zerlumpte Madchen schoben sich behutsam mit
Eimern voll schdumenden Bieres durch die dréngelnde Menge. Um sie herum schnatterte und plérrte esin fremden
Sprachen und Dialekten. Sie horten schrille Schreie, Keifen und Gezénk. Der Schlund erzitterte in einem stetigen
lauten Murmeln. Es klang wie das Summen in einem menschlichen Bienenkorb.

»Mensch, bin ich froh, wenn wir hier wieder 'raus sind!« sagte Fred. Seine Stimme war nur ein Flistern, und Joe und
Charlie stimmten ihm mit einem grimmigen Kopfnicken zu. IThnen war nicht nach grof3en Reden zumute, und sie
liefen so schnell, wie das Gedrénge esihnen erlaubte. Wie Reisende in eéinem geféhrlichen, feindseligen Dschungel
fuhlten sie sich.

Und Gefahr und Feindseligkeit lagen in der Tat im Schlund auf der Lauer. Die Einwohner schienen die Anwesenheit
der Fremden vom Berge tbel aufzunehmen. Dreckige kleine Bengel riefen ihnen Schimpfworter nach. Scheinbar
mutig knurrten sie die drei an, waren jedoch sténdig auf dem Sprung, um beim leisesten Zeichen eines Angriffes
auszukneifen. Andere Goren hangten sich in einem larmenden Aufzug den Jungen an die Fersen und wurden mit
wachsender Zahl immer frecher.

»Einfach nicht um sie kimmern, fllsterte Joe warnend. »Achtet nicht auf sie. Weitergehen. Wir sind bald 'raus.«
»Nee, wir sind mittendrin«, sagte Fred mit unterdriickter Stimme. »Guck dir die da an!«

An der Ecke, der sie sich naherten, standen vier oder finf Jungen ihres Alters. Das Licht einer Stral3enlaterne fiel auf
sie, besonders auf einen mit brandrotem Haar. Das konnte kein anderer als »Rotkohl« Simpson sein, der geflirchtete
Anfihrer einer gefiirchteten Bande. Schon zweimal hatte er seine Horde auf den Berg gefhrt und den Jungen der
Bergbewohner Furcht und Schrecken eingejagt, so dal3 sie in wilder Flucht in die Hauser tirmten, wahrend ihre Véter
und Mtter eiligst nach der Polizei telefonierten.

Beim Anblick der Gruppe an der Ecke schmolz der |&rmende Haufen, der den drei Jungen an den Fersen hing,
augenblicklich in nicht weniger sichtbarer Angst hinweg. Dadurch wuchs die Furcht der drei noch mehr, obwohl sie
tapfer ihren Weg fortsetzten.

Der rothaarige Junge trennte sich von der Gruppe und vertrat den Freunden den Weg. Sie versuchten, um ihn
herumzugehen, aber mit ausgestrecktem Arm hielt er sie an.

»Waswaollt ihr hier?« knurrte er. »Warum bleibt ihr nicht, wo ihr hingehtrt«
»Wir gehen ja schon nach Hausek, antwortete Fred zaghaft.
Rotkohl sah Joe an: »Was hast du da unterm Arm?« fragte er.

Joe hielt an sich und achtete gar nicht auf ihn. »Kommt!« sagte er zu Fred und Charlie. Gleichzeitig wollte er sich an
dem Bandenfuhrer vorbeidréngeln.

Aber mit einem raschen Schlag traf Rotkohl Simpson ihnim Gesicht, und mit einem ebenso schnellen Griff rif3 er ihm
das Bundel mit den Drachen unter dem Arm weg.

Joe stief? einen witenden Schrei aus, und alle Vorsicht in den Wind schlagend, stiirzte er sich auf den Angreifer. Das
war ganz offensichtlich eine Uberraschung fur den Bandenfiihrer. Nichts hatte er weniger erwartet, alsin seinem
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eigenen Reich angegriffen zu werden. Er wich zurick, hielt jedoch die Drachen umklammert. Er konnte sich nicht
entscheiden, ob er lieber kdmpfen oder seine Beute behalten sollte.

Der zweite Wunsch siegte. Rotkohl drehte sich um und floh geschwind die enge Seitenstraf3e hinunter in ein Labyrinth
von Gassen und G&l3chen. Joe wuldte, dal3 er sich in die Wildnis eines feindlichen Landes wagte. Aber man hatte ihm
sein Eigentum entwendet und seinen Stolz getroffen, und daher nahm er unverziglich die Verfolgung auf.

Fred und Charlie rannten, hinter Joe her, wenn er auch immer grof3eren Vorsprung gewann, und hinter ihnen folgten
diedrei anderen Mitglieder der Bande. Sie stief3en Pfiffe aus, die offensichtlich den Rest der Bande zusammenrufen
sollten. Im Laufe der Jagd wurden diese Pfiffe aus vielen verschiedenen Richtungen beantwortet, und bald hangte sich
ein gutes Dutzend dunkler Gestalten an Fred und Charlie, die ihrerseits mit angespannten Muskeln den
schnellerfliBigen Joe im Auge zu behalten versuchten.

Rotkohl Simpson schof auf ein unbebautes Grundsttick zu. Er suchte nach einem »Schlupf«, wie sorgféltig
vorbereitete Fluchtwege genannt wurden, die durch Zaune fihrten und Gber Schuppen und Hauser und um dunkle
Locher und finstere Ecken herum, wo der unkundige Verfolger sich sehr vorsehen mufite und mit sehr viel
Wahrscheinlichkeit bald die Spur verlor.

Aber Joe holte Rotkohl ein, bevor der seine Absicht verwirklichen konnte, und mit fest verklammerten Armen rollten
sieim Dreck. Als Fred und Charlie und die Bande auftauchten, waren sie schon wieder auf den Beinen und standen
sich gegentiiber.

»Na, was willst du?« fuhr der rothaarige Bandenfihrer ihn drohend an. »Was willst du? Raus mit der Sprachel«
»lch will meine Drachen wiederhaben! « antwortete Joe.

Es blitzte in Rotkohl Simpsons Augen bei dieser Auskunft. Drachen konnte er selber sehr gut gebrauchen.
»Dann missen wir uns schlagen! « verkiindete er.

»Warum soll ich mich um meine Drachen schlagen?« fragte Joe entriistet. »Sie gehdren mir!«

Damit verriet er, daid er keine Ahnung hatte, welche Vorstellung sich die Leute im Schlund von Eigentum und
Besitzerrechten machten.

Die Bande brach in ein schrilles Hohngeschrel aus. Wie ein Rudel Wolfe drangten sie sich um ihren Anfihrer.
»Warum soll ich mich um sie schlagen?« wiederholte Joe.
»Weil ich es dir sage! « antwortete Simpson. »Und was ich dir sage, wird gemacht. V erstanden?«

Joe verstand Uberhaupt nichts. Er weigerte sich zu verstehen, dal? Rotkohl Simpsons Wort Gesetz war in San
Franzisko oder in irgendeinem Teil von San Franzisko. Man hatte sein Gefuihl fir Anstéandigkeit und gerechtes
Handeln verletzt. Das weckte seinen Kampfgeist.

»Du gibst mir auf der Stelle die Drachen wieder!« drohte er und streckte die Hand nach ihnen aus.

Aber Simpson rif3 das Biindel zuritick. »Weifdt du, wer ich bin?« fragte er. »Ich bin Rotkohl Simpson, und ich rate dir,
nicht in dem Ton mit mir zu reden! «

»LalRihn lieber in Ruhe! « flUsterte Charlie Joe ins Ohr.
»Es sind doch nur ein paar Drachen! Komm, wir machen, dal3 wir hier 'rauskommen! «
»Es sind meine Drachen! « sagte Joe langsam und verbissen. »Es sind meine Drachen, und ich will sie wiederhaben!«

»Du kannst nicht gegen die ganze Bande an«, wandte Fred ein. »Wenn du ihn verpriigelst, fallen die alle Gber dich
herl«

Die Bande beobachtete die gefl Usterte Unterredung aufmerksam. Sie glaubte, Joe zGgere. Wieder heulte sie loswie die
Wolfe.

»Angst hat er! Angst hat er!« hthnten und spotteten die Kerle. »Er ist viel zu fein. Sein schones sauberes Hemd
konnte dreckig werden, und dann schimpft Mamal «

»Schnauze halten! « fuhr ihr Flhrer sie herrisch an. Gehorsam lief3en sie von dem Lérm ab.
»Gibst du mir jetzt meine Drachen?« fragte Joe und riickte entschlossen gegen Simpson vor.
»Willst du dich um sie schlagen« fragte Simpson zurtck.

»Jal « erwiderte Joe.

»Los— hauen! Los— hauen!« begann die ganze Bande wieder zu briillen.
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»Und ich werde dafiir sorgen, dal3 esfair zugeht«, sagte da eine tiefe mannliche Stimme.

Alle Augen richteten sich sofort auf den Mann, der unbemerkt ndher gekommen war. Im hellen Schein des
elektrischen Lichtes, das von der Stral3enecke her auf siefiel, erkannten sie einen wuchtigen, muskul6sen Mann in der
Kleidung eines Arbeiters. Seine Fuf3e staken in schweren, derben Schuhen, ein schmaler schwarzer Lederriemen hielt
seinen Overall in der Hiifte zusammen, und auf dem Kopf trug er eine speckige schwarze Miitze. Sein Gesicht war
von Kohlenstaub geschwérzt, und das offene grobe Hemd gab einen stdmmigen Hals und einen gewaltigen
Brustkasten frei.

»Und wer sind Sie?« knurrte Simpson. Er &rgerte sich tiber die Unterbrechung.

»Das geht dich nichts an! « gab der Neuankémmling schroff zurtick. »Aber wenn du es unbedingt wissen willst: Ich
bin Heizer auf einem von den Dampfern, die nach Chinafahren. Und, wie gesagt, ich werde aufpassen, dai3 alles fair
zugeht. Richtet euch danach. Und jetzt los! Sonst seid ihr morgen friih noch nicht fertig! «

Diedrei Freunde waren Uber das Erscheinen des Heizers so erfreut, wie sich Simpson und Genossen darber argerten.
Mehrere Minuten lang beriet sich die Bande leise miteinander. Schliefdlich jedoch driickte Simpson das Biindel mit
den Drachen einem seiner Anhanger in die Arme und trat einen Schritt vor.

»Na, dann gut!« sagte er und zog sich die Jacke aus.

Joe reichte seine Jacke Fred und ging auf Rotkohl zu. Sie nahmen die Fauste hoch und sahen sich an. Im selben
Augenblick landete Simpson einen harten Schlag und duckte geschickt ab, so dal3 Joes eigener Schlag ihn nicht
erreichte. Joe verspurte pl6tzlich Respekt vor den Fahigkeiten seines Gegners, aber das hatte lediglich zur Folge, dai3
seine ganze Hartnéckigkeit auf den Plan gerufen wurde. Er war entschlossen, um jeden Preis zu gewinnen.

Durch die Anwesenheit des Heizers in Schach gehalten, begnugten sich Simpsons Anhénger damit, Kohlkopf
anzufeuern und Joe zu verhohnen. Die beiden Jungen umkreisten einander, griffen an, tAuschten sich gegenseitig,
gingen in Deckung. Jetzt muf3te der eine, dann der andere einen gutgezielten Schlag einstecken. Ihre Haltung beim
Kampf unterschied sich auf sehr bezeichnende Weise. Joe stand aufrecht und fest, wie angewurzelt, die Beine weit
auseinander, den Kopf erhoben. Simpson dagegen krimmte sich, bis sein Kopf fast zwischen seinen Schultern
verschwand, und er war sténdig in Bewegung. Er sprang und hiipfte und brachte dutzendweise Tricks an, die Joe
vollig neu und unbekannt waren.

Nach einer Viertelstunde waren beide sehr mude, aber Joe war der frischere von beiden. Tabak, schlechte Erndhrung
und eine ungesunde L ebenswei se machten sich bei dem Bandenfihrer bemerkbar. Er keuchte und schnappte nach
Luft. Obwohl er anfangs wegen seiner grof3eren Geschicklichkeit Joe bose zugesetzt hatte, wurde er nun schwécher,
und seinen Schldgen fehlte die rechte Kraft. Vor Verzweiflung bediente er sich einer Angriffsmethode, die man zwar
nicht als unfair, aber auch nicht gerade al's vornehm bezeichnen konnte: er tdnzelte hin und her, sprang vor und schlug
rasch zu, duckte dann nach vorne ab und lief3 sich vor Joes Fif3e fallen. Joe konnte nicht schlagen, solange er am
Boden war, und trat daher zuriick, bis der andere wieder hoch war. Dann fing dassel be wieder von vorne an. Joe
wurde es bald zuviel. Er stellte sich auf seinen Gegner ein. Er berechnete seinen Schlag so, dal? er unmittelbar nach
Simpsons Angriff lossauste und Simpson also traf, a's er sich gerade ducken und fallen lassen wollte. Simpson fiel
hin, aber unter dem Anprall von Joes Faust, die ihn am Kopf traf, kippte er zu einer Seite hintiber. Er Gberschlug sich
und kam halbwegs wieder auf die Beine, verharrte aber heulend und nach Luft schnappend in dieser Stellung. Seine
Leute drangten ihn mit Zurufen, aufzustehen, und ein- oder zweimal versuchte er es auch. Aber er war zu erschopft
und zu verbl Ufft. »Ich gebe auf«, sagte er, »ich bin fertig! «

Schweigsam und bedrickt hatte die Bande der Niederlage ihres Anfihrers zugesehen.

Joe ging auf den Jungen zu, der das Biindel mit den Drachen hielt. »Gib sie her!« sagte er.

»Nee, nee, mal lieber langsam, sagte ein anderer Junge der Bande und schob sich zwischen Joe und sein Eigentum.
Auch sein Haar war leuchtend rot. »Du kriegst sie erst, wenn du mich auch fertiggemacht hast.«

»Was soll das denn heil3en« fragte Joe grob. »Ich habe mich geschlagen, und ich habe gewonnen. Damit ist die
Geschichte erledigt.«

»Denkste, sagte der andere. »Ich bin >Fuchsc Simpson. Rotkohl sein Bruder, kapiert?«

Und so lernte Joe gleich noch einen Brauch der Schlundleute kennen, der ihm ebenfalls vollig unbekannt gewesen
war.

»Na, gut«, sagte er. Seine Kampflust war stérker angestachelt denn je durch dieses ungerechte Vorgehen. »Losl «

Fuchs Simpson, der ein Jahr junger als sein Bruder war, erwies sich als ein dul3erst unfairer Gegner, und der gutmditige
Heizer war gezwungen, mehrere Male einzugreifen, bevor auch das zweite Mitglied der Simpson-Sippe am Boden lag
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und sich geschlagen gab.

Wieder griff Joe nach seinen Drachen. Diesmal hatte er nicht den geringsten Zweifel, dal3 man sie ihm aushandigen
wurde. Aber noch ein dritter Bursche drangte sich zwischen ihn und seinen Besitz. Das feuerrote Haar, das auch auf
seinem Schéadel sprof3, verriet ihn. Joe erkannte in ihm sofort ein weiteres Mitglied der Simpsonschen Familie. Er war
eine verjungte Ausgabe seiner Briider und um einiges weniger kréftig gebaut. Im Schein des elektrischen Lichtes sah
man deutlich sein mit zahllosen Sommersprossen bedecktes Gesicht.

»Die Drachen kriste nich, bis dal3 de mich 'runtergekricht hast«, forderte er Joe mit einer diinnen, piepsenden Stimme
heraus. »Ich bin >Feuerwanze« Simpson, un die Familieis ersk. 0., wenn ich k. 0. bin.«

Die Bande feuerte ihn bewundernd an, und Feuerwanze bereitete sich auf die Schlégerei vor, indem er seine zerlumpte
Jacke auszog.

»Mach dich fertig«, sagte er zu Joe.

Joes Kndchel waren zerschunden, seine Nase blutete, seine Lippen waren aufgesprungen und geschwollen. Sein Hemd
war von oben bis unten zerfetzt. AulRerdem war er mide, und er atmete schwer.

»Wie viele von euch Simpsons gibt's denn noch?« fragte er. »ch muf3 nach Hause. Wenn eure Familie noch viel
grofer ist, brauchen wir die ganze Nacht.«

»lch bin der letzte und der beste«, erwiderte Feuerwanze. »Kriste mich, kriste auch die Drachen. Punkt.«
»Na, wenn's sein mufi«, seufzte Joe. »Los, komm 'ran! «

Wohl fehlte dem Jingsten der Sippe die Kraft und die Erfahrung seiner dteren Brider, aber dafir kampfte er tiickisch
wie eine Wildkatze und machte Joe schwer zu schaffen. Mehrmals glaubte er, sich der kleinen Kratzbirste ergeben zu
muissen, aber jedesmal rif3 er sich zusammen und schlug verbissen weiter. Er fihlte, dal3 er fir ein Prinzip kdmpfte,
wie seine Vorfahren fur ein Prinzip gekampft hatten. Auf3erdem schien esihm, dal? die Ehre des Berges auf dem Spiel
stand und dal3 er als dessen Vertreter die Pflicht hatte, sein Allerbestes zu tun.

Also hielt er durch und ertrug die schnellen, ununterbrochenen Ausfélle seines Gegners, der, jung und unerfahren, wie
er war, sich schliefdlich durch seine eigenen Anstrengungen véllig verausgabte. Am Boden liegend gestand er, dal3
zum ersten Mal in der Geschichte »die Familie Simpson« k. o. war.

V.
Wer andern eine Grube grébt ...

Aber das Leben im Schlund war auch im besten Falle eine geféhrliche Angelegenheit, wie die drei Bergbewohner bald
erfahren sollten. Noch bevor Joe seine Drachen an sich nehmen konnte, muf3te er zu seinem groften Erstaunen
feststellen, dal? ale seine Gegner, und sogar der Heizer, sich in wilder Flucht aus dem Staub machten. So wie die
kleinen Mé&dchen und StralRenbengel beim Anblick der Simpsonbande das Weite gesucht hatten, so machte sich die
Simpsonbande nun unsichtbar, a's eine neue und in eben dem Mal3e furchteinfl63ende Truppe von Flegeln auftauchte.

»Fischbandel « horte Joe die Fliehenden rufen. »Die Fischbandel « Am liebsten wére auch er vor der neuen Gefahr
geflohen. Aber er war noch ganz aul3er Atem von dem letzten Kampf und wuf3te, dal3 ein Entkommen unmdglich war,
ganz gleich, wasihm drohte. Fred und Charlie hatten grofdte Lust, vor der Gefahr wegzulaufen, die immerhin grof3
genug war, um selbst der gefiirchteten Simpsonbande und dem wackeren Heizer einen Schrecken einzujagen. Sie
konnten jedoch ihren Freund nicht im Stich lassen.

Dunkle Gestalten stiirmten das unbebaute Grundstiick. Einige umzingelten die drei Freunde, andere jagten den
Fluchtigen nach. Angstvolle Schreie verrieten, dal3 die letzten bereits eingeholt worden waren, und als die Verfolger
wenig spéter zuriickkehrten, brachten sie den bejammernswerten Rotkohl mit. Er knurrte vor Wut und hielt immer
noch das Biindel mit den Drachen umklammert. Joe sah sich die neue Bande neugierig an. Es waren Jugendlicheim
Alter von siebzehn und achtzehn bis zu dreiundzwanzig oder auch vierundzwanzig Jahren, und sie gehérten
unverkennbar zu den Halbstarken. Bosartige Gesichter hatten einige von ihnen — so bdsartig, dal3 es Joe kalt Uber den
Riicken lief, wenn er sie nur anblickte. Zwei von ihnen packten ihn hart bei den Armen, und auch Fred und Charlie
wurden auf diese Weise festgehalten.

»HOr zu, du, sagte einer von ihnen mit der Autoritét des Anfihrers, »die Geschichte miissen wir untersuchen. Was
geht hier vor? Was willst du von denen, Rotkohl ? Was habt ihr mit ihnen gemacht«
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»Nix hab'n wir getan«, winselte Simpson.

»S0 siehst du auch aus! « sagte der Anfiuhrer und drehte Rotkohls Gesicht gegen das elektrische Licht.
»Wer hat dich denn so schon angemalt« fragte er.

Rotkohl zeigte auf Joe, der unverziiglich nach vorne gezerrt wurde.

»Wieso habt ihr euch gehauen«

»Wegen der Drachen —wegen meiner Drachen«, erklérte Joe furchtlos. »Dieser Kerl wollte sie mir klauen. Er hat sie
jetzt noch unterm Arm.«

»Ach nee, wirklich! Hér mal zu, du, Rotkohl. Hier in dem Gebiet wird nicht geklaut, solange wir hier sind,
verstanden? Dir hat sowieso noch nie was gehort. Los, gib die Drachen 'raus. Na, wird's bald?«

Unter dem bedenklich hérter werdenden Griff des Anfihrers gab Simpson vor Wut heulend die Beute heraus.

»Und was hast du da unterm Arm?« wandte sich der Anfihrer unerwartet an Fred. Gleichzeitig entrifd er ihm das
Biindel. »Noch mehr Drachen, was? Regelrechte Drachenfabrik spazierengegangen und hat sich verlaufen, stellte er
schliefdich fest, nachdem er auch Charlies Blndel an sich gebracht hatte. »Und nun zu euch drei Bridern. Was fangen
wir mit euch an« fragte er im Ton eines Richters.

»Wieso mit uns?« fuhr Joe ihn empért an. »Weil man uns unsere Drachen geklaut hat«

»Aber durchaus nicht, ganz und gar nicht«, erwiderte der Anfuhrer hoflich. »Aber weil ihr hier in der Gegend mit
Drachen herumlauft und dadurch eine ganz ungehérige Storung verursacht. Esist eine Schande! Genau das ist es, eine
Schandel «

In diesem Augenblick, as die Bergbewohner ganz im Mittel punkt des Interesses standen, schliipfte Rotkohl plétzlich
aus seiner Jacke, entwand sich dem Griff seines Aufpassers und schof3 Uber den Bauplatz auf den Schlupf zu, den er
ursprunglich im Auge hatte, bevor Joe ihn einholte. Zwei, drei von der Bande kletterten Uber den Zaun und jagten ihm
I&rmend nach. Hunde bellten und heulten in den Hinterhdfen, und man horte das Klappern von Schuhen auf Schuppen
und Verschlagen. Dann stiirzte pl6tzlich Wasser herab, als ob jemand ein ganzes Fal3 auf die Erde entleert hétte.
Wenige Minuten spéter kehrten die Verfolger zurtick, sehr verlegen und sehr nal3 nach dem Gul3, mit dem der gewiefte
Rotkohl sie empfangen hatte. Seine Stimme erklang herausfordernd und spéttisch hoch oben von einem rettenden
H&userdach.

Dieser Zwischenfall brachte den Anfihrer der Bande sichtlich aus der Fassung, und als er sich gerade wieder an Joe
und Fred und Charlie wenden wollte, klang von der Stral3e her ein langer, eigentiimlicher Pfiff hertiber — offenbar das
Warnsignal eines Postens, der Schmiere stand. Im néchsten Augenblick kam der Posten selber zur Bande
zurlickgerannt, die bereits den Rlckzug angetreten hatte.

»Polentel « keuchte er.
Joe blickte hintiber und sah zwei Polizisten mit Helmen néher kommen. Hell blitzte der Stern auf ihrer Brust.
»Los, weg hier!« zischte er Fred und Charlie zu.

Die Bande war bereits getirmt, und in dieser Richtung war den Freunden daher der Riickzug versperrt. Aus der
anderen sahen sie nun die Polizisten anrticken. Schnell entschlossen stirzten sie auf Rotkohl Simpsons Schlupf zu.
Die Polizisten waren hart hinter ihnen. »Stehenbleiben! « schrien sie ihnen nach.

Aber junge Fuf3e sind flink, und wenn die Furcht ihnen zusetzt, werden sie noch flinker. Die Jungen sprangen vor den
Polizisten tiber den Zaun und stiirzten sich bedenkenlos in ein Labyrinth von Hinterhdfen. Bald durften sie feststellen,
dal3 die Polizisten nur sehr zogernd vorgingen.

Offensichtlich hatten sie ihre Erfahrungen im Umgang mit Schlupfldchern. Am ersten Zaun gaben sie die Verfolgung
auf.

Keine Stral3enlampe verbreitete hier ihr Licht. Die Jungen tappten durch die Dunkelheit. Ihre Herzen klopften bisin
den Hals hinauf. Eine gute Viertelstunde lang irrten sie in einem mit ganzen Bergen von Kisten und Obstkdrben
geflllten Hof herum. So sehr sie auch herumfihlten und tasteten, nichts konnten sie entdecken als Kisten und immer
wieder Kisten. Endlich jedoch gelang esihnen, sich tiber ein Schuppendach aus der Wildnis zu retten. Aber schon
landeten siein einem anderen Hof, der mit zahllosen leeren Huhnernestern vollgepackt war. Dann stief3en sie auf die
Falle, in der Rotkohl Simpsons Verfolger bis auf die Haut durchnal3t worden waren. Es war eine raffinierte Anlage.
An der Stelle, an der der geheime Fluchtweg durch eine Zaunllicke fhrte, war ein lange L atte so angebracht, dal3 der
unkundige Verfolger dagegenstof3en mufdte. Diese Latte |6ste die Falle aus. Schon eine leichte Berlihrung gentigte, um
einen schweren Stein unter einem Fafd hinwegzustolen, das fein ausbalanciert Gber der L licke thronte. War der Stein
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entfernt, so kippte das Fal3 um und gof3 seinen Inhalt Uber den, der die Latte berihrt hatte.

Die Jungen untersuchten die Anlage mit unverhohlener Anerkennung. Zu ihrem Glick war das Fal3 bereits umgekippt,
sonst hétten auch sie einen Gul’ abbekommen, denn Joe, der sie anflhrte, war Uber die Latte gestolpert.

»|ch fress 'nen Besen, wenn das nicht Simpsons Hinterhof ist«, sagte Joe leise.
»Ganz sicher«, stimmte Fred zu. »Oder jedenfalls der Hof von einem seiner Anhénger.«
Charlie legte beiden warnend eine Hand auf den Arm. »Pssst! Was ist das« flusterte er.

Sie duckten sich zu Boden. Ganz in der Nahe bewegte sich etwas. Sie hdrten, wie aus eéinem Hahn Wasser in einen
Eimer strudelte. Und danach néherte sich jemand mit festen Schritten. Atemlos vor Spannung duckten sie sich noch
tiefer. Eine dunkle Gestalt ging nicht, weiter als eine Armlange entfernt an ihnen vorbei und stieg dicht an dem Zaun
auf eine Kiste. Es war tatséchlich Rotkohl, der seine Falle wieder neu einrichtete. Sie horten, wie er die Latte und den
Stein zurechtriickte, das Fal3 hochkippte und zwei Eimer Wasser hineingol3. Als er von der Kiste hinunterkletterte, um
noch mehr Wasser zu holen, sprang Joe ihn an, brachte ihn zum Stolpern und rif3 ihn zu Boden.

»Still! Keinen Ton!« sagte er. »Ich hab' mit dir zu reden! «

»Ah, du bist esl« rief Simpson. Seine Stimme klang so offensichtlich erleichtert, dal? auch die drei Freunde
aufatmeten.

»Waswollt ihr hier?« fragte er.
»Wir wollen hier 'raus! « sagte Joe. »So schnell wie méglich! Wir sind drei und du bist allein ...«

»Schon gut, schon gut«, unterbrach ihn der Bandenfiihrer. »Ich zeig' euch ja schon den Weg. Ich hab' Gberhaupt nichts
gegen euch. Kommt mit, aber haltet euch dicht hinter mir. Dann seid ihr in Null Komma nix drauf3en.«

Wenige Minuten spéter sprangen sie von einem hohen Zaun in eine dunkle Seitengasse.

»Lauft hier weiter bis zur Stral3e, erklarte Simpson ihnen, »dann biegt ihr rechts ab und an der zweiten Straf3e noch
einmal rechts. Drei Stral3en, und ihr seid auf der Union Street. Horrido! «

Sie verabschiedeten sich, und bevor sie die Gasse hinunterliefen, gab Rotkohl ihnen noch einen weisen Ratschlag mit
auf den Weg: »Wenn ihr néchstes Mal mit Drachen hier durchkommt, dann lal3t sie lieber gleich zu Hause.«

V.
Wieder zu Hause

Auf dem Weg, den ihnen Rotkohl Simpson beschrieben hatte, erreichten sie bald die Union Street, und ohne weitere
Zwischenfdlle kehrten sie schliefdlich auf den Berg zuriick. VVon oben blickten siein den Schlund hinunter, aus dem
unaufhorlich das dumpfe Surren Gberfllter Wohnviertel aufstieg.

»Nie geh' ich dawieder hinein — nie im Leben!« sagte Fred mit wildem Zorn in der Stimme. »lch mochte wissen, wo
der Heizer geblieben ist!«

»Wir kdnnen von Glick sagen, dal3 wir mit heiler Haut davongekommen sind«, sagte Joe bedéchtig, um die beiden
anderen aufzumuntern.

»Denen haben wir's aber ganz schdn gezeigt! « meint Charlie. »Du am meisten.«
»Jak, antwortete Joe, »und das dicke Ende kommt nach zu Hause namlich. Nacht, zusammen! «

Wie vorauszusehen, war der Seiteneingang bereits verschlossen. Joe ging um das Haus herum und stieg wie ein
Einbrecher durch eins der ERzimmerfenster. Als er mit leisen Schritten quer durch die grof3e Diele auf die Treppe
zuschlich, kam sein Vater gerade aus der Bibliothek. Die Uberraschung war gegenseitig. Beide blieben entsetzt
stehen. Joe wollte in ein blddsinniges L achen ausbrechen, denn er glaubte genau zu wissen, wie er aussah. In
Wirklichkeit sah er jedoch noch wesentlich schlimmer aus, as er es sich vorstellte.

Mr. Bronson erblickte vor sich einen Jungen, dessen M Utze und Jacke vollig verdreckt waren. Das ganze Gesicht war
von den Spuren des Kampfes gezeichnet — die Nase bdse geschwollen, eine Augenbraue geplatzt, die Lippen
aufgeschlagen, die Backen zerkratzt. Immer noch bluteten die Kndchel, und das Hemd war von oben bis unten
zerrissen. »Was soll das bedeuten, junger Mann?« brachte Mr. Bronson schliefdlich heraus.

Joe stand sprachlos da. Wie konnte er in eéinem einzigen Satz all das berichten, was sich an diesem Abend ereignet
hatte? Denn alles gehdrte mit dazu, wenn er seinen ungliickseligen Aufzug erkléren wollte.
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»Hast du die Sprache verloren?« fragte Herr Bronson ungeduldig.

»lch habe—ichbin ...«

»Nun?« ermunterte ihn sein Vater.

»lch bin—nun ja, ich bin unten im Schlund gewesen! « stief? Joe mit Anstrengung hervor.

»S0 siehst du, ehrlich gesagt, auch aus — sehr sogar! « Mr. Bronsons Stimme klang streng. Niemals hatte es ihn jedoch
grofRere Mhe gekostet, ein Lacheln zu unterdriicken. »lch vermute, fuhr er fort, »dal3 du mit >Schlund< nicht den
Hollenschlund, den Aufenthalt der Siinder, sondern wahrscheinlich eine bestimmte Gegend von San Franzisko meinst.
Habe ich recht™

Joe ruderte mit dem Arm und zeigte in die Richtung, in der die Union Street liegen mufdte. »Da unten, sagte er.
»Und wer hat den Namen erfunden?«
»lch«, erwiderte Joe, als mufdte er ein ganz besonders schweres V erbrechen gestehen.

»Sehr zutreffend, der Name, gewif3. Und er zeugt von Phantasie. Besser geht es Uiberhaupt nicht. Bestimmt bist du gut
im Englischen —in der Schule! «

Dies verbesserte Joes Laune nicht gerade. Englisch war das einzige Fach, in dem er sich seiner Leistungen nicht zu
schadmen brauchte.

Wahrend er so dastand, stumm vor Elend und Schmach, betrachtete Mr. Bronson ihn mit den Augen seiner eigenen
Jugend; betrachtete ihn mit einem Verstandnis, das Joe fir unmoglich gehalten hétte.

»Aber ich will dir jetzt keine langen Vortrage halten. Du brauchst ein Bad, Pflaster und kalte Umschlége«, sagte Mr.
Bronson. »Und dann ins Bett mit dir. Du hast eine Menge Schlaf nétig. Morgen frith spirst du garantiert jeden
Knochen.«

Die Uhr schlug eins, als Joe sich die Bettdecke Uber die Ohren zog. Als néchstes nahm er, htchst widerwillig, ein
lei ses hartnéckiges Klopfen wahr, das mehrere Jahrhunderte anzuhalten schien, bis er es schliefdlich nicht mehr
aushielt. Er 6ffnete die Augen und setzte sich auf.

Der Tag stromte zum Fenster herein — ein lichter, sonniger Tag. Joe streckte seine Arme und géhnte. Aber ein
reiflender Schmerz schof durch alle seine Muskeln, und er nahm seine Arme schneller wieder herunter, alser sie
hochgereckt hatte. Er betrachtete sie mit verwirrtem Staunen, bis die Ereignisse des vergangenen Abends pl6tzlich
wieder Uber ihn herfielen. Er stéhnte.

Das Klopfen hielt noch immer an. »Ja, ich htre doch!« rief er. »Wie spét ist es?

»Acht Uhr«, klang Bessies Stimme durch die Tr. »Du muf3t dich beeilen, wenn du noch rechtzeitig in die Schule
kommen willst!«

»Verdammt!« Mit einem Satz war er aus dem Bett. Er stéhnte vor Schmerzen, die ihm seine steifen Muskeln
verursachten, und lief3 sich langsam und vorsichtig auf einen Stuhl sinken.

»Warum hast du mich nicht friher gerufen?« murrte er.
»Weil Vater gesagt hat, ich soll dich schlafen lassen!«

Wieder stohnte Joe, diesmal in einer anderen Tonart. Dann fiel sein Blick auf sein Geschichtsbuch, und er stdéhnte zum
dritten Mal —in e ner dritten Tonart.

»Gut!« rief er dann. »Geh nur. Ich bin gleich unten.« Tatséchlich erschien er schon sehr bald. Aber wenn Bessieihn
die Treppe hétte hinunterschleichen sehen, wiirde sie sich sehr gewundert haben tber die auf3erordentliche Vorsicht,
mit der er sich bewegte, und tiber das schmerzhafte Zucken, das hin und wieder sein Gesicht verzerrte. Alssieihn
jetzt im Ef&zimmer vor sich sah, stief3 sie einen entsetzten Schrel aus und lief ihm entgegen.

»Was hast du denn, Joe?« fragte sie zitternd. »Was ist passiert«

»Nichts«, grunzte er und streute Zucker auf seine Haferflocken.

»Aber es muld doch etwas ...« begann sie.

»Lald mich bittein Ruhe!« unterbrach er sie. »Esist schon spét, und ich mochte frihstiicken! «

In diesem Augenblick fing Bessie einen Blick ihrer Mutter auf, und obwohl sie auch jetzt noch nichts begriff, lie3 sie
sofort von ihren Fragen ab.

Joe war seiner Mutter sehr dankbar, und er war froh, dal3 sie selber keine Bemerkungen Uiber sein Aussehen machte.
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Vater hatte ihr bestimmt alles erzahlt. Joe konnte sich darauf verlassen, dal3 sie ihn nicht quélte. Das war noch nieihre
Art gewesen.

Mit solchen Betrachtungen beschéftigt, stopfte er eilig sein einsames Friihstuick in sich hinein. Dabei hatte er das
unklare und auch etwas unangenehme Gefiihl, dald seine Mutter angstlich um ihn bemiht war. Zartlich war sieimmer,
und doch bemerkte er, dal3 sie ihn heute mit noch groferer Zartlichkeit kiidte, als er sich, seine Blicher an eéinem
Lederriemen hin und her schwingend, auf den Weg machte. Und a's er um die Ecke bog, sah er, dal? sieihm noch
immer aus dem Fenster nachblickte.

Sehr viel mehr jedoch bekiimmerten ihn seine steifen und schmerzenden Knochen. Jeder Schritt war Anstrengung und
Qual. Sosehr das von dem betonierten Gehweg zurtickgeworfene Sonnenlicht seinen geschundenen Augen weh tat,
und sosehr ihn seine zahlreichen Wunden schmerzten — noch stérker litt er unter einem furchterlichen Muskelkater.
Nie hatte er geglaubt, dafd sein Kérper so steif werden konne. Jeder einzelne Muskel protestierte, wenn er sich
bewegen sollte. Die Finger waren tibel angeschwollen und taten hdllisch weh, wenn er sie zur Faust ballte oder wieder
zu strecken versuchte. Die Arme waren wund vom Handgelenk bis zum Ellenbogen. Das riihrte wohl von den vielen
Schl&gen her, die er von Gesicht und Korper abgewehrt hatte. — Wahrscheinlich stand Rotkohl Simpson dhnliche
Qualen aus, dachte er, und der Gedanke ihres gemeinsamen Elends lief3 in ihm ein gewisses Gefuihl der Verbundenheit
mit dem gefirchteten Schléger aufkommen. Als er den Schulhof betrat, bemerkte er sofort, dal3 sich aller Augen auf
ihn richteten. Die Jungen dréngten sich voller Hochachtung um ihn, und selbst seine Klassenkameraden und sogar
seine engeren Freunde betrachteten ihn mit einem Respekt, der ihm neu war.

VI.
Die Prifung

Allem Anschein nach hatten Fred und Charlie bereits von dem Abstieg in den Schlund und dem Kampf mit der
Simpson-Sippe und den »Fischen« berichtet. Erleichtert horte Joe die Neun-Uhr-Klingel und ging ins Schulgebaude.
Die bewundernden Blicke aller Jungen folgten ihm. Auch die Mé&dchen blickten ihm nach, scheu und furchtsam. Er
spiirte eine unbehagliche, peinliche Verlegenheit. Heldenverehrung lag ihm nicht. Wenn sie doch endlich einmal in
eine andere Richtung glotzen wiirden!

Schon bald sollten sie in eine andere Richtung blicken. Grof3e Bogen Schreibpapier wurden an alle Schiller verteilt.
MifR Wilson, die Lehrerin, eine streng aussehende junge Dame, die durch die Welt ging, as ob die Welt ein
Eisschrank sei, und selbst an den warmsten Tagen niemals ohne einen Schal oder ein Schultertuch in der Klasse stand,
erhob sich und schrieb, fur ale sichtbar, eine grof3e romische »l« an die Wandtafel. Alle Augen, und es waren deren
hundert, folgten mit Spannung ihrer Hand. Es entstand eine Pause. Grabesstille herrschte im Raum.

Unter die »l« schrieb sie: »a) Was waren die Gesetze Drakons? b) Warum hat ein athenischer Redner gesagt, sie seien
nicht mit Tinte, sondern mit Blut geschrieben«

Neunundvierzig Kopfe beugten sich Uber die Tische, und neunundvierzig Federn kratzten mit Schwung Uber ebenso
viele Bogen Papier. Nur Joes Kopf blieb hoch erhoben, und er starrte mit solch einem leeren Blick auf die schwarze
Tafel, dal3 Mi3 Wilson, als sie »l 1« geschrieben hatte und einen Blick tiber die Schulter zurlickwarf, innehielt und ihn
ansah. Dann schrieb sie:

»a) Auf welche Weise flihrte der Krieg zwischen Athen und Megara um die Insel Salamis zu den Reformen des
Solon? b) Wie unterschieden sie sich von den Gesetzen Drakons?« Wieder drehte sie sich um und sah Joe an. Er
starrte noch leerer vor sich hin als zuvor.

»Wasist denn mit dir, Joe?« fragte sie. »Hast du kein Papier?«
»0 doch, danke schon«, antwortete er und begann mif3mutig, seinen Bleistift zu spitzen.

Er spitzte ihn fein an. Dann spitzte er ihn sehr fein an. Und schliefdlich ging er mit unendlicher Geduld daran, ihn noch
sehr viel feiner anzuspitzen. Mehrere seiner Klassenkameraden hoben den Kopf, um festzustellen, woher das
Gerausch kam. Joe bemerkte es nicht. Er war zu sehr in sein Bleistiftspitzen vertieft — und in Gedanken, die ebenso
weit vom Bleistiftspitzen wie von griechischer Geschichte entfernt waren.

»Selbstverstandlich werden alle Antworten mit Tinte niedergeschrieben! «
Mif3 Wilson wandte sich an die Klasse im allgemeinen, aber sie sah Joe dabei an.
Alsdie Bleistiftspitze so spitz war, daf? sie wirklich nicht mehr spitzer werden konnte, brach sie ab, und Joe begann
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von neuem.
»Joe, du storst die Klassel « sagte Mil3 Wilson schliefdlich verzweifelt.

Er legte den Bleistift hin, lief3 das Messer zuschnappen und starrte wieder mit leeren Augen auf die Tafel. Was wuldte
er Uber Drakon? Oder Solon? Oder all die anderen Griechen? Durchgefallen war er, und damit aus. Die anderen
Fragen brauchte er sich gar nicht erst anzusehen, und selbst wenn er zwei oder drei Antworten gewufdt hétte — es
lohnte sich einfach nicht, sie niederzuschreiben. Er wiirde trotzdem durchfallen. Auf3erdem tat sein Arm beim
Schreiben unertréglich weh. Seine Augen schmerzten, wenn er sie auf die Tafel richtete, und sie schmerzten sogar,
wenn er sie schlof3. Und das Nachdenken, das tat erst recht weh.

Folgsam kratzten neunundvierzig Federn um die Wette, als Mif3 Wilson die Tafel mit Frage um Frage bedeckte,
wahrend Joe dem Kratzen zuhdrte und die Fragen aus Mif3 Wilsons Kreide hervorwachsen sah und sich dabei
hundeelend fuihlte. Sein Kopf wirbelte herum. Er peinigte ihn innen, und von auf3en peinigte er ihn nicht weniger. Joe
schien vdllig die Gewalt Uber ihn verloren zu haben.

Erinnerungen an den Schlund dréngten sich hoch wie Bilder eines ungeheuerlichen Alptraums; und sosehr Joe sich
auch bemiihte, er konnte sie nicht verjagen. Er lenkte seine Gedanken und seinen Blick auf das Gesicht der Lehrerin,
die jetzt hinter ihrem Pult sal3. Doch selbst wenn er sie ansah, stieg Rotkohl Simpsons freches Gesicht kampflustig vor
ihm auf. Es hatte alles keinen Zweck. Er fihlte sich krank und miide und nutzlos. Nichts anderes blieb ihm Ubrig als
durchzufallen. Und als nach einer Ewigkeit des Wartens die Bogen endlich eingesammelt wurden, standen auf seinem
lediglich der Name, das Datum und die Frage. Sonst war der Bogen leer.

Nach einer kurzen Pause wurden neue Bogen ausgegeben. Die Priifung im Rechnen begann. Joe machte sich nicht
einmal die Muhe, die Fragen zu lesen. Fir gewohnlich hétte er solch eine Prifung wohl geschafft, aber bei seiner
gegenwartigen korperlichen und geistigen Verfassung war esihm vollig unméglich. Er begnigte sich damit, den Kopf
in den Handen zu vergraben und auf die Mittagsstunde zu warten. Als er einmal nach der Uhr aufblickte, sah er, daf3
Bessie ihn von der Méadchenseite her &ngstlich beobachtete. Das vergrofRerte sein Unbehagen nur noch mehr. Warum
machte sie sich Gedanken? Was ging es sie an? Sie wiirde doch die Priifung auf jeden Fall bestehen. Warum lief3 sie
ihn dann nicht in Ruhe? Joe warf Bessie einen besonders finsteren Blick zu und verbarg dann sein Gesicht wieder in
den Handen. Er sah nicht mehr auf, bis die Mittagsglocke erténte. Dann gab er einen zweiten leeren Bogen ab und
ging mit den anderen Jungen nach drauf3en.

Fred und Charlie und Joe af3en sonst ihre Brote in einer Ecke des Hofes, die sie fur sich allein beanspruchten. Aber
heute hatte durch einen hichst seltsamen Zufall ein gutes Dutzend anderer Jungen eben diesen Fleck zum Verzehren
des Mittagsmahls erkoren. Joe betrachtete sie unwillig. In seiner augenblicklichen Verfassung war ihm nicht danach
zumute, sich als Held verehren zu lassen. Sein Kopf schmerzte zu sehr, und er machte sich Gedanken wegen seines
Versagensin den beiden Prifungen. Zu allem UberfluR? standen am Nachmittag noch weitere bevor.

Er war auf Fred und Charlie wiitend. Die kakelten wie aufgeregte Hiihner Giber die Abenteuer der vergangenen Nacht
(in denen sie allerdings ihm die Hauptrolle zuschrieben) und gaben sich auf sehr herablassende Art vor ihren
ehrfiirchtig staunenden Schulkameraden.

Alle Versuche, Joe selber zum Reden zu bringen, schlugen jedoch fehl. Der knurrte nur, gab kurze Antworten, sagte
nichts als »ja« oder »nein« auf Fragen, die néhere Einzelheiten aus ihm herausl ocken sollten.

Er sehnte sich danach, allein zu sein; sich irgendwo in griines Gras fallen zu lassen und all seinen Schmerz und seine
Pein und seinen Kummer zu vergessen. Er stand auf, um nach solch einem Ort Ausschau zu halten, muf3te aber
feststellen, daf? sich ein Gefolge von einem halben Dutzend Jungen an ihn heftete. Er wollte sich herumdrehen und sie
anschreien, sie sollten ihn in Ruhe lassen. Aber sein Stolz hielt ihn zurlick. Widerwille und Verzweiflung wallten in
ihm auf. Dann schof3 ihm plétzlich ein Gedanke durch den Kopf. Wenn es ohnehin feststand, dal3 er die Priifung nicht
bestehen wiirde, warum sollte er dann die Quélerei am Nachmittag noch einmal ertragen? Der Nachmittag konnte nur
noch schlimmer werden als der Morgen.

Sein Entschlul? stand sofort fest. Er ging geradewegs auf das Tor des Schulhofes zu. Hier blieben seine Bewunderer
verbl Ufft zurtick, aber Joe ging weiter und war bald um die Ecke verschwunden. Eine ganze Weile wanderte er ziellos
umher, bis er auf Stral3enbahnschienen stief3. Ein Wagen in Richtung Stadtmitte hielt gerade an, und als die Fahrgéste
ausgestiegen waren, Kletterte Joe hinein und machte es sich auf einem Fensterplatz bequem. Er wachte auf aus seinen
Traumen, as der Wagen an der Endstation auf der Drehscheibe herumschwang. Joe hastete hinaus und stand vor der
grofRen Anlegebriicke der Féhre. Ohne das Geringste zu sehen oder zu héren, war er mitten durch San Franziskos
Geschéftsviertel gefahren. Er blickte zu der Uhr am Turm des Féhrgebaudes hinauf. Es war zehn nach eins— noch Zeit
genug bis zur 1.15-Uhr-Fahre. Das gab den Anstol3. Ohne auch nur im mindesten zu wissen, wohin er wollte, bezahlte
er seine zehn Cents fir seine Fahrkarte, ging durch die Sperre und eilte wenig spéter quer durch die Bucht auf die
schone Stadt Oakland zu.
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Nicht weniger ziellos und unbewuf3t fand er sich eine Stunde spéter weit draul3en auf dem Pier von Oakland sitzen und
seinen schmerzenden Kopf gegen einen hilfreichen Balken Iehnen. Von dort aus konnte er auf die Decks einer Anzahl
kleinerer Segelschiffe hinunterblicken. Eine ganze Horde neugieriger Bummler hatte sich angesammelt und
betrachtete die Boote, und auch Joe begann sich immer mehr fir sie zu interessieren.

Eswaren vier Boote. Von seinem Sitzplatz aus konnte er die Namen lesen. Das Boot unmittelbar unter ihm trug in
grof3 aufgemalten griinen Buchstaben den Namen »Gespenst« am Heck. Die anderen drei, die daneben lagen, hief3en
»Austernkoniging, »La Caprice« und »Fliegender Hollander«.

Alle Boote hatten mittschiffs eine Kgjlite, aus deren Dachern kurze Ofenrohre hervorlugten. Aus dem Ofenrohr der
»Gespenst« stieg Rauch auf. Die KgjUtentlren standen offen, und die Luke war zurtickgeschoben, so dal3 Joe
hineinblicken und einen Jungen von etwa neunzehn oder zwanzig Jahren beim Kochen beobachten konnte. Er trug
hohe, bis an die Hiiften reichende Wasserstiefel, einen blauen Overall und einen schwarzen Pullover. Die Armel
waren bis zu den Ellenbogen aufgerollt und lief3en stdmmige, sonnengebréunte Arme sehen, und als der Junge einmal
den Kopf hob, zeigte auch sein Gesicht dieselbe tiefe Braune.

Kaffeeduft stieg Joe in die Nase, und aus einem kleinen eisernen Topf kam der unverkennbare Geruch fast
gargekochter Bohnen. Der Koch stellte eine Bratpfanne auf das Fenster, rieb sie, nachdem sie heil3 geworden war, mit
einem Stiick Rindertalg ein, und warf dann ein grof3es Stiick Rindfleisch hinein. Gleichzeitig unterhielt er sich mit
seinem Kameraden, der damit beschéftigt war, einen Eimer auf3enbords zu fillen und das Salzwasser tiber ganze
Haufen von Austern zu gief3en, die an Deck lagen. Als er damit fertig war, deckte er die Austern mit nassen Sécken ab
und ging in die Kajute, wo auf einem winzigen Tisch fir ihn gedeckt war. Der Koch trug das Essen auf und setzte
sich, um ebenfalls zuzulangen.

Joes Hang zum Romantischen regte sich bei diesem Anblick. Daswar Leben! Die da unten lebten doch wirklich! Sie
verdienten sich ihr Leben in freier Natur unter der Sonne und unter dem Sternenhimmel. Die See warf sie umher, und
es wehte der Wind, oder der Regen gol3 auf sie herab. Da sald er Tag fur Tag mit finfzig seinesgleichen in einem
Klassenzimmer eingepfercht, zermarterte sein Gehirn und stopfte trockenes Wissen in sich hinein, wahrend die da
unten ein frohes, unbekimmertes, gliickliches Leben fihrten, ruderten und segelten, selber ihr Essen kochten und
gewif3 Abenteuer bestanden, von denen man in der Enge des Schulzimmers kaum zu traumen wagte.

Joe seufzte. Eswar ihm klar, dal3 er fir solch ein Leben geschaffen war und nicht fir die Studierstube. In der Schule
war er ohne Zweifel ein Versager. Er war durch die Prifung gefallen, wahrend Bessie in diesem Augenblick bestimmt
auch ihre letzte Aufgabe gel0st hatte und triumphierend nach Hause ging. Oh, es war nicht zu ertragen! Sein Vater
sollte ihn Gberhaupt nicht in die Schule schicken. Schulen waren ganz schon und gut fr Jungen, denen der Kopf nach
Studieren stand, aber es hatte sich erwiesen, dal3 er nicht zu ihnen gehérte. Und schliefdlich konnte man auch ohne
Gymnasium seinen Weg machen. Es gab Manner, die mit dem allerniedrigsten Rang zur See gegangen und doch zu
stolzer Hohe aufgestiegen waren — Ménner, die méchtige Flotten ihr eigen nannten, grof3e Taten vollbrachten und
ihren Namen in das Buch der Geschichte einschrieben. Warum denn nicht auch er, Joe Bronson?

Er schlof? die Augen und tat sich mit einem Male unendlich leid. Als er die Augen wieder 6ffnete, muldte er feststellen,
dal3 er geschlafen hatte und dal3 die Sonne schon fast untergegangen war.

Eswar bereits dunkel, als er zu Hause ankam. Er ging sofort auf sein Zimmer und zu Bett, ohne mit irgend jemandem
gesprochen zu haben. Mit einem zufriedenen Seufzer kroch er zwischen die kiihlen Laken. — Komme, was wolle,
dachte er — um die Geschichtspriifung brauchte er sich jedenfalls keine Sorgen mehr zu machen. Dann jedoch dréngte
sich ein anderer, weniger willkommener Gedanke vor: Ein neues Schulhalbjahr stand bevor, und in sechs Monaten
erwartete ihn wiederum eine Priifung in griechischer Geschichte.

VII.
Vater und Sohn

Am néchsten Morgen wurde Joe gleich nach dem Friihstiick von seinem Vater in die Bibliothek gerufen. Froh
dariiber, dal? sein gespanntes Warten ein Ende hatte, betrat er das Zimmer. Mr. Bronson stand am Fenster. Ein lautes
Geschilp von Spatzen schien seine Aufmerksamkeit zu erregen. Joe blickte neben ihm heraus. Er sah einen kaum
flligge gewordenen Sperling im Gras, der mit komischem Torkeln versuchte, von seinen schwachen, diinnen Beinchen
Gebrauch zu machen. Er war aus dem Nest in dem um das Fenster rankenden Rosenbusch gefallen, und die beiden
Spatzeneltern umflatterten ihn aufer sich vor Angst.

»Kleine V6gel sind so«, bemerkte Mr. Bronson und wandte sich Joe mit einem erneuten L&cheln zu. »Und es sieht
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mir so ausk, fuhr er fort, »als ob du in eine &hnlich mifdiche Lage kommen kénntest, mein Junge. Ich glaube, die
Dinge spitzen sich zu, Joe. Seit einem Jahr habe ich es kommen sehen: du hast nichts gelernt, du warst nachl&ssig und
unaufmerksam, und immer muf3test du 'raus aus dem Haus und irgendeinem Abenteuer nachjagen.«

Er hielt inne, als warte er auf eine Antwort. Aber Joe schwieg.

»lch habe dir viel Freiheit gelassen. Ich glaube an Freiheit. Die Tchtigsten wachsen auf einem solchen Boden. Ich
habe dich nicht mit endlosen Vorschriften und leidigen Verboten eingeengt. | ch habe nur wenig von dir verlangt, und
du bist mehr oder weniger gekommen und gegangen, wie es dir pafdte. Ich habe dir vertraut, du warst fast ganz dein
eigener Herr. Ich habe mich darauf verlassen, dal3 dein Gefuhl fir das Rechte und Gute dich von allem Schlechten
fernhielt und deinen Lerneifer forderte. Du hast mich enttéuscht. Was soll ich jetzt tun? Dir Vorschriften machen, wie
du deine Zeit einzuteilen hast? Dich Uberwachen? Dich mit Gewalt an die Biicher zwingen? — Dieser Brief hier ist
angekommen, sagte Mr. Bronson nach einer Pause, wéhrend er einen Umschlag vom Tisch aufnahm und ein
beschriebenes Blatt herauszog.

Joe erkannte Mi3 Wilsons steife, unnachgiebige Schrift. Sein Herz stockte.
Mr. Bronson las vor:

»Wahrend des vergangenen Halbjahres zeigte er bel al seinen Arbeiten Lustlosigkeit und Nachldssigkeit, so
dal3 er fur die Prifung vollig unvorbereitet war. Weder in Geschichte noch in Algebra machte er den
Versuch, eine Frage zu beantworten, sondern gab seine Bogen leer wieder ab. Diese Priifungen fanden am
Morgen statt. Am Nachmittag hielt er es nicht einmal fur nétig, zu den restlichen Priifungen zu erscheinen
LK

Joes Vater blickte von dem Brief auf. »Wo warst du gestern nachmittag?« fragte er.

»lch bin nach Oakland hintbergefahren«, antwortete Joe. Es lag ihm nichts daran, seine Kopfschmerzen und den
gepeinigten Korper beschonigend ins Feld zu fihren.

»Das nennt man >schwénzenc, oder?«
»Ja, Vater«, erwiderte Joe.

»Am Abend vor den Priifungen hast du es fir richtig gehalten, aus dem Haus zu gehen und dich auf eine schandliche
Schlégerel mit Halbstarken einzulassen, anstatt dich hinter deine Biicher zu klemmen. Ich habe hinterher nichts
gesagt; und, ehrlich gestanden, ich hétte dir fast verziehen, wenn in der Schule allesin Ordnung gewesen ware.«

Joe konnte nichts sagen. Er wuf3te, daf? er die Angelegenheit ganz anders sah, aber eswar klar, dald sein Vater ihn
nicht verstehen wirde. Also hatte es wenig Zweck, esihm zu erkléren.

»Was mir an dir nicht gefdlt, Joe, ist diese Nachlassigkeit, diese Zerstreutheit. Du scheinst genau das zu brauchen,
wofur ich bisher nicht gesorgt habe, namlich strenge Disziplin. Schon seit einiger Zeit mache ich mir Gedanken, ob es
nicht doch ratsam sei, dich in eine Kadettenanstalt zu stecken, in der deine Pflichten festliegen und dir genau
vorgeschrieben wird, was du in den vierundzwanzig Stunden eines Tages zu tun und zu lassen hast.«

»Vater, du verstehst mich nicht! Du kannst mich nicht verstehen!« brach es endlich aus Joe heraus. »Ich versuche zu
lernen, ganz bestimmt! Aber irgendwie —ich weil3 selber nicht, wie — kann ich es einfach nicht. Vielleicht binich ein
Versager. Vielleicht hab' ich einfach nicht den Kopf zum Buffeln. Ich will in die Welt hinaus. Leben will ich sehen —
und selber leben. Kadettenanstalt — bah! Zur See mdchte ich gehen. Irgendwohin, wo ich etwas leisten kann, wo ich
etwas werden kann! «

Mr. Bronson betrachtete ihn wohlwollend. »Aber nur durch griindliches Lernen wird es dir gelingen, etwas zu leisten
in der Welt und etwas zu werden, sagte er.

Joe hob die Hand zu einer verzweifelten Gebarde.

»|ch weil3 genau, wie die Geschichte fir dich aussieht«, fuhr Mr. Bronson fort. »Aber du bist schliefdlich immer noch
ein Junge. Du gleichst dem Spatzen, den wir da drauf3en beobachtet haben. Wenn du dich nicht einmal zu Hause
beherrschen und deine Schularbeiten ordentlich erledigen kannst, wie willst du dann drauf3en in der Welt, die dich
deiner Meinung nach ruft, weit weg von zu Hause gentigend Sel bstbeherrschung aufbringen, um deinen Mann zu
stehen?

Dennoch binich bereit, Joe — ja, ich bin durchaus bereit, dich nach Abschluf? der hoheren Schule und bevor du auf die
Universitét gehst, fur eine Weile in die Welt hinauszuschicken.«

»Lald mich doch jetzt gehen! « drangte Joe.
»Nein, jetzt noch nicht. Dir fehlen noch die Flligel. Du bist noch nicht fertig. Dein Ziel und deine Mal3stébe liegen
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noch langst nicht genau fest.«
»Aber ich kann einfach nicht lernen! « sagte Joe fast drohend. »Ich weil3 genau, dal? ich nicht fur die Schule tauge! «

Mr. Bronson blickte auf seine Taschenuhr und stand auf. »Noch habe ich keinen endguiltigen Entschluf? gefaldt«, sagte
er. »lch weil3 nicht, was ich tun werde — ob wir es noch einmal mit der hdheren Schule versuchen oder ob ich dich
gleich in die Kadettenanstalt schicke.«

Er ging. An der Tur blieb er zo6gernd stehen und drehte sich um. »Vergil3 eins nicht, Joe: Ich bin dir nicht bose«, sagte
er. »Aber du machst mir Kummer. Uberleg es dir noch einmal und sag mir heute abend, was du fir das Beste haltst.«

Damit verlief er den Raum. Joe horte, wie die Haustlr hinter seinem Vater ins Schlof3 fiel. Er lehnte sich in dem
schweren Sessel zurlick und schlof3 die Augen. In die Kadettenanstalt! Davor firchtete er sich, wie ein Tier sich vor
einer Falle furchtete. Nein, die Kadettenanstalt kam einfach nicht in Frage! Und was die h6here Schule betraf ... Er
seufzte schwer, as er an die Schule dachte. Bis zum Abend hatte er Zeit, sich zu Gberlegen, was er wollte. Nun, er
wuf3te genau, was er wollte. Er brauchte nicht bis zum Abend zu warten, um es herauszufinden.

Mit entschlossener Miene stand er auf, griff nach seiner Mitze und verlief3 das Haus. Er wiirde seinem Vater
beweisen, dal er in der Welt seinen Mann stehen konnte, dachte er, als er die Stral3e hinunterging. Er wiirde esihm
schon zeigen!

Alser die Schule erreichte, lag sein Plan in alen Einzelheiten fest. Er brauchte ihn nur noch auszufiihren. Es war
gerade Mittagspause. Joe schlich sich in sein Klassenzimmer und packte unbemerkt seine Blicher zusammen. Als er
Uber den Hof zurtickging, traf er auf Fred und Charlie.

»Wasist denn mit dir los?« fragte Charlie.

»Nichts, grunzte Joe.

»Was hast du vor«

»Meine Bucher bring' ich nach Hause, was denn sonst?«

»Na, nak, schaltete Fred sich ein, »mal nicht so geheimnisvoll. Uns kannst du doch erzéhlen, was los ist!«
»Werdet ihr schon frith genug merken«, sagte Joe bedeutungsvoll — bedeutungsvoller, als es seine Absicht war.

Und aus Furcht, er kdnne sich verplappern, kehrte er seinen verdutzten Freunden den Riicken und eilte davon. Er ging
unverziglich nach Hause und auf sein Zimmer und machte sich an die nétigen Vorbereitungen. Er vertauschte den
Anzug, den er trug, mit einem &lteren und hangte seine Sachen sorgsam in den Schrank. Aus der Kommaode holte er
etwas Unterwésche, ein paar Baumwollhemden und ein halbes Dutzend Paar Socken. Dazu legte er noch ebenso viele
Taschentticher, einen Kamm und eine Zahnblrste.

Er wickelte das ganze Biindel in kréftiges Packpapier und betrachtete es mit Genugtuung. Dann ging er zu seinem Pult
und entnahm einem kleinen Innenfach die Ersparnisse der |etzten Monate, immerhin mehrere Dollars. Eigentlich hatte
er das Geld fur den Unabhangigkeitstag aufbewahren wollen, aber er steckte es ohne grof3es Bedauern in die Tasche.
Dann setzte er sich, zog einen Schreibblock heran und schrieb:

»Sucht nicht nach mir. Ich bin ein Versager. Ich gehe zur See. Macht euch keine Sorgen um mich. Ich werde
mich schon durchschlagen. Eines Tages werde ich zuriickkommen, und dann werdet ihr alle stolz auf mich
sein. Lebt wohl, Papa, Mama und Bessie!

Joe«

Den Zettel lief? er so auf dem Pult liegen, dal3 man ihn leicht finden konnte. Er klemmte sich das Biindel unter den
Arm, und nach einem letzten abschiednehmenden Blick auf sein Zimmer stahl er sich hinaus.

Zwelter Tell

VIII.
Frisco Kid und der Neue

Frisco Kid war unzufrieden — unzufrieden und ekelhafter Laune. Die Jungen, die oben vom Pier herunter angelten,
hétten das fir unméglich gehalten, denn sie beneideten ihn aulRerordentlich. Zugegeben, ihre Kleidung war sauberer
und besser, und sie hatten Eltern, die sich um sie sorgten. Aber der da unten fiihrte ein freies Seemannsleben in der
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Bucht, dem Schauplatz bewegter Abenteuer, und er hatte richtige Ménner zu Freunden. Fir sie dagegen gab es nichts
asdie strenge Disziplin und die graue Eintonigkeit hduslichen Lebens. Nicht einmal im Traum konnten sie sich
vorstellen, daf? Frisco Kid vom Ruder der Blender zu ihnen aufblicken und sie um gerade jener Dinge willen beneiden
konne, die ihnen oft al's die abscheulichsten erschienen und unter denen sie bis zum UberdruR litten. So wie ihnen
abenteuerliche Romantik ein Sirenenlied sang und lockende Kunde von fernen Landern und mutigen Taten in ihr Ohr
flUsterte, so beschaftigten die kostlichen Geheimnisse eines trauten Zuhause Frisco Kids weitschweifende Phantasie,
und seine schonsten Traume drehten sich um das, was er nicht kannte: Brider, Schwestern, den Rat eines Vaters und
den Kul3 einer Mutter.

Er runzelte die Stirn, erhob sich von seinem Sonnenbad auf dem Kgjiitendach der Blender und schleuderte die
schweren Gummistiefel von den Beinen. Dann streckte er sich auf das schmale Seitendeck und liefd seine Fil3e in das
kihle Salzwasser baumeln.

Dasist echte Freiheit, dachten die Jungen, die ihm zusahen. Die langen, bis an die Hiften reichenden und am

L eibriemen festgeschnal lten Seestiefel besal3en fur sie eine seltsam-wundervolle Anziehungskraft. Sie wuf3ten nicht,
daid Frisco Kid so etwas wie Schuhe Uberhaupt nicht besal3 und dal? die Stiefel Pete le Maire gehdrten, alt waren und
mindestens drei Nummern zu grof3 fir ihn. Und wie unbeguem sie an einem heil3en Sommertag waren, konnten sie
auch nicht ahnen.

Diese Jungen, die am Ende des Piers sal3en und ihn bewunderten, waren der Grund fur Frisco Kids Unzufriedenheit.
Seine Uble Laune jedoch hatte eine ganz andere Ursache. Die Blender hatte einen Mann Besatzung zuwenig, und er
mufdte daher hérter arbeiten, als man gerechterweise von ihm verlangen konnte. Das Kochen machte ihm nichts aus,
und auch nicht das Deckscheuern und das Pumpen. Aber dann auch noch Farbe [kratzen] und Geschirr spiilen —das
ging zu weit! Er glaubte, sich das Recht erworben zu haben, von solcher Kiichenjungenarbeit befreit zu sein. Jeder
Anfanger war dafr zu gebrauchen, wahrend er, Frisco Kid, immerhin Segel setzen und einholen, den Anker lichten,
steuern und anlegen konnte.

»Wahrschau, da unten! «

Pete le Maire, auch »Franzosen-Pete« genannt, Kapitan der Blender und Frisco Kids Herr und Meister, warf ein
Biindel in den Ruderstand und Kletterte Uber die Steuerbordwanten an Bord.

»Komm schnéhl!« rief er dem Jungen zu, dem das Biindel gehérte und der nun zdgernd auf dem Pier stand. Es waren
gut funf Meter hinunter bis auf das Deck der Schaluppe, und er konnte das stéhlerne Stag nicht erreichen, an dem er
hinabsteigen sollte.

»Nun los! Eins, Bwai, drai!« zéhlte der Franzose gutmiitig — so gutmiitig, wie es ein Kapitén an sich hat, dem esan
Leuten fehlt.

Der Junge liefd seinen Korper in die leere Luft hineinfallen und griff nach den Wanten. Im néchsten Augenblick stand
er mit brennenden Handen auf Deck.

»He, Kid, isch bringen der neue Matrose, bitte das Vorstellung! « Franzosen-Pete trat grinsend beiseite und verbeugte
sich. »Mistérr Schoh Bronsong, fugte er hinzu, as ob esihm nachtréglich erst eingefallen wére.

Die beiden Jungen sahen sich eine Weile schweigend an. Sie waren augenscheinlich etwa gleich alt, obgleich der
Fremde gesiinder und stérker aussah. Frisco Kid reichte Joe die Hand zum Gruf3.

»Du willst dich also aufs Wasser wagen, was?« sagte er.

Joe Bronson nickte und sah sich neugierig um, bevor er antwortete: »Ja, ich glaube das Leben hier in der Bucht ist
genau das richtige fir mich. Wenn ich mich daran gewohnt hab', geheich richtig zur See — vor dem Segel .«

»WO0?«

»Vor dem Segel —wo die Matrosen wohnen, erklérte er und wurde rot, weil er nicht ganz sicher war, ob er den
richtigen Seemannsausdruck gebraucht hatte.

»Ach so —vorm Mast. Weil3t du, wie es auf See zugeht?«
»Ja—nein. Das heil3, ich habe allerhand dariiber gelesen.«
Frisco Kid pfiff durch die Zahne, drehte sich Uberlegen auf dem Absatz herum und ging in die Kgjite.

»Will zur Seel« lachte er vor sich hin, as er das Feuer schiirte und das Abendbrot vorbereitete. »Und dazu noch >V or
dem Segel¢, und er glaubt auch noch, es wiirde ihm Spaf3 machen! «

Unterdessen filhrte Franzosen-Pete den Neuankdmmling auf der Schal uppe herum, as ob es sich um hohen Besuch
handele. Er legte so viel charmante Leutseligkeit an den Tag, dafld Frisco Kid, der seinen Kopf zur Springluke
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hinaussteckte, um die beiden zum Abendessen zu rufen, fast erstickte, weil er ein lautes Auflachen zu unterdriicken
versuchte.

Joe Bronson schmeckte das Essen. Die Kost war derb, aber gut, und der Salzgeschmack auf seiner Zunge und die
Schiffsausriistung um ihn herum regten seinen Appetit erst recht an. Die Kajite war sauber und gemditlich, und
obwohl sie nicht grof3 war, Uberraschte ihn die Einrichtung. Auch der kleinste Winkel war ausgenutzt. Der Tisch war
mit Scharnieren an dem Mittel schwertkasten befestigt, so dal3 er, wenn er nicht gebraucht wurde, Gberhaupt keinen
Raum in Anspruch nahm. Zu beiden Seiten lagen, halb unter Deck, zwei Kojen. Die Decken waren zuriickgerollt, und
die Jungen saf3en auf den blankgescheuerten Kojenkasten. Eine hin und her pendelnde Schiffslampe aus
blankgeputztem Messing bel euchtete den Raum, der wahrend des Tages sein Licht durch vier Bullaugen erhielt —
kleine runde Scheiben aus schwerem Glas, die in die Wande der Kgjlite eingefligt waren. Auf der einen Seite der Tur
stand der Ofen mit der Brennholzkiste, auf der anderen der Schrank. Die Vorderwand der Kgjite war mit ein paar
Gewehren und einer Schrotflinte geschmiickt, und die zurtickgerollten Decken in Franzosen-Petes Koje lief3en einen
mit Patronen gespickten Giirtel erkennen, in dem mehrere Revolver steckten.

Alles kam Joe wie ein Traum vor. Unzéhlige Male hatte er sich &hnliche Szenen ausgemalt. Aber nun war er selber
mittendrin, und schon jetzt schien esihm, als ob er seine beiden Geféhrten schon seit Jahren kenne. Franzosen-Pete
l&chelte ihm freundlich Gber den Tisch zu. Sein Gesicht war eine rechte Halunkenvisage, aber Joe kam es lediglich
wettergegerbt vor. Frisco Kid beschrieb ihm mit vollem Mund den letzten Sturm, den die Blender zu bestehen hatte,
und Joe versplrte eine wachsende Bewunderung fir diesen Jungen, der schon so lange auf dem Wasser Iebte und so
viel erlebt hatte.

Der Kapitén trank inzwischen ein Glas Wein, gof3 ein zweites hinterher und dann ein drittes und streckte sich
schliefdich mit einem bdsen Rot in seinem finsteren Gesicht auf seinen Decken aus. Schon bald begann er laut zu
schnarchen.

»Hau dich lieber auch hin und schlaf ein paar Stunden«, sagte Frisco Kid freundschaftlich und zeigte auf die fir Joe
bestimmte Koje. »Sieht so aus, als ob wir den grofdten Teil der Nacht aufbleiben miissen.«

Joe gehorchte, aber er konnte nicht so schnell einschlafen wie die beiden anderen. Mit weit offenen Augen lag er da,
blickte auf die Zeiger des von der Decke herabhdngenden Weckers und mufdte daran denken, wie schnell in den
letzten zwdlf Stunden ein Ereignis dem anderen gefolgt war. Noch am selben Morgen war er ein Schuljunge gewesen,
und nun war er Matrose, auf der Blender angeheuert, und er wuf3te nicht, wohin es ging. Seine flinfzehn Jahre
wuchsen bei seinen Uberlegungen zu zwanzig, er war jeder Zoll ein Mann und noch dazu ein Seemann. Wenn Charlie
und Fred ihn doch jetzt nur sehen kénnten. Nun, sie wiirden es bald genug erfahren. Joe sah sie vor sich, wiesiees
miteinander besprachen und wie sich die anderen Jungen herandrangten. »Wer?« — »Oh, Joe Bronson. Ist zur See
gegangen. War ein Freund von uns.«

Die Vorstellung erfullte ihn mit Stolz. Der Gedanke an seine Mutter, die sich bestimmt Sorgen um ihn machte,
stimmte ihn voribergehend sanfter, aber er wurde wieder ganz hart, als er an seinen Vater dachte. Naturlich hatte sein
Vater ein gutes Herz, aber er konnte einen Jungen einfach nicht verstehen. Da sal3 der Haken. Noch heute morgen
hatte er gesagt, dal? die Welt kein Spielplatz sei und dal? Jungen, die das glaubten, mit Sicherheit schwere Fehler
machten und froh seien, wenn sie wieder nach Hause kommen kénnten. Nun, er wuldte, dald esin dieser Welt harte
Arbeit und derbe Nackenschlage gab. Aber er glaubte auRerdem, dal? auch Jungen gewisse Rechte besal3en. Er wiirde
seinem Vater beweisen, dal? er alein zurechtkam. Und schlief3ich konnte er immer noch nach Hause schreiben, wenn
er sich erst einmal in seine neue Umgebung eingelebt hatte.

1X.
An Bord der »Blender «

Ein Ruderboot streifte die Bordwand der Blender und rif3 Joe aus seinen Traumereien. Er wunderte sich, dalR er die
Riemen nicht in den Dollen hatte knirschen horen. Zwei Manner sprangen Uber die Reling in den Ruderstand und
kamen in die Kgjlite.

»Heiliger Seesack! Die ganze Bande pennt! « sagte der erste der Neuankdmmlinge. Dabei rollte er Frisco Kid mit einer
einzigen geschickten Handbewegung aus dem Bett, und mit der anderen langte er nach der Weinflasche.

Franzosen-Petes Kopf tauchte auf der anderen Seite des Mittelschwertes auf. Mit vom Schlaf verquollenen Augen
hief3 er sie willkommen.

»Wer ist das?« fragte der Londoner, der nach seiner Heimatstadt so genannt wurde. Schmatzend trank er seinen Wein
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und rollte Joe auf den Boden. »Passagi er
»Nein, neing, versicherte Franzosen-Pete eilig. »Darr neue Matrose. Sahrr gutes Junge.«

»Gut oder nicht gut, auf jeden Fall mul? er das Maul halten«, knurrte der andere Besucher, der bis jetzt nichts gesagt
hatte. Sein Blick schien Joe zu durchbohren.

»HOr mal«, sagte der erste, »wieviel kriegt denn der von der Beute ab? Mein und Bills Anteil stehen jawohl fest!«

»Die Blender, er kriescht ein Teil —was man nennen Drittel. Dann wir machen der Rest in finf Teile. Finf Mann, finf
Teile, sdhrr gutl«

In aufgeregtem Kauderwelsch bestand Franzosen-Pete darauf, daf? die Blender zu Recht drei Mann Besatzung fahre,
und er forderte Frisco Kid auf, ihn zu unterstiitzen. Aber Frisco Kid lief3 sie den Streit untereinander ausfechten und
machte heil3en Kaffee. Joe kam alles spanisch vor, wenn er auch spirte, dal3 er irgendwie der Anlal3 zu dem Gezénk
war. Schliefdlich setzte Franzosen-Pete seinen Kopf durch, und die Besucher gaben murrend nach. Nachdem sie ihren
Kaffee getrunken hatten, gingen alle an Deck.

»Bleib hier beim Ruder und kiimmere dich nicht um sie, flUsterte Frisco Kid Joe zu. »Ich zeig' dir, wie man mit den
Leinen und all dem anderen Kram umgeht, wenn wir mehr Zeit haben.«

Joe verspiirte eine pl6tzliche Dankbarkeit gegeniiber Frisco Kid, denn er hatte das merkwirdige Gefihl, dafd von all
denen, die er bisher an Bord getroffen hatte, nur Frisco Kid und sonst keiner ihm beistehen wiirde, wenn er einmal in
Not geraten sollte. Schon begann sich Abneigung gegen Franzosen-Pete in ihm zu regen. Warum, wuf3te er nicht. Die
Abneigung war einfach da

Nun knarrten vorne die Bldcke, und schon ragte das méchtige Grof3segel Gber ihm in die Nacht. Bill warf die Bugleine
los, darauf der Londoner die am Heck. Frisco Kid setzte den Kluver, Franzosen-Pete |egte die Ruderpinne an, die
Blender ging an den Wind und hielt auf die Fahrrinne zu. Joe horte davon sprechen, dal3 sie keine Positionslampen
setzen und scharfen Ausguck halten wollen. Er begriff nicht, warum, verstand jedoch, dal3 gegen eine
Schifffahrtsverordnung verstol3en wurde.

Die Lichter des Hafens Oakland glitten an ihnen vorbei. Schon bald begannen sich Kaianlagen und die Schatten der
Schiffe mit triiben Streifen flachen Marschlandes abzuwechseln. Joe wufdte nun, dal? sie auf die Bucht von San
Franzisko zusteuerten. Der Wind bliesin lauen St63en von Norden her, und die Blender glitt lautlos durch das vom
Land umschlossene Wasser.

»Wo fahren wir hin?« fragte Joe den Londoner. Er wollte freundlich erscheinen und gleichzeitig seine Neugier
befriedigen.

»Oh —hm —mein Partner hier, der Bill, der hat eine Fabrik, und dawollen wir eine Ladung abholen«, antwortete der
Ehrenwerte obenhin.

Der komische Bursche sieht eigentlich nicht wie ein Fabrikbesitzer aus, dachte Joe. Aber daihm klar war, dal3 es
bestimmt noch viel merkwiirdigere Dinge in dieser neuen Welt gab, die er eben erst betreten hatte, sagte er nichts.
Schliefdlich hatte er sich schon einmal vor Frisco Kid blamiert, als er »vorm Segel « anstatt »vorm Mast« sagte, und er
hatte kein Bediirfnis, seine Unwissenheit noch weiter an die grof3e Glocke zu héngen.

Kurz darauf wurde er in die Kajute geschickt, um die Lampe auszublasen. Die Blender wendete und arbeitete sich
gegen die nordliche Kiiste vor. Keiner sprach ein Wort. Nur der Kapitan und Bill flUsterten sich dann und wann kurze
Fragen und ebenso kurze Antworten zu. Schliefdlich luvte die Schaluppe an, und der Kltiver und das Grof3segel
wurden vorsichtig eingeholt.

»Kurze Ankerklusel « flusterte Franzosen-Pete Kid zu. Der ging nach vorn und warf den Anker. Das Tau hielt er so
knapp wie moglich.

Das Beiboot der Blender wurde langsseit gebracht, ebenso das kleine Boot, mit dem die beiden Fremden an Bord
gekommen waren. — »Pal3 auf, dald der Griinschnabel kein Theater macht!« befahl Bill, als er zu seinem Genossen in
sein eigenes Boot kletterte.

»Kannst du pullen« fragte Kid, wéhrend sie in das andere Boot stiegen.
Joe nickte.
»Dann nimm die Riemen da. Aber mach keinen Krach!«

Frisco Kid ergriff das zweite Paar Riemen, und Franzosen-Pete steuerte. Joe stellte fest, dafl’ die Riemen mit einem
Taupolster umwickelt waren und dal3 selbst die Pinne der Dollen einen Lederschutz trugen. Es war unmoglich, Larm
zu machen, wenn einem nicht gerade der Riemen ausrutschte, und Joe hatte auf dem Merritsee genug rudern gelernt,
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um das vermeiden zu kdnnen.

Siefolgten im Kielwasser des ersten Bootes, und als Joe einmal zur Seite blickte, sah er, dal3 sie an einer vom Land
vorspringenden Mole entlangfuhren. Ein paar Schiffe, deren Ankerlaternen hell leuchteten, hatten daran festgemacht,
aber die Boote hielten sich knapp auf3erhalb des Lichtkreises. Joe stellte auf Frisco Kids gefllisterten Befehl das
Rudern ein. Gespenstern gleich liefen die Boote auf einen schmalen Strand auf. Sie kletterten an Land.

Joe folgte den Mannern, die sich vorsichtig einen gut sechs Meter hohen Hang hinauf tasteten. Oben angekommen
stand er auf dem Geleise einer Feldbahn, die zwischen gewaltigen Haufen rostigen Schrotts hindurchlief. Diese durch
Bahngeleise voneinander getrennten Berge erstreckten sich in alle Richtungen. Wie weit, konnte Joe nicht sehen, aber
in einiger Entfernung lief3en sich die undeutlichen Umrisse eines grof3en, fabrikahnlichen Gebaudes ausmachen. Die
Manner gingen daran, Eisenschrott nach dem Strand hinunterzuschleppen. Franzosen-Pete packte Joe am Arm und
befahl ihm, mitzuhelfen. Gleichzeitig scharfte er ihm aufs neue ein, ja keinen L&rm zu machen.

Unten am Strand tibergaben sie ihre Ladungen Frisco Kid, der sie erst in dem einen und dann in dem anderen Boot
verstaute. Als die Boote unter dem zunehmenden Gewicht allméahlich tiefer sanken, schob er sie, um sie flott zu
halten, immer weiter ins Wasser hinaus.

Joe schuftete unverdrossen, wenn er auch nicht umhin konnte, sich Uber das hdchst sonderbare Unternehmen seine
Gedanken zu machen. Warum mufte denn blof3 alles so geheimnisvoll vor sich gehen? Und warum in aller Stille? Als
er sich diese Fragen stellte und gerade ein schrecklicher Verdacht in ihm aufzukeimen begann, horte er vom Strand
her den Schrei einer Eule. Verwundert dariiber, dal3 esin dieser Gegend Eulen gab, wollte Joe sich gerade nach einer
neuen Ladung Schrott biicken. Da sprang pl6tzlich ein Mann aus dem Dunkeln hervor und richtete den Lichtkegel
einer Laterne voll auf ihn. Geblendet taumelte Joe zuriick. Wie eine Kanone brillte der Revolver in der Hand des
Mannes auf. Joe begriff von all dem nur, daf’ man auf ihn schof3, und seine Beine versplrten den Uberméchtigen
Drang, fortzulaufen. Es hatte keinen Zweck zu versuchen, dem aufgeregten Mann mit dem rauchenden Schief3eisen
die Situation zu erkldren, selbst wenn er es gewollt hétte. Also nahm er beide Beine in die Hand und rif3 zum Strand
hinunter aus, knallte aber mit eéinem anderen Mann zusammen, der mit einer Blendlaterne um einen der Schrotthaufen
herumgerannt kam. Der Mann war schnell wieder auf den Beinen und ballerte hinter Joe her, als der den Hang
hinunterhetzte.

Joe stiirzte sich ins Wasser und watete auf das Boot zu. Franzosen-Pete sal? auf der vorderen und Frisco auf der
hinteren Ruderbank des groferen Bootes. Sie hatten das Boot seewdrts gedreht und warteten seelenruhig auf Joe.
Beide hielten ihre Riemen zum Pullen bereit, riihrten sich aber nicht. Dabei hatten die beiden Manner vom Ufer her
das Feuer auf sie ertffnet!

Das andere Boot lag néher zum Land hin und saf3 zur Halfte auf Grund. Bill versuchte, es freizuschieben, und rief dem
Londoner zu, er moge ihm helfen. Aber der hatte vollig den Kopf verloren. Er stolperte hinter Joe durch das Wasser.
Kaum war Joe Uber das Heck hinweg in das Boot geklettert, dawollte der andere ihm nach. Mit diesem zusétzlichen
Gewicht auf dem Heck wére das schwerbel adene Boot fast abgesackt. Es nahm eine gefahrliche Menge Wasser Uber.
Unterdessen hatten die beiden Ménner am Ufer ihre Pistolen wieder geladen und feuerten eine neue, besser gezielte
Salve.

Die ganze Gegend war nun alarmiert. Auf den an der Mole liegenden Schiffen horte man Schreie und Stimmengewirr.
Manner liefen den Pier entlang. Irgendwo in der Ferne ertdnte der schrille Triller einer Polizeipfeife.

»Raus mit dirl« rief Frisco Kid. »Sonst saufen wir ab. Geh lieber und hilf deinem Kumpel!«

Aber dem Londoner klapperten vor Angst die Zdhne, und er war so mit den Nerven fertig, dal3 er weder sprechen noch
sich riihren konnte.

»Schmeif3ihn iber Borrd, der Verricktel « befahl Franzosen-Pete vom Bug her. In diesem Augenblick zerfetzte eine
Kugel den Riemen, den er in der Hand hielt. Kaltblltig griff er nach einem der Ersatzriemen.

»Anfassen, Joel « kommandierte Frisco Kid.

Joe verstand. Gemeinsam packten sie den vor Schreck halb lahmen Kerl und warfen ihn tber Bord. Mehrere Kugeln
platschten dicht neben ihm ins Wasser, als er wieder an die Oberflache kam. Bill, der in diesem Augenblick wieder
flott war, konnte ihn gerade noch rechtzeitig in sein Boot ziehen.

»Losl« rief Franzosen-Pete. Mit ein paar Ruderschlégen waren sie aus der Feuerzone heraus und in der Dunkelheit
verschwunden.

Das leichtere Boot hatte jedoch so viel Wasser (ibergenommen, dal3 es jeden Augenblick zu sinken drohte. Wéhrend
die anderen beiden pullten, schickte Joe sich an, auf Geheil3 des Franzosen den Eisenschrott Uber Bord zu werfen. Das
rettete sie zunéchst einmal. Aber als sie gerade bel der Blender léngsseit gehen wollten, schlug das Boot mit eéinem
pl6tzlichen Ruck um, und der Rest des alten Eisens verschwand in der Tiefe. Joe und Frisco Kid kamen
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nebeneinander wieder hoch und kletterten mit der Fangleine des Ruderbootes in den Handen an Bord. Franzosen-Pete
stand bereits an Deck und half ihnen.

Als sie das Wasser aus dem gekenterten Boot geschopft hatten, trafen auch Bill und sein Partner auf dem Schauplatz
ein. Sie arbeiteten in fliegender Hast, und fast bevor Joe es bemerkte, waren Grof3segel und Kliver gesetzt und der
Anker gelichtet. Die Blender sprang die Fahrrinne hinunter. Einem 6den, verlassenen Streifen Marschland gegenliber
verabschiedeten sich Bill und der Londoner und stief3en mit ihrem Boot von der Schaluppe ab. In der Kgjiite beklagte
Franzosen-Pete laut und in mehreren Sprachen ihr verfluchtes Pech und suchte Trost in der Weinflasche.

X.
Bei den Piraten der Bucht

Der Wind frischte auf, als sie das Land hinter sich lief3en, und bald kréngte die Blender so stark, dafd sein Leedeck
eintauchte und das Wasser bis an die Reling des Ruderstandes schdumte. Die Positiondlichter waren gesetzt. Frisco
Kid hielt die Ruderpinne, und neben ihm saf3 Joe und sann Uber die Ereignisse der Nacht nach.

Nun konnte er die Augen vor den Tatsachen nicht mehr verschlieRen. Angstliche Gedanken wirbelten in seinem Kopf
umher. Wenn er etwas Unrechtes getan haben sollte (so versuchte er sich selber zu beruhigen), dann war es aus
Unwissenheit geschehen. Und er schdmte sich auch eigentlich nicht so sehr des Vergangenen, empfand aber dafiir um
so mehr Furcht vor der Zukunft. Seine Geféhrten waren Diebe und Réauber. Sie gehdrten zu den Buchtpiraten, Uber
deren verwegene Taten er die wildesten Gertichte vernommen hatte. Und nun sal3 er mit einem Mal mitten unter ihnen
—und was er bisher von ihnen wufl3te, genligte bereits, sie ins Geféngnis zu bringen. Es war ihm klar, daf3 dieser
Umstand sie zwingen wirde, ihn scharf im Auge zu behalten, damit er ihnen so leicht nicht entwischen konnte. Aber
er schwor sich, trotzdem zu fliehen, und zwar bei der allerersten Gelegenheit.

An diesem Punkt wurden seine Uberlegungen von einem heftigen WindstoR gestort, der die Blender so hart auf die
Seite driickte, dai’ die See Uber Deck schlug. Rasch drehte Frisco Kid die Schaluppe an den Wind. Gleichzeitig fierte
er das Grof3segel. Dann ging er ganz allein daran, die Segel zu reffen, da Franzosen-Pete unter Deck blieb und Joe mit
mUigen Handen zuguckte.

Die B, die die Blender beinahe zum Kentern gebracht hétte, war nur von kurzer Dauer. Aber sie kiindigte starker
auffrischenden Wind an, und schon wenig spéter stiirzte Windstof3 um Windstof3 von Norden her heulend auf sieein.
Das Grof3segel killte und schlug und schlackerte, bis es aussah, als ob es in Fetzen reif3en werde. Die Schaluppe
schlingerte wild in der groben See. Eswar ein tolles Durcheinander, aber selbst Joes ungelibtes Auge bemerkte, dal3in
diesem Durcheinander Ordnung herrschte. Joe sah, daf Frisco Kid genau wufdte, was er zu tun hatte und wie er es zu
tun hatte. Wahrend er ihn beobachtete, kam er zu einer Einsicht, deren Fehlen schon so viele Menschen scheitern lief3:
namlich wie wichtig esist, seine eigenen Fahigkeiten zu kennen. Frisco Kid wul3te, was er leisten konnte, und hatte
darum Vertrauen zu sich selber. Er war kiihl und beherrscht; er arbeitete flink und dennoch nicht nachl&ssig. Pfuschen
kam nicht in Frage. Jedes Bandsel steckte er mit sicherem Griff herunter. Naturlich konnte alles mdgliche passieren,
aber die Reffknoten wiirden jedenfalls nicht losgerissen werden von der ndchsten B6 — und auch nicht von den
néchsten vierzig.

Frisco Kid rief Joe nach vorn, wo er beim Straffen des Grof3segels helfen sollte. Auf das lange Bugspriet
hinauszurutschen, um den Kliver einzureffen, war dann ein Kinderspiel verglichen mit dem, was sie bereits
gemeistert hatten. Schon wenige Minuten spater waren sie wieder am Ruder. Unter Anleitung seines Kameraden holte
Joe das Kluverschot ein, und in der Kgjlite senkte er das Mittelschwert um etwa einen Ful3. Die Aufregung und die
Anstrengung hatten alle unangenehmen Gedanken aus seinem Kopf verscheucht. Dem Beispiel Frisco Kids folgend,
hatte er die Ruhe bewahrt. Ohne unnétiges Zégern und doch ohne zappelig zu werden, hatte er die Befehle des
anderen ausgefihrt. Gemeinsam hatten sie ihre bescheidene Kraft gegen die ungestiimen Gewalten der Natur
eingesetzt, und gemeinsam hatten sie sie Uiberlistet.

Joe ging zu seinem Kameraden zurtick, der an der Ruderpinne stand und steuerte. Er war stolz auf ihn und stolz auf
sich selber, und als er das unausgesprochene Lob in Friscos Augen las, wurde er rot wie ein kleines Madchen, das sein
erstes Kompliment erhédlt. Aber schon im ndchsten Augenblick durchfuhr ihn der Gedanke, dal? dieser Junge ein Dieb
war, ein ganz gemeiner Dieb; und instinktiv schauderte er vor ihm zuriick.

Sein ganzes bisheriges Leben war gegen alles Harte und H&(3liche abgeschirmt gewesen. Er hatte immer nur die besten
Biicher gelesen, und in diesen Biichern waren Aufrichtigkeit und Anstandigkeit die vornehmsten Tugenden. Er hatte
gelernt, Verbrecher mit Abscheu zu betrachten. Daher riickte er ein wenig von Frisco Kid ab und schwieg. Aber
Frisco Kid hatte alle Hande voll zu tun mit dem Mandvrieren der Schaluppe und keine Zeit, den pl6tzlichen
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Gefiihlsumschlag bei seinem Geféhrten zu bemerken.

Uber eins jedoch staunte Joe: der Gedanke, dal? Frisco Kid ein Dieb war, stie ihn ab, nicht aber der Junge selber.
Anstatt den aufrichtigen Wunsch zu verspiiren, ihm fernzubleiben, fuhlte Joe sich zu ihm hingezogen. Er muf3te ihn
einfach gernhaben, obgleich er nicht wulite, warum. Wére er etwas dter gewesen, dann hétte er erkannt, dal3 esdie
guten Eigenschaften des Jungen waren, die ihm Eindruck machten — seine kiihle Ruhe und sein Selbstvertrauen, sein
mannhafter Mut und ein gewisser freundlicher, sympathischer Zug in seinem Wesen. Daihm diese Einsicht jedoch
fehlte, glaubte er, dal? er selber von Natur schlecht sei und daher Frisco Kid einfach nicht verabscheuen kénne. Aber
selbst wahrend er sich seiner vermeintlichen eigenen Schwéche schémte, gelang esihm nicht, die in ihm aufkeimende
Zuneigung zu diesem einen Buchtpiraten zu ersticken.

»Zwei, drei Fuld von der Fangleine einholen!« befahl Frisco Kid, der seine Augen Uberall hatte, und zeigte auf das
Beiboot. Das Boot hing an einer zu langen Leine und benahm sich wietoll. Immer wieder hielt es zurtick, bis das
Schleppseil straff gespannt war, und machte dann einen Satz nach vorne, so daf3 die Leine sich wieder lockerte und die
Nase des Bootes in einem der Wellenschl inde unterzutauchen drohte, die die Schaluppe von allen Seiten hungrig
anbrullten. Joe kletterte Uber die Reling des Ruderstandes auf das schluipfrige Achterdeck und kroch zu der Beting
zuriick, an der das Beiboot festgezurrt war.

»Aufpassen! « warnte Frisco Kid, als ein heftiger Windsto3 die Blender erwischte und ihn geféhrlich Uberlegte.
»Schlag eine Windung um die Beting und hol ein, wenn die Leine schlapp hangt! «

Fur einen Grinschnabel war das eine verflucht kitzlige Sache. Joe warf Windung um Windung bis auf die |etzte ab.
Das nur noch einmal um die Beting geschlagene Tau hielt er dann mit der einen Hand fest, wahrend er es mit der
anderen anzuholen versuchte. Aber genau in diesesm Moment schof3 das Boot in den Kamm einer gewaltigen Welle,
und die Fangleine straffte sich mit einem furchtbaren Ruck. Das Tau glitt aus seinen Handen und sauste ihm Uber das
Heck davon. Verzweifelt packte er zu. Er wurde Uber das abschussige Deck gezerrt.

»Loslassen! « schrie Frisco Kid. »Laf3 los! «

Joelief} los. Eine Sekunde spéter wére er tber Bord gegangen. Das Boot verschwand rasch achteraus. Joe blickte
kleinlaut zu seinem Geféhrten hintber. Er rechnete damit, dal? Frisco Kid ihn wegen seiner Ungeschicklichkeit
zusammenstauchen wirde. Aber der |&chelte gutmiitig.

»Lald gut sein«, sagte er. »Alle Knochen sind heil, und keiner ist Uber Bord gegangen. Ich sage immer, besser ein Boot
verlieren a's einen Mann. Und auRerdem hétte ich dich nicht da hinausschicken sollen. Aber eigentlich ist Gberhaupt
nichts passiert. Das Boot kriegen wir schon wieder. Geh und lal? das Schwert noch ein paar FuR tiefer fallen, und dann
komm wieder 'raus, und wir werden weitersehen. Aber immer mit der Ruhe, nur nicht nervos werden, horst du?«

Joe lield das Schwert tiefer und kam dann zurtick. Frisco Kid stellte ihn an das Klverschot.

»Hart Leel« schrie Frisco Kid. Er warf die Pinne herum, indem er sich mit seinem ganzen K érpergewicht dagegen
stemmte. »Loslassen! Primal Und jetzt 'ran ans Grof3segel! « Griff um Griff gingen sie gemeinsam das gereffte
Grofl3segel an. Joe begann es warm zu werden bei der Arbeit. Wie ein Rennpferd warf sich die Blender auf der
Hinterhand herum und ging mit knatternden Segeln an den Wind. Die Schote prasselten wie ein Hagel schauer.

»Hol das Kliiverschot ein! «

Joe fuhrte das Kommando aus. Das Grof3segel fing wieder den Wind und zwang das Boot in die Gegenrichtung.
Durch dieses Mandver kam Franzosen-Petes Koje von Lee nach Luv. Er rollte auf den Kgjtitenboden und blieb mit
seinem besoffenen Kopf halb bewuf3tlos liegen. Frisco Kid, der mit dem Riicken gegen die Pinne die Schaluppe auf
ihrem Kurs zu halten versuchte, betrachtete ihn angeekelt. »Der Hund! « knurrte er. »Wir kénnten hier absaufen. Thm
war' alles egal!«

Zweimal wendeten sie und versuchten, dieselbe Strecke zurlickzusegeln. Dann entdeckte Joe das Beiboot, das an der
Windseite in der sternklaren Nacht auf und ab tanzte. »Wir haben Zeit — Zeit genug! « stellte Frisco Kid fest. Er
brachte die Blender an den Wind und verminderte allmahlich die Fahrt.

»Jetzt! «

Joe lehnte sich Uber Bord, griff nach der Fangleine und machte sie an der Beting fest. Dann wendeten sie noch einmal
und gingen wieder auf ihren alten Kurs. Joe schamte sich immer noch, weil sie seinetwegen so viel Umstdnde machen
mufdten. Aber Frisco Kid beruhigte ihn.

»Macht Uberhaupt nichts«, sagte er. »So was passiert jedem, der anfangt. Spéter vergessen die meisten ihre eigenen
Dummheiten und regen sich auf, wenn ein Neuer einen Fehler macht. Ich reg' mich nie auf, weil ich mich eben
erinnere, wiedaswar, asich ...«

Und dann erzéhlte er Joe von all dem Pech, dasihm widerfuhr, damals, as er ganz jung zur See ging. Und er erzahlte
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auch von den harten Strafen, die er fr sein Pech Uber sich ergehen lassen mufite. Er hatte einen Schlag einer Talje um
den Hals der Ruderpinne geschlungen, und wahrend sie sich unterhielten, sal3en sie eng beieinander im schiitzenden
Ruderstand.

»Was ist das da drilben« fragte Joe, as sie an einem L euchtturm vorbeisegelten, der von einem Vorgebirge zu ihnen
hertiberblinkte.

»Die Ziegeninsal. Auf der anderen Seiteist eine Ubungsstation fur Schiffsjungen und daneben ein Torpedobunker.
Aulerdem kann man da verdammt gut fischen, Kabeljau. Wir fahren in Lee vorbei, steuern dann quer hintiber und
gehen im Schutz der Engelsinsel vor Anker. Auf der Engelsinsel ist eine Quarantane-Station. Wenn Franzosen-Pete
wieder niichtern ist, werden wir erfahren, wohin er will. Hau dich jetzt in die Koje und schlaf. Ich komm' schon
Zurecht.«

Joe schiittelte den Kopf. Alleswar viel zu aufregend fir ihn, als daf3 er nun Lust zum Schlafen verspirt hétte. Er
wollte nicht an Schlafen denken, solange die Blender tanzte und sprang und mit seinem Bug das tosende Meer in
Wolken von Gischt zerschlug. Sein Zeug war schon wieder halb trocken, und es machte ihm Spal3, an Deck zu
bleiben. Die Lichter von Oakland waren immer winziger geworden, bis man nur noch ihren blassen Widerschein am
Himmel wahrnahm. Aber im Sliden Kletterten die Lichter von San Franzisko Meile um Meile bergauf und bergab.
Von dem grof3en Fahrgebaude ausgehend mit Telegraph-Hill als weiterem Orientierungspunkt konnte Joe bald alle
wichtigen Bauten der Stadt erkennen. Irgendwo dort driiben, in dem Gewirr von Licht und Schatten, lag das Haus
seines Vaters. Vielleicht dachten sie nun gerade an ihn, sorgten sich um ihn. Und Bessie schlief dort drilben in ihrem
warmen Bett, und morgen friih wirde sie aufstehen und sich dartiber wundern, dal3 ihr Bruder Joe nicht zum
Frihsttick erschien.

Ihn fror. Eswar schon fast Morgen. Langsam sank sein Kopf gegen Frisco Kids Schulter, und er schlief fest ein.

XI.
Kapitan und M annschaft

»He, Joe, aufwachen! Wir werfen Anker!«

Joe fuhr hoch, verwirrt tber die seltsame Umgebung. Der Schlaf hatte all seinen Kummer verbannt. Er hatte
vergessen, wo er war. Nun fiel esihm pl6tzlich wieder ein.

Der Wind war gegen Morgen abgeflaut. Die Dinung ging immer noch hoch, aber die Blender kroch in den Schutz
einer Felseninsel. Der Himmel war klar, und die Luft hatte die Iebhafte Frische des frihen Morgens. Das gekrauselte
Wasser lachte im Schein der Sonne, die sich soeben tber den dstlichen Horizont schob. Siidlich von ihnen lag die
Insel Alcatraz. VVon ihren kanonenbestiickten Klippen grifite Trompetengeschmetter den Tag. Im Westen géhnte das
Goldene Tor zwischen dem Pazifik und der Bucht von San Franzisko. Mit vollen Segeln glitt eine Brigg auf der
steigenden Flut langsam in den Hafen.

Ein herrlicher Anblick. Joe rieb sich den Schlaf aus den Augen und war ganz in Schauen verloren. Dann jedoch
schickte Frisco Kid ihn nach vorne, wo er alles zum Ankern fertigmachen sollte.

»Leg flinfzig Faden Kette hin«, befahl Frisco Kid. »Und dann halt dich klar.« Er driickte die Schaluppe sanft an den
Wind und machte gleichzeitig das Kliverschot los. »Lal3 das Kliverfall laufen! « rief er. »Und nun einholen! «

Joe hatte das Mantver am Abend vorher beobachtet und konnte es daher mit Erfolg durchfihren.
»Jetzt 'riber mit dem Schlammhaken! Aufpassen! Schneller!«
Die Ankerkette flog mit verbl iffender Geschwindigkeit hinaus, und die Blender kam fest.

Frisco Kid ging nach vorne, um Joe zu helfen. Gemeinsam brachten sie das Grof3segel ein, rollten es sauber auf,
verschnirten alles mit den Segelleinen und steckten den Stieper unter den Grof3baum.

»Daist ein Eimer!« sagte Frisco Kid. »Schrubb das Deck! Keine Angst vorm Wasser haben, und vor dem Dreck
schon gar nicht! Nimm den Besen. Gib ihm was zu tun. Glanzen muf3 alles! Wenn du so weit bist, kannst du das
Wasser aus dem Beiboot schopfen. Ganz schon was 'reingeschwappt in der Nacht. Ich geh' und mach' Friihstiick.«

Bald schol? das Wasser lustig Uibers Deck, und der Rauch, der vom Herd in der Kagjlte aufstieg, verhief? kostliche
Dinge. Immer wieder sah Joe von seiner Arbeit auf und lief? seinen Blick umherwandern. Jeder Junge wére begeistert
gewesen, und Joe war keine Ausnahme. Die abenteuerliche Romantik des Ganzen rihrte ihn an, und sein Glick wére
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vollkommen gewesen, hétte er nur vergessen konnen, wer und was seine Gefdhrten waren. Der Gedanke an
Franzosen-Pete, der in dumpfem Schiaf in seiner Koje lag, zerstérte die Schonheit des Tages. Die Situation war fir
Joe neu. Die harte Wirklichkeit des L ebens erschreckte ihn. Aber sie verdarb ihn nicht, wie es bei einer schwécheren
Natur leicht hétte geschehen kdnnen, sondern bestarkte ihn nur noch mehr in seinem Wunsch, sauber und stark zu sein
und nichts zu tun, um dessentwillen er sich selber schédmen mifdte. Er blickte sich um und seufzte. Warum konnten
nicht alle Manner anstandig und aufrichtig sein? Es tat ihm furchtbar leid, dal3 er nun all dies wieder verlassen mufite.
Aber die Ereignisse der vergangenen Nacht lasteten schwer auf ihm. Er muf3te fort von hier, wenn er sich selber treu
bleiben wollte.

Aus diesen Uberlegungen heraus wurde Joe zum Friihstiick gerufen. Er stellte fest, daf? Frisco Kid nicht nur ein guter
Seemann, sondern ein ebenso guter Koch war, und er beeilte sich, den aufgetischten Gentissen gerecht zu werden. Es
gab Maisbrei in kondensierter Milch, Beefsteak mit Bratkartoffeln und dazu schneeweil3es Brot, Butter und Kaffee.
Franzosen-Pete setzte sich nicht zu ihnen, obwohl Frisco Kid mehrere Male versuchte, ihn wachzuriitteln. Er brummte
und grunzte, glotzte sie aus verquollenen Triefaugen schief an und schnarchte sofort weiter.

»Man weil3 nie im voraus, wann er wieder so'n Anfall kriegt«, erklarte Frisco Kid, als Joe, nachdem er das Geschirr
abgewaschen hatte, an Deck kam. »Manchmal riihrt er einen ganzen Monat lang keine Flasche an, und manchmal ist
er nicht mal 'ne Woche an einem Sttick niichtern. Manchmal ist er gutmiitig, manchmal ist er gefahrlich. Am besten
also, man 183 ihn in Ruhe und geht ihm aus dem Weg. Und dal3 du ihn ja nicht &rgerst! Dann kannst du dich auf was
gefaldt machen. — Komm, wir gehen schwimmen«, wechselte er pl6tzlich zu einem angenehmeren Thema Uber.
»Kannst du schwimmen?« — Joe nickte.

»Was ist das dadrilben« fragte er, as er sich zum Absprung fertigmachte, und zeigte auf einen eingezaunten Strand
auf der Insel, hinter dem mehrere Gebaude und eine grof3e Anzahl von Zelten zu sehen waren.

»Quarantane-Station. Auf den Dampfern aus China werden oft Pocken eingeschleppt. Die Kranken miissen erst auf
die Station, bis die Arzte sie gesund schreiben. Dann erst kénnen sie an Land gehen. Ich kann dir sagen, die sind sehr
streng. Zum Beispiel ...«

Platsch! Hatte Frisco Kid, statt ins Wasser zu springen, seinen Satz beendet, wére Joe vermutlich viel Arger erspart
geblieben. Aber er beendete ihn nicht, und Joe sprang ihm nach.

»Pal3 auf! « schlug Frisco Kid eine halbe Stunde spéter vor, as sie am Wasserstag hingen und gerade an Bord
zuruckklettern wollten. »Wir fangen uns jetzt ein paar Fische zum Abendessen, und dann legen wir unsin die Falle
und holen den Schlaf nach, den wir letzte Nacht nicht gekriegt haben. Klar?«

Um die Wette kletterten sie an Deck, aber Joe rutschte wieder von der Bordkante ab. Als er schlief3lich oben stand,
hatte Frisco Kid schon zwei Angelleinen mit schweren Bleigewichten und grof3en Haken und einen Fischeimer mit
gesalzenen Sardinen herangeschleppt.

»K dder«, sagte er. »lmmer eine ganze Sardine aufspief3en. Die Biester da unten sind nicht verwohnt. Scheint ihnen
besonderen Spal3 zu machen, Haken, Koder und die halbe Leine noch dazu zu verschlingen. Wer nicht den ersten
Fisch fangt, mul3 nachher alle ausnehmen.«

Beide Senkbleie stiegen gleichzeitig in die See hinab, und siebzig Ful3 Leine zischten hinter ihnen her, bevor sie zur
Ruhe kamen. Aber in dem Augenblick, in dem Joes Blei den Grund beriihrte, merkte er an dem verzweifelten Zucken,
dal3 ein Fisch angebissen hatte. Als er sich an das Einholen machte, warf er einen Blick zu Frisco Kid hintiber und sah,
daid auch dem offensichtlich schuppige Beute an den Haken gegangen war. Es begann ein aufregender Wettkampf.
Lange um Lé&nge schossen die nassen Leinen an Deck. Aber Frisco Kid hatte mehr Erfahrung. Sein Fisch zappelte a's
erster im Ruderstand. Joe war nur eine Sekunde spéter mit einem dreipfindigen Kabeljau. Er war auf3er sich vor
Freude: ein ganz herrlicher Fisch —der gréfite, den er jemals selber gefangen oder auch nur an einer Angel gesehen
hatte. Wieder gingen die Leinen tber Bord, und wieder kamen sie mit zwei Burschen hoch, die sich mit den
vorherigen durchaus messen konnten. Eswar ein kdniglicher Sport. Joe hétte am liebsten weitergemacht und die
ganze Bucht leergefischt, hétte Frisco Kid ihn nicht zum Aufhdren bewegt.

»Dasreicht fir drei Mahlzeiten«, sagte er. »Was wir jetzt noch fangen, verdirbt uns nur. Und auf3erdem: Je mehr du
fangst, desto mehr mufdt du saubermachen. Fang lieber gleich an. Ich hau' mich hinl«

XI1.
Joe versucht zu entwischen
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Joe hatte nichts dagegen. Er war sogar froh, daf er nicht den ersten Fisch gefangen hatte, denn das pal3te gut in einen
Plan, der ihm wahrend des Schwimmens eingefallen war. Er warf den letzten ausgenommenen Fisch in einen Eimer
mit Wasser und blickte sich nach allen Seiten um. Die Quarantane-Station war eine knappe halbe Meile entfernt, und
er konnte den Wachposten sehen, der am Strand auf und ab marschierte. Joe ging in die Kgjute. Er horchte auf die
schweren Atemziige der Schl&fer. Um sein Kleiderbiindel zu holen, hétte er so dicht an Frisco Kid vorbeigehen
mussen, dal? er beschlof3, es zurtickzulassen. Er kehrte an Deck zurtick, zog vorsichtig das Beiboot langsseits, kletterte
mit zwei Riemen hinein und stief3 sich ab. Er hielt auf die Quarantédne-Station zu. Anfangs ruderte er sehr sachte, da er
flrchtete, bei UbergrofRer Hast Larm zu machen. Aber allméhlich setzte er die Ruder kraftvoller ein, bis er schliefdich
mit regelmafiigen, kraftvollen Schldgen dahinschol3. Als er etwa die Hélfte der Strecke hinter sich hatte, blickte er auf.
Nun muf3te seine Flucht gelingen. Denn selbst wenn man ihn jetzt entdeckte, wére es der Blender unméglich, Segel zu
setzen und ihn einzuholen, bevor er landete und sich in den Schutz des Mannes begab, der dort driiben die Uniform
der amerikanischen Armee trug.

Vom Ufer her horte er einen Schul3, aber sein Riicken war der Abschulstelle zugekehrt, und er machte sich nicht die
Mihe, den Kopf zu wenden. Ein zweiter Knall folgte, und eine Kugel schlug knapp einen Meter neben dem einen
Ruderblatt ins Wasser. Diesmal drehte Joe sich um. Der Soldat am Strand hob gerade sein Gewehr zum dritten Schuf3
auf ihn.

Joe sal3in einer blddsinnigen Klemme. Wenige Minuten zdhes Rudern, und er ware am Ufer und in Sicherheit. Aber
an diesem Ufer stand aus unerfindlichen Griinden ein Soldat der Vereinigten Staaten, der es sich in den Kopf gesetzt
hatte, auf ihn zu schief3en. Als Joe ihn zum dritten Mal anlegen sah, stemmte er sich mit aller Gewalt in die Riemen.
Das Boot kam zum Stillstand. Der Soldat setzte sein Gewehr ab und beobachtete ihn gespannt.

»lch will an Land!« rief Joe ihm zu. »Es st sehr wichtig!«
Der Mann in Uniform schittelte den Kopf.
»Aber esist wirklich wichtig! Sie miissen mich an Land lassen! «

Joe blickte rasch zur Blender zuriick. Augenscheinlich hatten die Schiisse Franzosen-Pete aufgeweckt, denn das
Grol3segel war gesetzt. Gerade in diesem Augenblick wurde der Anker gelichtet. Der Kltver fing den Wind.

»Landen verboten! « rief der Soldat. »Pocken! «
»lch mul’ an Land!« schrie Joe. Er unterdriickte ein Schluchzen und wollte weiterrudern.
»Dann schief3 ich auf dich«, war die ermutigende Antwort. Und schon ging das Gewehr wieder in Anschlag.

Blitzschnell dachte Joe nach. Die Insel war grof3. Vielleicht waren weiter an der Kuste entlang keine Soldaten. Wenn
esihm nur erst einmal gelang, an Land zu kommen — ob und wie schnell sieihn erwischten, war ihm dann ziemlich
gleichgultig. Natirlich konnte er die Pocken bekommen, aber selbst das war ihm lieber, als zu den Piraten
zuruickzukehren. Er drehte das Boot halb nach rechts und legte sich mit aller Anstrengung in die Riemen. Die Bucht
war recht grof3 und der néchste L andvorsprung, um den er herumrudern muf3te, ein gutes Ende entfernt. Hétte er mehr
seeméannische Erfahrung gehabt, dann wére er in entgegengesetzter Richtung auf die gegentberliegende Landzunge
zugerudert. Denn dann hétten seine Verfolger gegen den Wind segeln missen. Nun aber hatte die Blender den Wind
genau von achtern, und sie kam bald nédher.

Dennoch war der Ausgang des Rennens eine ganze Weile unbestimmt. Die Brise war leicht und nicht sehr stetig, so
dal3 manchmal Joe und dann wieder die anderen einen Vorsprung gewannen. Einmal frischte es auf, und die
Schaluppe kam bis auf hundert Meter heran. Aber dann flaute der Wind pl6tzlich wieder ab, und das méchtige
Grofl3segel der Blender schlappte mifsig hin und her.

»Ah! Klauen die Boot, nickt warr« brillte Franzosen-Pete zu Joe hiniiber. Dann rannte er in die Kgjtte und kam mit
einer seiner Flinten zuriick. »lck kriesch dir! Komm zurick, schnéhl, schnahl, oder ick schiefd dir!« Aber er wuldte
genau, dal3 der Soldat sie vom Ufer aus beobachtete, und wagte daher nicht zu schief3en; nicht einmal Gber Joes Kopf
hinweg.

Joe konnte das allerdings nicht wissen. In seinem ganzen bisherigen Leben war noch nie auf ihn geschossen worden —
und nun in den letzten vierundzwanzig Stunden gleich zweimal! Einmal mehr oder weniger spielte kaum noch eine
Rolle. Er pullte daher stetig weiter, wahrend Franzosen-Pete den wilden Mann markierte und ihm alle erdenklichen
Strafen androhte, fiir den Fall, dafl? er ihm noch einmal in die Finger geriete. Zu allem UberdruR fing jetzt auch Frisco
Kid noch an zu meutern.

»Wag es nur, auf Joe zu schief3en, und ich sorge dafir, dal3 sie dich hangen!« drohte er. »Lal3 ihn abhauen. Er ist ein
guter Junge und ganz in Ordnung. Dieses dreckige L eben, das wir beide flhren, ist nichts fir ihn!«

»Du auch noch fangen an« kreischte der Franzose, auf3er sich vor Wut. »Verdammte Ratte. Ick knallen dir auck ab!«
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Er wollte sich auf den Jungen stiirzen, aber Frisco Kid war schneller und jagte vor ihm her vom Ruderstand zum
Bugspriet und wieder zuriick. Dain diesem Augenblick frischer Wind aufkam, gab Franzosen-Pete die Jagd um der
groReren willen auf. Er sprang an die Pinne, fierte das Grof3schot und steuerte die Schaluppe mit giinstigem Wind auf
Joes Boot zu. Joe setzte zu einem gewaltigen Spurt an, gab dann aber verzweifelt auf und zog die Riemen ein.
Franzosen-Pete lief? das Grof3schot los und drehte bei. Als die Blender an dem till liegenden Boot entlangglitt, zerrte
er Joe an Bord.

»Schnauze halten! « flusterte Frisco Kid Joe zu, wahrend der vor Wut kochende Franzose eilig die Fangleine
festzurrte. »Widersprich ihm nicht. Lal3 ihn alles sagen, was er sagen will, und bleib ruhig. Besser fir dich.«

Aber Joes angel séchsisches Blut war in Wallung geraten. Er kiimmerte sich nicht um den guten Rat.

»Passen Sie auf, Herr Franzosen-Pete, oder wie Sie heil3en«, begann er, »ich erklére Ilhnen hiermit, daf3 ich abhauen
will und dal3 ich abhauen werde. Setzen Sie mich also gefélligst an Land. Wenn Sie sich weigern, bring' ich Sieins
Gefangnis — so wahr ich Joe Bronson heif3e! «

Frisco Kid wartete angstlich auf die Wirkung. Franzosen-Pete hatte es glatt die Sprache verschlagen. Auf seinem
Schiff widersetzte man sich ihm! Ein Junge auch noch, der eswagte! Das hatte es einfach noch nicht gegeben.
Franzosen-Pete wuldte, dal? er gegen das Gesetz verstief3, wenn er Joe festhielt, aber gleichzeitig hatte er Angst, ihn
laufen zu lassen. Joe wuldte zuviel von der Schaluppe und ihrer Tétigkeit. Er hatte die unangenehme Wahrheit
gesprochen, als er behauptete, er kdnne ihn ins Gefangnis bringen. Franzosen-Pete blieb nichts anderes tibrig als zu
versuchen, Joe einzuschuchtern.

»Ah, in derr Gefangnis? Ick« Gberschlug sich seine Stimme vor Wut. »Dann du kommen mit! Du 'ast die Boot
gepullt gestern nackt, oderr nickt? Du ‘ast gestohlen der Eisen, oderr nickt? Du desertieren heute — oderr nickt? Und
dann du sagen, mir bringen in Gefangnis? Bah! «

»Aber ich habe vorher nichts davon gewuf3t! « protestierte Joe.
»Lala, sahrr komisch. Du erzéhlen das die Ricktérr, die wirrd sick lacken tot, oderr?«

»lch sage, ich habe es nicht gewul3t«, wiederholte Joe tapfer. »ch wuldte nicht, dal3 ich in eine Bande von Dieben
geraten war!l «

Das Wort lief3 Frisco Kid zusammenzucken. Wenn Joe ihn angesehen hétte, wére ihm die Rote aufgefallen, die Frisco
Kid ins Gesicht stieg.

»Und jetzt, daich Bescheid weil3, fuhr Joe fort, »wiinsche ich an Land gesetzt zu werden. Ich kenne mich nicht aus
mit den Gesetzen, aber ich weil3, was Recht ist und was Unrecht. Wenn ich etwas Unrechtes getan haben sollteich
habe keine Angst vor dem Richter, nicht vor allen Richtern der Vereinigten Staaten zusammen. Und dasist mehr, als
Sie von sich sagen kénnen, Mr. Petel «

»Ah, R0? Sarr gut, sérr gut! Du bist ein Dieb selber!«

»lch bin kein Dieb! Wagen Sie es nicht, mich noch einmal einen Dieb zu nennen! « Joes Gesicht war blaf3, und er
bebte — aber nicht vor Furcht.

»Dieb!« wiederholte der Franzose herausfordernd.
»Sielugen!«

Joe war nicht umsonst unter richtigen Jungen aufgewachsen. Sehr genau kannte er die Strafe fir die Worte, die er
eben gesprochen hatte, und er wartete nun auf diese Strafe. Daher war er nicht sonderlich Gberrascht, als er sich eine
Sekunde spéter vom Boden des Ruderstandes aufsammelte. Aber sein Kopf brummte von dem harten Schlag, der
zwischen seinen Augen gelandet war.

»Das sagen noch einmal! « drohte Franzosen-Pete, die Faust zu neuem Schlag erhoben.

Joe schossen vor Zorn die Tranen in die Augen, aber er war beherrscht und sagte mit todlichem Ernst: »Wenn Sie
behaupten, ich sai ein Dieb, Pete, dann Iligen Sie. Sie kdnnen mich totschlagen. Ich werde trotzdem sagen: Sie llgen! «

»Weg dul«

Einer Katze gleich war Frisco Kid zwischen die beiden gesprungen und hatte einen zweiten Hieb verhindert. Er trieb
den Franzosen ruckwaérts quer durch den Ruderstand. »L al3 den Jungen in Ruhe! « schrie Frisco Kid, und mit
pl6tzlichem Entschlul? hakte er die schwere eiserne Ruderpinne aus und stellte sich mit ihr als Waffe zwischen Joe
und Franzosen-Pete.

»Jetzt ist endlich Schluf3 Du Idiot, kannst du nicht sehen, aus welchem Holz der Junge geschnitzt ist? Der sagt die
Wahrheit. Er hat recht, und er weil3, dal3 er recht hat. Du konntest ihn totschlagen, und er wirde immer noch nicht
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nachgeben. — Nimm meine Hand, Joe! « Er drehte sich um und hielt Joe die Hand hin, die dieser herzhaft driickte. »Du
hast verdammt Mut und keine Angst, esihm zu zeigen!«

Franzosen-Petes Mund verzog sich zu einem matten L&cheln, aber das bose Funkeln seiner Augen strafte dieses
Lacheln Ligen. Achselzuckend sagte er: »So, so! Er nischt libben, wenn ick ihn gebe Kosenamen! Ha, ha! Ist doch
nur ein Spiel bel Seeleute. Wollen wir —wie sackt ihr — verf3ei‘en und vergessen? Sarr gut! Verf3ei'en und vergessen! «
Er streckte die Hand aus, aber Joe nahm sie nicht. Frisco Kid nickte beiféllig, und Franzosen-Pete verschwand, immer
noch lachelnd und die Achseln zuckend, in der Kgjiite.

»Fier das Grof3schot!« schrie er von dort. »Und halt auf Hunters Point Bu! 'eut will ick kocken den Essen, und ihrr
dann saggen, Essen war gutt, sdhrr gut! Ah! Franzosen-Pete ist eine ganf3 grof3e Kock! «

»S0 macht er'simmer. Schmilzt weg und kocht selber, wenn er was gutmachen will«, erklarte Frisco Kid, wahrend er
die Ruderpinne wieder in den Ruderkopf steckte und dem Befehl des Kapitans nachkam. »Aber selbst dann kann man
ihm nicht trauen! «

Joe nickte mit dem Kopf, sagte aber nichts. Ihm war nicht nach einer Unterhaltung zumute. Noch immer Zitterte er vor
Erregung, und tief in seinem Innern prifte er sein Verhalten in den letzten Minuten.

Er fand nichts, dessen er sich hatte schamen miissen.

XIII.
Freundein der Not

Die Nachmittagsbrise frischte auf und tobte nun vom Pazifik heran. Rasch verschwand die Engelsinsel nach achtern.
Die Blender pflugte am Hafen von San Franzisko vorbei. Bald waren sie mitten im dichtesten Verkehr und
schlangelten sich zwischen Schiffen hindurch, die von alen Enden der Welt kamen. Etwas spéter kreuzten sie den
Weg der Fahrdampfer, die voll besetzt zwischen San Franzisko und Oakland hin und her fuhren. Einer kam so dicht
heran, dal3 die Fahrgéste sich an die Reling dréngten, um die wackere kleine Schaluppe mit den zwei Jungen am
Ruder zu bewundern. Joe blickte neidisch zu der Reihe abwérts gewandter Gesichter auf. Die da oben fuhren jetzt ale
nach Hause, wahrend er dem Willen Franzosen-Petes ausgeliefert war und nicht einmal wuldte, wohin es ging. Fast
war er versucht, um Hilfe zu schreien. Aber dann kam esihm selber dumm vor, und er schwieg. Er wandte sich um
und lief? seinen Blick Uber die rauchigen Higel der Stadt schweifen, und seine Gedanken bewegten sich um das
seltsame Schicksal von Menschen und Schiff auf hoher See. Frisco Kid beobachtete ihn aus den Augenwinkeln und
folgte Joes Gedankengénge so genau, als ob er laut gedacht hétte.

»Deine Familie wohnt da oben irgendwo, was?« fragte er pl6tzlich und zeigte mit der Hand in die Richtung der Stadt.
Joe erschrak. Der andere hatte seine Gedanken genau erraten. »Ja, sagte er einfach.

»Erzahl doch!« bat Frisco Kid.

Joe beschrieb das Haus mit raschen Worten, aber durch die neugierigen Fragen seines Kameraden gedrangt, muf3te er
dann doch auf ndhere Einzelheiten eingehen. Frisco Kid interessierte sich fir alles, besonders fir Mrs. Bronson und
Bessie. Uber Bessie konnte er gar nicht genug horen. Er stellte eine Frage nach der anderen. Einige der Fragen waren
so merkwrdig und ungeschickt, daf? Joe ein Lécheln kaum unterdriicken konnte.

»Und jetzt erzahl mir von deinem Zuhausek, sagte er, as er schliefdlich geendet hatte.

Frisco Kid wurde mit einem Male ganz still, und sein Gesicht nahm einen harten Zug an, den Joe niemals zuvor
gesehen hatte. Miide lief? er seine Beine baumeln und sah mit leerem Blick zu den Bldcken des Grof3mastes auf,
obgleich da oben allesin Ordnung war.

»Na, los«, ermunterte ihn der andere.
»lch hab' kein Zuhause«, sagte Frisco Kid.

Die vier Worter kamen aus seinem Mund, als ob er sie gewaltsam ausgestof3en hétte, und seine Lippen schnappten
hinter ihnen zu. Joe sah ein, dal3 er einen wunden Punkt bertihrt hatte, und bemihte sich, sanft dariiber
hinwegzugehen. »Dann erz&hl mir von dem Zuhause, dal? du einmal gehabt hast! «

Er konnte sich nicht vorstellen, dafl3 es Jungen in dieser Welt gab, die niemals ein Zuhause besal3en, und er wufl3te
daher nicht, dal? er nur noch tiefer in der Wunde gebohrt hatte.

»lch habe nie eins gehabt.«
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»Ach!« Joes Interesse war nun geweckt. Er schlug alle Ricksicht in den Wind.

»Hast du Geschwister?«

»Neinl«

»Eine Mutter 2«

»Als sie starb, war ich noch so klein, daf? ich mich nicht mehr an sie erinnere.«

»Und dein Vater?«

»lch bekam ihn nur selten zu sehen. Er fuhr zur See. Und pl6tzlich war er dann einfach verschwunden.«

»Ohl« Joe wufdte nicht, was er sagen sollte. Bedriickende Stille, nur vom Rauschen der Bugwelle unterbrochen, lastete
auf ihnen.

In diesem Augenblick kam Pete an Deck und |6ste die beiden an der Pinne ab, damit sie essen gehen konnten. Beide
Jungen zeigten sich durch seine Anwesenheit sichtlich erleichtert, und ihre Verlegenheit schwand ganz, alssie sich
Uber das Essen hermachten, das durchaus hielt, was Pete ihnen davon versprochen hatte. Spéter 16ste Frisco Kid Pete
ab, und wahrend der al3, wusch Joe das Geschirr ab und raumte die Kgjlite tipptopp auf. Dann setzten sie sich alle ans
Heck, und der Kapitadn bemtihte sich, die allgemeine V ersdhnung durch unterhaltsame Geschichten vom Leben unter
den Perlenfischern der Stidsee noch herzlicher zu gestalten.

So ging der Nachmittag hin. Schon langst hatten sie San Franzisko hinter sich gelassen und Hunter Point umsegelt und
standen nun vor der Kiste in Hohe von San Mateo. Einmal sah Joe fur einen fltichtigen Augenblick eine Gruppe von
Radfahrern einen Felsvorsprung auf der Stral3e nach San Bruno umfahren, und er dachte daran, dal3 er vor gar nicht
langer Zeit mit seinem Rad denselben Weg genommen hatte. Erst einen Monat oder zwei war es her, aber eskamihm
nun wie eine Ewigkeit vor. So viel hatte sich inzwischen ereignet.

Alssiefertig zu Abend gegessen und den Tisch abgeraumt hatten, waren sie schon weit drauf3en in der Bucht, den
Marschen gegentiber, hinter denen sich die Hauser von Redwood City erhoben. Der Wind war mit Sonnenuntergang
abgeflaut, und die Blender kam nur langsam vorwaérts. Pl6tzlich sichteten sie eine Schaluppe, die ihnen vor dem
miden Wind entgegenkam. Frisco Kid erkannte sie sofort als die Rentier, und Franzosen-Pete gab ihm nach
eingehender Prifung recht. Er schien sich Uber die Begegnung sehr zu freuen.

»Der Rote Nelson fhrt sie, erfuhr Joe von Frisco Kid. »Ein Satansbraten, kann ich dir sagen. Immer, wenn der uns
nahe kommt, kriege ich esmit der Angst zu tun. Die haben irgendein dickes Ding vor. Dann machen sie sich an
Franzosen-Pete 'ran; der soll mitmischen. Franzosen-Pete versteht mehr davon — ganz gleich, was esist.«

Joe nickte und betrachtete neugierig das néher kommende Boot. Es war etwas grofier a's die Blender, zeigte jedoch im
wesentlichen dieselbe Bauart — das heif3t, es war vor allem auf Schnelligkeit gebaut. Das Grof3segel war so méchtig,
dal’ es mehr dem einer Rennjacht glich, und fir stiirmisches Wetter war es mit nicht weniger als drei Reffs
eingerichtet. In der Takelung und an Deck stimmte alles tadellos. Nichts war liederlich oder Uberfllissig. Masten,
Segel und laufendes Gut, alles zeugte von griindlicher Ordnung und hohem seeméannischem Koénnen.

Die Rentier kam bei zunehmender Dammerung langsam ndher und ging in Wurfweite vor Anker. Franzosen-Pete
folgte dem Beispiel mit der Blender und stieg dann in das Beiboot, um denen driiben einen Besuch abzustatten. Die
beiden Jungen streckten sich auf das Dach der Kgjiite und warteten auf seine Riickkehr.

»Geféllt dir dieses Leben?«< brach Joe nach einer Weile das Schweigen.

Der andere wd zte sich auf dem Ellbogen herum. »Hm —jaund nein. Die frische Luft und das Salzwasser und ales,
was dazugehort, das gefallt mir grofl3artig. Aber ich mag nicht das—das ...«

Er hielt einen Augenblick inne, a's versagte die Zunge ihm den Dienst. Dann aber platzte er aus: »Das Stehlen! «
»Warum machst du dann nicht Schluf3 damit?«

Joe mochte den Jungen lieber, als er sich selber einzugestehen wagte, und er verspiirte pl6tzlich den Wunsch, ihn zur
Umkehr zu bewegen.

»lch will ja Schlufd machen — sobald sich irgend etwas anderes findet! « sagte Frisco Kid.

»Aber warum nicht jetzt« Wenn Frisco Kid wirklich tirmen wollte, war nicht einzusehen, warum er es nicht sofort
tat.

»Wo soll ich denn hin? Und was soll ich tun? In der ganzen Welt gibt es niemanden, der mir helfen wiirde. Das war
schon immer so. Ich hab's doch schon mal versucht. Ist mir tibel bekommen — so tibel, dald ich mich so schnell nicht
wieder trauel «
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»Wenn ich einmal hier 'raus bin«, sagte Joe, »dann geh' ich nach Haus zurtick. Ich glaube, mein Vater hat doch recht
gehabt. Und — eigentlich — eigentlich konntest du doch mitkommen! «

Er sagte esimpulsiv, ohne weiter dariiber nachzudenken. Frisco Kid spurte das.

»Ach, Unfug, erwiderte er daher. »ch mit dir gehen! Was wiirde dein Vater wohl dazu sagen — und die anderen?
Was wirde dein Vater von mir denken? Und was wiirde er tun?«

Joe war lausig zumute. Er sah ein, dal3 er die Einladung, die einer augenblicklichen Stimmung entsprungen war,
niichtern betrachtet unmdglich aufrechterhalten konnte. Er versuchte sich vorzustellen, wie sein Vater einen Fremden
wie Frisco Kid in seinem Hause empfangen wirde. Nein, daran war einfach nicht zu denken. Joe vergal? seine eigenen
Sorgen und zerbrach sich den Kopf, um irgendeine Moglichkeit zu finden, durch die Frisco Kid seiner jetzigen
Umgebung entrinnen kdnnte.

»Vielleicht wirde er mich sogar der Polizel Uibergebenc, fuhr Frisco Kid fort, »und mich in eine Firsorgeanstalt
stecken lassen. Lieber sterbe ich, bevor ich da hingehe! AuRerdem, Joe —ich bin ganz anders als du. Du weif3t das. Ich
wére wie ein Fisch auf dem Trockenen. All der Kram, von dem ich keine Ahnung habe! Nee —ich mul3 es wohl noch
ein bilchen hier aushalten, ehe ich ausbreche. Aber fir dich gibt's nur eins: schleunigst nach Haus. Bei der allerersten
Gelegenheit setz' ich dich an Land. Mit Franzosen-Pete werd' ich dann schon fertig.«

»Kommt gar nicht in Frage! « unterbrach Joe ihn stirmisch. »Du sollst nicht meinetwegen Krach kriegen. Lal3 die
Finger davon! Ich komm' schon hier 'raus. Und wenn es eben geht, kommst du nach. — Quatsch! Komm einfach mit!
Wir drehen das dann schon. Abgemacht«

Frisco Kid schiittelte den Kopf. Er schaute zu dem sternenbeséten Himmel auf und tré&umte von dem Leben, das er so
gerne gefuhrt hétte, von dem er jedoch unerbittlich ausgeschlossen schien. Nie zuvor hatte der Ernst des L ebens Joe so
hart getroffen. Schweigend lag er da und dachte angestrengt nach. Von der Rentier hdrte man das Gemurmel tiefer
Mannerstimmen, und feierlicher Glockenklang schwang sich vom Land her Giber das Wasser. Sacht hiillte sie die
Sommernacht in ihre warme Finsternis.

XI1V.
Bei den Auster nbéanken

Zeit und Welt glitten dahin. Die beiden Jungen wurden von Franzosen-Petes rauher Stimme aus dem Schlaf geweckt.
»Auf ihr beiden! « grolte er. »He, Schoh, mach die Segelleinen los! Schnahl, ‘opp, 'opp! Und du an den Kliver, Kid.«

Joe benahm sich ziemlich ungeschickt in der Dunkelheit, daihm die Namen fur die meisten Dinge noch nicht vertraut
waren und er auch noch nicht wuf3te, wo er sie finden konnte. Aber er kam doch einigermalien zurecht, und nachdem
er die Segelleinen in den Ruderstand geworfen hatte, schickte man ihn nach vorne, wo er beim Setzen des Grof3segels
helfen sollte. Danach wurde der Anker gelichtet, der Kltver gesetzt und alle Falle aufgeschossen. Alles war an seinem
Platz, bevor Joe und Frisco Kid wieder nach achtern zuriickkehrten.

»Sahrr gut, sahrr gut! « lobte der Franzose, als Joe Uber die Bristung in den Ruderstand sprang, »'errlick! Du wirrst
werrden gute Seemann! Ick schworrel «

Frisco Kid hob den Deckel von einer der Kisten im Ruderstand und sah Franzosen-Pete fragend an.
»Klar!« antwortete der Alte. »Positionslampen 'inaus! «

Frisco Kid ging mit der roten und der griinen Laternein die Kgjite, um sie dort anzuziinden. Dann kletterte er mit Joe
nach vorne, wo sie die Lampen in die Takelung hangten.

»Das Ding soll wohl doch nicht gedreht werden«, sagte Frisco Kid mit gedampfter Stimme.
»Was?«

»Na, du weifldt doch: das dicke Ding, von dem ich dir erzdhlt habe. Hier in der Gegend muf es sein. Aber ich glaube,
esist so dick, dald Franzosen-Pete keine Traute hat, mitzumischen. Der Rote Nelson, der wiirde ‘rangehen, was hast du,
was kannst du. Aber allein kennt er sich nicht aus. Er kann nichts machen, solange Pete nee sagt.«

»Wohin fahren wir denn jetzt?« fragte Joe.
»Keine Ahnung. Wahrscheinlich aber nach den Austernbénken. Der Kurs sieht danach aus.«

Nichts ereignete sich wéhrend der Fahrt. Eine Brise sprang genau von achtern aus der Nacht und hielt etwaeine
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Stunde an. Dann flaute sie ab, schiug um und wehte nun bald aus dieser, bald aus jener Richtung. Franzosen-Pete
blieb am Ruder. Von Zeit zu Zeit lockerten oder fierten Joe oder Frisco Kid ein Schot.

Joe sal3 da und staunte nicht wenig, dal? der Franzose ganz offenbar wufdte, wo sie waren und wohin sie fuhren. |hm
selber schien es, al's mufiten sie sich in der undurchdringlichen Finsternis, die sie wie ein Leichentuch umschlang,
unweigerlich verirren. Eine hochliegende Nebelbank war vom Pazifik her landwaérts gekrochen. Zwar fuhr das Schiff
unter ihr hindurch, aber der Nebel schob sich vor die Sterne und beraubte die drei daher auch dieser bescheidenen
Lichtquelle.

Franzosen-Pete schien jedoch instinktiv zu wissen, welche Richtung er halten mufite, und als Joe ihn einmal daraufhin
fragte, prahlte er mit seiner Fahigkeit, »nach dem Gefiihl« zu steuern.

»lck fuhlen der Tide, der Wind, der Tempo, erklarte er. »lck sogarr fihlen der Land, ganf3 Gicker, bestimmt. Wie?
Weil3 niecht. Ick weil3 nurr, dal3 ick fiihlen der Land, als wenn meine Arm wirde wachsen langer und langer,
meilenlang, und ick dann legen meine 'and auf der Land, und ick fihlen der Land und wissen, er ist da.«

Joe blickte ungléubig zu Frisco Kid hintiber.

»Er hat recht«, bekréftigte Frisco Kid. »Wenn man eine gute Weile auf See gewesen ist, kann man auf einmal das
Land fuhlen. Und wenn deine Nase was taugt, kannst du das L and meistens auch riechen.«

Etwa eine Stunde spéter bemerkte Joe dem Verhalten des Franzosen an, dafd sie sich ihrem Ziel ngherten. Franzosen-
Pete schien noch wachsamer al's zuvor und spéhte ununterbrochen nach vornein die Dunkel heit, als ob dort jeden
Augenblick etwas auftauchen mifite. Joe strengte seine Augen an, sah aber nichts as schwarze Nacht.

»Die Stange! « befahl Franzosen-Pete. »ck meine, wirr fast dal «

Frisco Kid schnallte eine lange, diinne Stange vom Kajitendach los und stiefd sie, mittschiffs auf dem schmalen Deck
stehend, senkrecht ins Wasser.

»Ungefahr funfzehn Fulll« sagte er.

»Wieist die Boden?«

»Schlamm, war die Antwort.

»Wart eine Moment, dann wir versucken noch mahrr!«

Funf Minuten darauf wurde die Stange wiederum an der Bordkante entlang abwaérts gestof3en.
»Zwei Faden«, antwortete Frisco Kid, »Muschelnl«

Franzosen-Pete rieb sich zufrieden die Hande. »Sahrr gut, sdhrr gut«, sagte er. »Ick immer finden die ricktige Stelle.
Alte Mann ist nickt Blddmann, ganf3 bestimmt sicker!«

Frisco Kid hantierte weiter mit der Stange und verktindete die Ergebnisse — sehr zum Erstaunen Joes, der einfach nicht
begriff, wie sie den Boden der Bucht so genau kennen konnten.

»Zehn Ful’ — Muscheln«, fuhr Frisco Kid mit monotoner Stimme fort. »Elf Ful3 —Muscheln. Vierzehn Ful3 —weich.
Sechzehn FulR — Schlamm. Kein Grund.«

»Ah, die Fahrrinne! « merkte Franzosen-Pete an. Mehrere Minuten lang war es »Kein Grund, dann rief Frisco Kid
plotzlich: »Acht Full — hart!«

»'atl« kommandierte Franzosen-Pete. »L os, nach vorn, Schoh, und 'runter mit der Kltver. Kid, mack das Anker klar!«
Joe fand das Kluverfall und warf eslos. Hand tber Hand holte er das flatternd herunterschiefRende Segel ein.

»Anker weg! « befahl der Kapitdn. An kurzer Kette platschte der Anker ins Wasser. Frisco Kid warf reichlich Leine
nach und machte fest. Darauf rollten sie gemeinsam die Segel zusammen, verstauten ales an seinem Platz und gingen
indie Kojen.

Gegen sechs Uhr wachte Joe auf. Er kroch nach achtern in den Ruderstand und blickte sich um. Der Wind hatte
aufgefrischt, und die See ging hoch. Die Blender rollte und bdumte sich auf und zerrte von Zeit zu Zeit mit
grimmigem Ruck an seiner Ankerkette. Joe muf3te sich an dem Mastbaum Uber seinem Kopf festhalten, um nicht
hinzuschlagen. Es war ein grauer, bleierner Tag. Nichts sah man von der aufgehenden Sonne. Der Himmel war von
gewaltigen Massen windbewegter Wolken bedeckt.

Joe hielt nach dem Land Ausschau. Es lag etwa eineinhalb Meilen entfernt — ein langer, flacher Sandstrand, gegen den
eine schwere Brandung schaumend anlief. Dahinter konnte man ddes Marschland ausmachen, und in der Ferne
tirmten sich die Contra-Costa-Berge.
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Als Joe sich nach der anderen Seite umdrehte, entdeckte er zu seiner Uberraschung eine kleine Schaluppe, die, kaum
hundert Meter entfernt, an ihrer Ankerkette tanzte. Sie lag fast genau in Luv. Als sie leicht herumschwang, konnte Joe
den Namen an ihrem Heck lesen: Der Fliegende Hollander. Das war eins von den Booten, die er am Pier von Oakland
liegen gesehen hatte. Etwas weiter links entdeckte er die Gespenst, und dahinter lag noch ein weiteres halbes Dutzend
Schaluppen vor Anker.

»'aben ick nickt gesagt?«

Rasch sah sich Joe Uiber seine Schulter um. Franzosen-Pete war vor die Kagjlte getreten. Triumphierend genol3 er den
grof3artigen Anblick.

»'aben ick nickt gesackt? Alte Mann ist nickt Blddmann, 'aben ick gesackt, 'elle Sonne oder [3appenduster —ick finden
ricktige Platz. Ick fuhl der Platz!«

»Kriegen wir Sturm?« rief Frisco Kid aus der Kajite, wo er gerade Feuer machte.
Prifend betrachtete der Franzose einige Minuten lang Meer und Himmel.

»Vielleickt geht weck — vielleickt kommt wieder«, war sein unschliissiges Urteil. »Beeil dick mit Friehstick. Wir
wollen versuchen, Austern schrappen! «

Rauch stieg Uber den Kajuten der Schaluppen auf und zeigte an, dal3 man Uberall an die erste Mahlzeit des Tages ging.
Auf der Blender war man schnell damit fertig, und schon bald hatten die beiden Jungen das Grof3segel gerefft. Sie
hielten sich bereit, den Anker zu lichten.

Joe wurde neugierig. Zweifellos lag das Boot nun Uber den Austernbdnken. Aber wiein aler Welt sollten sie bel
dieser groben See an die Austern herankommen? Es wurde ihm bald beigebracht. Franzosen-Pete klappte eine Planke
im Boden des Ruderstandes hoch und brachte zwei dreieckige Stahlrahmen zum Vorschein. An der Spitze dieser
Stahldreiecke sal3 ein Ring, an dem Franzosen-Pete je ein kréftiges Tau festzurrte. Die etwa zollstarken Stahlschenkel
des Dreiecks standen fast im rechten Winkel zueinander und waren ungeféhr eineinhalb Meter lang. Die dritte Seite
des Dreiecks war das Bodenstiick des Schleppkratzers— eine gut einen Meter lange Stahlplatte, in die eine Reihe
starker langer Stahlzéhne geschraubt war. Ein Netz aus sehr grobem Takelgarn war an der gezahnten Bodenpl atte und
an den beiden Seiten des Rahmens befestigt, und Joe vermutete richtig, dal® mit ihm die vom Boden der Bucht
losgekratzten Austern eingesammelt werden sollten.

Nachdem an jedem der beiden Kratzer eine Leine festgezurrt war, wurden sie — der eine an Steuerbord, der andere an
Backbord — ins Wasser gelassen. Die Schaluppe verlangsamte spiirbar ihre Fahrt, a's die beiden Rahmen den Boden
erreicht hatten und die Leinen sich strafften. Joe bertihrte eine der Leinen mit der Hand. Deutlich konnte er das
Rucken, Scharren und Stof3en spliren, wenn der Rahmen tber den Grund schrappte.

»Einholen! « schrie Franzosen-Pete.

Die beiden Jungen packten die Leine und hievten den Kratzer an Bord, Das Netz war mit Schlamm und Schleim und
kleinen Austern gefllt, und ein paar grofiere waren auch darunter. Den ganzen Matsch entleerten sie auf das Deck
und durchsuchten ihn, wahrend der Rahmen von neuem die Bank abharkte. Sie warfen die grof3en Austern in den
Ruderstand und schaufelten den Rest Giber Bord. An Ausruhen war nicht zu denken. Schon muf3te das andere Netz
entleert werden. Und nachdem sie das erledigt und die Austern verlesen hatten, lief Franzosen-Pete beide Rahmen
einziehen, damit er die Blender tber den Stag wenden konnte.

Die ganze Flotte baggerte nun auf dhnliche Art auf und ab. Manchmal kam eins der Boote ziemlich nahe heran. Dann
griuften sie hiniber, wechselten ein paar Worte miteinander oder riefen sich derbe Witze zu. Aber gleich mufdten sie
wieder hart anpacken. Schon nach einer Stunde tat Joe der Riicken weh von der ungewohnten Anstrengung, und da er
noch sehr ungeschickt mit den Austern umging, schnitt er sich die Finger an ihren scharfrandigen Schalen blutig.

»Ricktig«, sagte Franzosen-Pete trotzdem anerkennend. »Du lernen schnéhl. Sérr bald du bist sarr gut!«

Joe verzog sein Gesicht zu einem klé&glichen Lacheln. Wenn doch nur bald Mittag wére, wiinschte er im stillen. Hin
und wieder, wenn ein Netz nur geringe Beute hergab, konnten die beiden Jungen einen Augenblick Luft schopfen und
sich unterhalten.

»Dasist die Spargelinsel! « sagte Frisco Kid und zeigte zum Ufer hinlber. »Den Namen haben ihr die Fischer und
K Ustenfahrer gegeben. Die Einwohner selber nennen die Insel Bay Farm.« Er zeigte weiter nach rechts. »Und in dieser
Richtung liegt San Leandro. Sehen kannst du es nicht — aber esist dal «

»Bist du schon mal da gewesen?« fragte Joe.
Frisco Kid nickte. Gleichzeitig gab er Joe zu verstehen, dal? er ihm beim Einholen des Steuerbordnetzes helfen moge.

»Hier die Austernbéanke werden die >wilden Banke« genannt«, begann Frisco Kid dann von neuem. »Sie gehdren
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niemand. Darum kommen die Austernrauber hierher und tun so, als ob sie die Banke ausbeuteten.«
»Warum >tun sie so<? Wie soll ich das verstehen?«
»Welil sie Rauber sind — darum. Und weil viel mehr dabei ‘rauskommt, wenn man die privaten Banke plindert.«

Mit einer weitausholenden Bewegung zeigte er nach Osten und Stidosten. »Die privaten Austernbénke liegen dort
driiben. Wenn wir keinen Sturm kriegen, féllt die ganze Flotte heute Nacht tiber sie her.«

»Und wenn es Sturm gibt?« fragte Joe.

»Dann plindern wir sie nicht, und Pete kriegt die Wut. Er kriegt immer die Wut, wenn das Wetter ihm quer kommt.
Sieht nicht so aus, als ob es abflauen wiirde, und bei Sldwest ist das hier eine ganz Uble Ecke. Vielleicht versucht Pete
auszuhalten. Aber esist schon besser, wir hauen ab, bevor esrichtig losgeht.«

Eine Weile sah es so aus, als ob das Wetter besser werden wollte. Der steife Suidwestwind liefd merklich nach, und a's
sie um die Mittagszeit zum Essen Anker warfen, brach die Sonne sogar hin und wieder durch die Wolkendecke.

»Sieht ja ganz hiibsch aus«, unkte Frisco Kid. »Aber ich bin schliefdich nicht umsonst so lange in der Bucht gefahren.
Die macht sich jetzt fertig, um uns ganz gewaltig eins auszuwischen! «

»Mack sein, du hast reckt, Kid«, pflichtete Franzosen-Pete ihm bei. »Aber die Blender bleiben hier — trotzdem. Letzte
Mal er mackten weck — und was war? 'errliche Wetter war in die Nackt, 'eute er mackt nickt weck, klar. Sarr gut!«

XV.
Auf gefahrlichem Ankergrund

Den ganzen Nachmittag stampfte und rollte die Blender auf seinem Ankerplatz, und gegen Abend flaute der Wind
trigerisch ab. Dadurch und durch Franzosen-Petes Beispiel ermutigt, beschlossen auch die anderen Austernboote, die
Nacht durchzuhalten. Sie priften jedoch alle sorgfaltig ihre Vertduung und warfen noch zusétzliche Anker aus.

Franzosen-Pete schickte die beiden Jungen in das Beiboot. In standiger Gefahr, umzuschlagen und abzusacken,
ruderten sie mit dem zweiten Anker hinaus und lief3en ihn im rechten Winkel zu dem ersten fallen. Darauf lief3
Franzosen-Pete eine Menge Kette und Tau nachfieren. Die Blender trieb etwa finfhundert Fuf3 zurtick und lag nun
ruhiger alsvorher.

Aus dem sicheren Ruderstand blickte Joe auf die wildbewegte See. Die Austernbénke lagen vollig ungeschiitzt
drauf3en in der offenen Bucht, und der Wind, der gute zwolf Meilen ungehindert Uber das Wasser hinfegte, peitschte
die See so gewaltig auf, dal? es aussah, als miifdten die heftig schlingernden Schal uppen ihre Masten jeden Augenblick
Uber Bord rollen. Kurz vor Einbruch der Dammerung tauchte pl6tzlich ein Fetzen Segel in Luv auf, wurde gréfer und
grofer, bis es sich schliefdlich als das méchtige Grofisegel der Rentier entpuppte.

Franzosen-Pete kam aus der KajUte gestlirzt, um genauer zu sehen. »Der verrickte 'und! « rief er. »Eines Tages er wird
— sicker bestimmt er wird so 'rangehen, und wuff! weck ist er — einfach weck: Wuff! Nix mehr Nelson, nix mehr
Rentier, nix mehr nix!«

Joe sah Frisco Kid fragend an.

»Esist wahr«, antwortete der. »Nelson sollte sein Grof3segel wenigstens um eins zuriickstecken, zwei Reffs wére noch
besser. Aber dageht er hin, hat jeden Fetzen gesetzt, als wenn der Satan hinter ihm her wére! Er geht zu scharf 'ran,
und er ist leichtsinnig und riicksichtslos, wenn er es tiberhaupt nicht n6tig hat. Ich bin mit ihm gefahren. Ich kenne
ihnl«

Wie ein gewaltiger Vogel schol3 die Rentier auf dem schaumenden Kamm einer Woge geradewegs auf sie zu.

»Keine Angst«, rief Frisco Kid. »Der probiert nur mal aus, wie dicht er an uns herankommen kann, ohne mit uns
zusammenzuknallen! «

Joe nickte und verfolgte mit weitaufgerissenen Augen das aufregende Schauspiel. Die Rentier sprang in die Luft und
stiefd seine Nase so hoch zum Himmel, dal3 man den ganzen gischtumwirbelten Bug sehen konnte. Dann tauchte er
abwarts, bis das Vorderdeck mit Schaum vdllig bedeckt war, und in schwindelerregender Fahrt sauste er so nahe an
ihnen vorbei, dal? der Grof3baum die Takelung der Blender nur um knapp einen Ful3 verpalite.

Nelson winkte ihnen von der Ruderpinne zu, als sie vorbeizischte. Er lachte Franzosen-Pete, der sich tGiber den
gefahrlichen Scherz érgerte, mitten ins Gesicht.
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In Lee angekommen, wendete das herrliche Schiff durch den Wind, rollte dabei einmal so stark, dal? sein brauner
Rumpf bis zum Mittelschwert zu sehen war, und die auf der Blender schon glaubten, es sei gekentert. Es richtete sich
jedoch wieder auf und schof? wie besessen weiter. Schliefdlich lag es an Steuerbord mit der Blender auf einer Hohe.
Sie sahen den Kluver mit einem Ruck herunterfallen und einen Anker Uber Bord fliegen, als die Rentier an den Wind
ging. Und als er dann abfiel, sahen sie einen zweiten Anker Uber die Seite gehen und weit von dem andern entfernt
versacken. Noch ehe die beiden Ankertaue sich gestrafft hatten, war das Grol3segel eingeholt, festgemacht und
beschlagen.

»'0lle und Teufel! Nie 'aben ick gesehen solke Mann!« Die Augen des Franzosen leuchteten vor Bewunderung, und
auch Frisco Kids waren feucht geworden beim Anblick solch vollendeter Seemannskunst.

»Wie eine Jacht«, sagte er, als er in die KgjUte zurlickging. »Ganz wie eine Jacht — nur noch besser!«

Alsdie Nacht einfiel, wuchs der Wind immer mehr an, und gegen elf Uhr hatte er die Stufe erreicht, die Frisco Kid
mit »Jaulen« bezeichnete. Viel geschlafen wurde jetzt auf der Blender nicht. Frisco Kid war der einzige, der Uberhaupt
ein Auge zumachte. Franzosen-Pete stirzte alle paar Minuten an Deck. Zweimal fierte er mehr Kette und Tau nach.
Joe lag in seine Decken gedreht, horchte und versuchte vergeblich, einzuschlafen. Nicht, dal3 er Angst hatte. Aber er
war wenig gelibt in der Kunst, bei solch [armendem Tumult und solch stiirmischer Bewegung zu schlafen. Auch hatte
er nie geglaubt, dal? ein Boot solche tollen Spriinge vollfihren kénne wie die Blender, ohne dabei draufzugehen. Oft
legte die Schaluppe sich so heftig auf die Seite, dal? Joe glaubte, nun wiirde sie bestimmt nicht wieder hochkommen.
Dann wieder sprang sie hoch in die Luft und knallte mit solch donnerndem Krachen auf das Wasser, dal3 esklang, als
wére der ganze Boden zerschmettert worden. Und ein anderes Ma warf sie sich so plé6tzlich und sowild in die
Haltetrossen, dafi3 sie von dem Stol3 zuriicktaumelte und alle Planken stéhnend protestierten. Einmal wurde Frisco Kid
wach.

»S0 sieht das >Durchhaltenc aus«, sagte er 1&chelnd zu Joe. »Aber warte erst mal ab, bis wir morgen friih von hier
abhauen. Wenn dabei nicht ein paar von den Schaluppen auf Land knallen und hops gehen, dann weil3ich es nicht! «

Damit drehte er sich auf die andere Seite und schlief sofort wieder ein. Joe beneidete ihn. Gegen drei Uhr morgens
horte er Franzosen-Pete nach vorn kriechen und dort herumsuchen. Joe beobachtete ihn neugierig, und beim triiben
Licht der wild pendelnden Lampe sah er ihn zwei Knéauel Ersatzleine hervorzerren. Er schleppte sie an Deck und
spleifdte sie an die Haltetrossen, um diese noch mehr zu verléngern.

Um halb funf hatte Pete ein Feuer brennen, und um finf Uhr rief er die Jungen zum Kaffee. Als die damit fertig
waren, kletterten siein den Ruderstand. Ein furchterregender Anblick erwartete sie. Grau und duister brach die
Déammerung an Uber einer wilden Wiste tosenden Wassers. Nur schwach war das Ufer der Spargelinsel zu sehen, aber
das Donnern der Brandung horten sie deutlich genug.

Alseshell wurde, stellten sie fest, dal3 sie wéhrend der Nacht mindestens eine Meile abgetrieben waren.

Auch die anderen Boote hatten ihre Anker weitergeschleift. Die Rentier lag fast Seite an Seite mit ihnen, La Caprice
einige Hundert Meter entfernt; und in Lee, zwischen ihnen und dem Ufer, kdmpften noch weitere finf Austernboote
gegen die Wellen an.

»Zwei sind verschwunden, stellte Frisco Kid fest, der mit dem Fernglas vor den Augen den Strand absuchte.

»Daist das einel « rief er, und nachdem er noch einmal genau hingesehen hatte, setzte er hinzu: »Die Habicht. Sie mui3
jeden Augenblick in die Briiche gehen. Hoffentlich sind die Leute an Land! «

Franzosen-Pete nahm das Fernglas. Dann gab er es Joe. Joe konnte deutlich sehen, wie die ungliickliche Schaluppe
von der Brandung hart durchgeschiittelt wurde, und auf dem Strand erspéhte er nun auch ihre Besatzung.

»Wo ist Gespenst?« wollte Franzosen-Pete wissen.

Vergeblich suchte Frisco Kid den Strand nach ihr ab. Aber als er den Feldstecher seewérts wandte, sah er sie beim
zunehmenden Tageslicht etwa eine halbe Meile von ihnen entfernt sicher vor Anker liegen.

»|ch wette, die sind die ganze Nacht nicht mal hundert Fuf3 abgetrieben, sagte Frisco Kid. »Guten Ankergrund
muissen sie gehabt haben! «

»Schlamm, lautete Franzosen-Petes Urteil. »Sarr kleine Stiick Schlamm — genau da. Wenn sie da geht wéck, esist
aus mit sie, sicker bestimmt. Ihr Anker ist sahrr leicht, nur gut fur Schlamm. Ick ihnen sage, nehmt schwere Anker,
aber sie lachen. Einmal sie werden bereuen — sicker bestimmit! «

Eine der Schaluppen in Lee setzte einen Fetzen Segel und begann mit dem Versuch, sich aus dem schrecklichen
Rachen todlichen Untergangs freizukémpfen. Die beiden Jungen sahen eine Weile zu. Unter flrchterlichem Rollen
und Stampfen kam das Boot nur ganz langsam vorwaérts.
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1720 Franzosen-Pete machte ihrem Gaffen ein Ende. »Kommt, losl« schrie er. »Zwei Reff in Grof3segel. Wir macken
schnahl weck!«

Ein Schrei liel3 sie hochfahren, als sie unter dem Grof3segel standen. Sie blickten auf und sahen die Gespenst in
rasender Fahrt genau von vorne auf sich zukommen.

Einer Katze gleich krabbelte Franzosen-Pete nach vorne. Er zog sein Messer, und mit einem raschen Schnitt kappte er

1725 das Tau, das die Schaluppe an den Zusatzanker hielt. Die Blender zerrte nun mit ihrem ganzen Gewicht an dem
Hauptanker und warf sich daher hart nach links hintiber — keine Sekunde zu friih, denn schon im néchsten Augenblick
trieb die Gespenst mit dem Heck nach vorn Uber die Stelle, die die Blender eben erst gerdumt hatte, »Dabei hat sie
vier Anker 'rausl« rief Joe, as er vier Taue sah, die vom Bug der Gespenst fast waagerecht ins Wasser tauchten.

»Zwei davon sind Kratzer«, grinste Frisco Kid. »Und jetzt kommt der Ofen auch noch an die Reihel «

1730 Zwei Jungen hatten driiben den Kochherd an Deck geschleppt und kippten ihn mit einer daran befestigten Leine Uber
Bord.

»Verflucht!« schrie Frisco Kid. »Guck dir den Nelson an! Selbst der hat das Grof3segel gerefft. Jetzt kannst du
schworen, dal? es jault! «

Schaumend kam die Rentier auf sie zu. Wie ein prachtvolles Seetier warf sie sich dem Sturm entgegen. Der Rote

1735 Nelson winkte zu ihnen herliber, as er achtern vorbeirauschte, und eine Viertel stunde spéter, als sie gerade den einen
ihnen noch verbliebenen Anker lichteten, hatte er schon gewendet und zog weit nach Luv auf dem anderen Halsen an
ihnen voriber.

Bewundernd folgte Franzosen-Pete der Schaluppe mit den Augen, konnte sich aber dennoch nicht enthalten, mit
unheildrohender Stimme zu prophezeien: »Eines Tages, wuff! Weck ist er —wuff! Sicker, bestimmit!«

1740 Im né&chsten Augenblick wurde der gereffte Kltver der Blender ausgeschwungen, und schon war die Schaluppe mitten
im heiResten Getimmel. Sie bdumte sich auf und schlug um sich. Mihselige, langsame Arbeit war das, hart und
gefahrlich, sich unter dem andréngenden Wind von der Kiste freizukdmpfen. Joe staunte immer wieder von neuem,
dai ein solch kleines Schiff 1anger a's eine Minute in diesem Aufruhr der Elemente bestehen konnte.

Stiick um Stiick riickte die Blender von der Kiiste ab und quélte sich aus der Grundsee in das tiefere Wasser der Bucht

1745 vor. Hier konnten sie das Grof3schot etwas fieren, und schliefflich gelangten sie hinter die schiitzende Felsmauer der
einige Meilen entfernt liegenden Mole von Alameda. Dort lag die Rentier bereits ruhig vor Anker, und dorthin
ké&mpften sich in den ndchsten Stunden auch die Ubrigen Boote der Flotte durch, mit Ausnahme der Gespenst, die
allem Anschein nach aufgelaufen war und der Habicht auf dem Strand Gesellschaft eistete.

Im Laufe des Nachmittags flaute der Wind Uberraschend schnell wieder ab. Es herrschte beinahe sommerliches
1750 Wetter.

»Sieht verdéchtig aus«, sagte Frisco Kid gegen Abend, als Franzosen-Pete mit dem Beiboot zur Rentier
hinubergerudert war, um Nelson einen Besuch abzustatten.

»Was sieht verdachtig aus?« fragte Joe.

»Was? Das Wetter! Viel zu pl6tzlich abgeflaut. Der Wind hat sich gar nicht auspusten kénnen; und der gibt das
1755 Rennen nicht auf, bis er sich richtig ausgepustet hat. Er kann jeden Augenblick wieder logjaulen, darauf kannst du Gift
nehmen! «

»Wohin fahren wir denn von hier aus?« fragte Joe. »Zurlick zu den Austernbanken?«

Frisco Kid schittelte den Kopf. »Keinen blassen Dunst, was Franzosen-Pete vorhat. Er hat Pech gehabt mit dem
Schrott, und er hat Pech gehabt mit den Austern, und jetzt hat er so eine verdammt miese Laune, daf3 er aus lauter

1760 Verzweiflung zu allem fahig ist. Sollte mich nicht wundern, wenn er sich mit Nelson nach Redwood City aufmachte,
wo das dicke Ding gedreht werden soll, von dem ich dir erzdhlt habe. Irgendwo in der Gegend muf3 es sein.«

»lch will nichts damit zu tun haben!« erklarte Joe entschieden.

»Natirlich nicht«, erwiderte Frisco Kid. »Wenn Nelson, seine beiden Leute und Franzosen-Pete mitmachen, dann
brauchen sie dich wohl sowieso nicht.«

1765

XVI.
Frisco Kid packt aus
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Die Unterhaltung schlief wieder ein. Aber noch eine gute Stunde lagen die beiden Jungen auf dem Dach der Kajiite.
Dann ging Frisco Kid ohne ein Wort zu sagen nach unten und machte Licht. Joe horte ihn rumoren, und ein wenig
spéter rief Frisco Kid leise seinen Namen. Als Joe die Kgjiite betrat, sah er Frisco Kid auf dem Rand seiner Koje
sitzen. Auf den Knien hielt er eine Kramschachtel, wie sie viele Seeleute mit sich fiihren, und in der Hand ein
sorgféltig zusammengefaltetes Blatt aus einer Illustrierten.

»Sieht sie so aus?« fragte er, indem er das Blatt glattete und es dem anderen zum Ansehen reichte.

Eswar ein halbseitiges Bild von zwei Madchen und einem Jungen, die in einem altmodischen, geraumigen Soller
zusammen hockten und eine Art Versammlung abhielten. Das Ma&dchen, das gerade sprach, sah den Betrachter an,
wahrend der Junge und das andere M&dchen ihm den Riicken zukehrten. — »Wer?« fragte Joe verbl Uifft. Er betrachtete
das Bild und blickte dann Frisco Kid an.

»Deine — deine Schwester — Bessie.«

Der Name schien nur widerstrebend tiber Frisco Kids Lippen zu kommen. Er sprach ihn mit scheuer Ehrfurcht aus, als
waére er etwas unsagbar Heiliges.

Joe war einen Augenblick lang sehr verlegen. Er sah absolut keine Ahnlichkeit zwischen den beiden, und aulerdem
waren Mé&dchen doch wohl viel zu albern, als dal3 man tiberhaupt Zeit auf sie verschwenden sollte. Joe bemerkte, dal3
Frisco Kids Wangen gluhten. — Er wird tatséchlich rot, dachte er. Er hatte gute Lust, laut zu lachen, und konnte sich
nur schlecht beherrschen.

»Nicht — bitte nicht!« rief Frisco Kid und rif3 Joe das Blatt aus der Hand. Mit zitternden Fingern legte er esin die
Kramschachtel zuriick. Ruhiger fuhr er dann fort: »Ich dachte — daf3 du — vielleicht wiirdest du mich verstehen, dachte
ich ...« Seine Lippen bebten, und ungewohnte Trénen schimmerten in seinen Augen. Hastig wandte er sich ab.

Im néchsten Augenblick sal? Joe neben ihm auf der Koje und legte ihm den Arm um die Schultern. Einem
ungewdhnlichen Drang nachgebend, hatte er es getan, ohne lange zu Uberlegen. Vor einer Woche noch hétte er sich
unmoglich in eine solch absurde |dee hineindenken kdnnen — den Arm um einen Jungen zu legen! Jetzt schien esihm
das Naturlichste von der Welt. IThm war durchaus nicht alles klar, aber er verstand doch, daf3 es sich um etwas handeln
mufte, das fur seinen Kameraden von tiefer Bedeutung war.

»Erzahl doch, dréngte er. »Ich versteh' dich schon!«
»Nein — du verstehst mich nicht. Du kannst mich gar nicht verstehen.«
»Aber natirlich. Bitte, fang an!«

Frisco Kid schluckte und schittelte den Kopf. »Ich kann es auch gar nicht erzahlen. Esist mehr etwas, dasich fuhle,
und ich weif3 nicht, wieich esin Worten ausdriicken soll.« Joe klopfte ihm beruhigend auf die Schulter, und Frisco
Kid fuhr fort: »Weil3t du, ich kenne mich an Land nicht aus— und auch nicht mit Leuten und Dingen an Land. Ich
habe niemals Brider oder Schwestern oder Spielkameraden gehabt. Lange habe ich es nicht gewuldt, aber ich war
immer einsam. Hier drin fehlte mir immer was.« Er legte die Hand auf die Brust. »Hast du schon einmal richtig
Hunger gehabt? Siehst du, genauso ein Gefiihl war das. Nur eine andere Art Hunger, und ich wuf3te nicht, was eswar.
Aber eines Tages, das ist schon lange her, fiel mir eine lllustrierte in die Finger, und ich sah ein Bild — das Bild mit
den beiden Mé&dchen und dem Jungen, die sich unterhalten. — Wie herrlich wére es, so zu sein wie diese drei, dachte
ichmir. Und ich fing an, mir auszudenken, wortiber sie wohl sprachen und was sie wohl machten. Und plétzlich
begriff ich, was mit mir los war. Einsam war ich, das war es.

Am meisten jedoch dachte ich tiber das Mé&dchen auf dem Bild nach, das einen so geradewegs anschaut. So oft und so
lange beschéftigte ich mich in Gedanken mit ihm, dal3 es allmahlich zu einem wirklichen, lebendigen Menschen fiir
mich wurde. Naturlich war es reine Einbildung, und ich wuf3te das auch. Aber manchmal vergal3ich es. Merkwiirdig:
wenn ich an Manner dachte und an Arbeit und an das harte Leben, dann wuf3te ich, dal3 es nur Einbildung war, da3 ich
esmir eben nur vorstellte. Aber wenn ich an sie dachte, dann gab es sie tatsichlich. Verstehst du? Ich kann es dir
nicht erklaren.«

Joe dachte an all die Abenteuer zu Wasser und zu Lande, die er in seiner Phantasie schon bestanden hatte, und nickte.
So vidl verstand er immerhin.

»Sicher, daswar ales sehr bldd. Aber solch ein M&dchen zum Kameraden oder zum Freund zu haben, das stellteich
mir herrlicher vor als alles, was mir jemals begegnet war. Wie gesagt, dasist schon ziemlich lange her. Damals war
ich noch klein, so klein, dal3 Red Nelson mir den Namen gab, der mir immer noch anhangt: das >Kind aus San
Franzisko, Frisco Kid<«. Aber zurtick zu dem Mé&dchen auf dem Bild. Immer wieder habe ich mir das Bild aus der
Schachtel geholt und mir das Médchen angesehen. Etwas Merkwirdiges passierte: 1ch schdmte mich, es anzusehen,
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wenn ich irgend etwas ausgefressen hatte. Alsich dann @ter wurde, sah ich es mit anderen Augen an. Ich dachte bei
mir: Angenommen, dir begegnet eines Tages solch ein Madchen — was wiirde es von dir denken? Konnte dieses
Maédchen dich gern haben? Konnte es sich mit mir anfreunden? Und da beschlof3 ich, besser zu werden und etwas aus
mir zu machen, damit das Madchen oder andere Menschen seiner Art sich meiner nicht zu schéamen brauchten.

Darum habe ich lesen gelernt, darum bin ich ausgekniffen. Nicky Perrata, ein Griechenjunge, hat mir die Buchstaben
beigebracht, und erst a'sich lesen konnte, verstand ich, was es mit dem Leben eines Buchtpiraten auf sich hatte. Ich
war daran gewdhnt, solange ich zurlickdenken konnte, und fast alle Leute, die ich kannte, verdienten sich ihr Brot auf
diese Art. Aber dann gingen mir auf einmal die Augen auf, und ich lief weg. Nie wollte ich zu den Piraten
zuruickkehren. Ich erzahl' dir ein ander Mal davon; und warum ich dann doch wieder zurtickgekommen bin.

Sie war ein wirkliches, lebendiges Madchen fr mich, asich noch klein war. Und sogar jetzt kommt es mir manchmal
so vor — so viel habe ich Uber sie nachgedacht.

Aber nun, daich dir davon erzdhle, wird mir allesklar. Das M&dchen erscheint in neuem Licht: Esist eine Idee. Esist
meine Vorstellung von einem besseren, ansténdigeren Leben; von dem Leben, dasich leben mdchte. Und wenn ich so
leben koénnte, dann wiirde ich auch solche Madchen und andere Menschen seiner Art kennenlernen — Menschen wie
dich, Joe. Darum hab' ich Uber dich und deine Schwester nachgedacht — einfach nur so nachgedacht. Aber bestimmt
kennst du eine ganze Menge solcher Méadchen, oder nicht«

Joe nickte.

»Erzahl mir von ihnen!« bat Frisco Kid. »Irgendwas! « setzte er rasch hinzu, als der andere ihm einen fllichtigen,
unsicheren Blick zuwartf.

»0ch, dasist ganz einfach«, begann Joe kiihn. Auf seine Art begriff er den Hunger des Gefdhrten, und es schien ihm
ein leichtes, diesen Hunger wenigstens zu einem Teil zu stillen. »M&dchen sind wie — hm —nun ja— sie sind Madchen
— Madchen, was denn sonst?« Joe brach ab mit dem elenden Gefiihl, sich blamiert zu haben.

Frisco Kid sal3 geduldig da, das Gesicht ganz gespannte Erwartung.

Mit heroischer Anstrengung versuchte Joe sich zu konzentrieren. In seiner Erinnerung tauchten in schneller Folge die
Mé&dchen auf, mit denen er zur Schule gegangen war, dann die Schwestern seiner Freunde und die Freundinnen seiner
Schwester: schlanke Madchen und pummelige, grof3e und kleine, blaudugige und braundugige; Madchen mit krausen
Haaren, schwarzen Haaren, blonden Haaren — kurz, eine ganze Prozession von Madchen verschiedenster Art. Aber
selbst wenn es sein Leben gegolten hétte, er wéare nicht imstande gewesen, irgend etwas Uber sie zu erzdhlen.
Schliefllich hatte er sich noch nie etwas aus M &adchen gemacht. Warum sollte gerade er von ihnen berichten?

»Alle M&dchen sind gleich«, schloR er verzweifelt. »Sie sind genau wie die, die du kennst, Kid. Bestimmt!«
»lch kenne Uberhaupt keine.«
Joe pfiff erstaunt durch die Z&hne. »Und du hast auch noch nie eins gekannt«

»Doch, eins, Carlotta Gispardi. Aber sie konnte mich nicht verstehen, und ich konnte sie nicht verstehen: sie sprach
gpanisch. Und sie starb. Merkwirdig: Obwohl ich nie M&dchen gekannt habe, weil3 ich fast ebensoviel von ihnen wie
du.«

»Und ich konnte mehr Abenteuer in aller Welt berichten a's du!« gab Joe zurtick.

Sie muldten beide lachen. Aber einen Augenblick spéter verlor sich Joe tief in Gedanken. Sehr pl6tzlich war ihm
aufgegangen, dald er sich bisher wenig dankbar gezeigt hatte fur al das Gute in seinem Leben. Das Haus und seine
Eltern hatten schon eine grofRere Bedeutung fir ihn gewonnen, und jetzt begann er, auch seiner Schwester und seinen
Freunden und Kameraden einen ganz personlichen Wert beizumessen. Es schien ihm, dal3 er sie bisher nierichtig
eingeschétzt hatte. Aber von nun an —von nun an sollte sich das andern.

Franzosen-Petes lautes Hallo machte der Unterhaltung ein Ende. Beide rannten an Deck.

XVII.
Frisco Kid erzdhlt seine Geschichte

»'och mit das Grof3segel, und der Anker auf!« schrie der Franzose. »Und dann ‘art am Rentier ‘'ran‘aten! Keine
Positionslampen! «
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»Komm schnell! Fix die Segelleinen 'runter! « kommandierte Frisco Kid. »Jetzt zum Pickfall 'ruber! Das Tau da,
‘runter vom Haken. Nicht vor mir Segel setzen. Dal Festmachen! Straffer kdnnen wir esimmer noch holen. Jetzt nach
achtern und ans Grof3schot. Hoch das Ruder!«

Unter der pl6tzlich vorwaérts drangenden Kraft des Grof3segels zog und zerrte die Blender wie ein ungeduldiges Pferd
an seinem Anker. Mit einem Ruck rif3 sich das schlammige Eisen vom Grund los. Die Schaluppe war frei.

»Lal3 das Schot gehen! Komm nach vorne und hilf mir mit der Ankerkette! Halt dich klar am Kllver!«

Frisco Kid, der Junge, der von Méadchen in Illustrierten schwérmte, war verschwunden. An Deck stand Frisco Kid der
Seemann — stark und tlichtig und gewohnt, Befehle zu geben. Er rannte nach achtern und warf die Pinne herum,
wahrend Joe den knatternden Kluver hochzog. Gerade als Joe ebenfalls in den Ruderstand kam, glitt die Rentier wie
eine riesenhafte Fledermaus an ihnen vorbei.

»Verdammt! Diese Jungens, sie braucken ganf3e Nackt!« hérten sie Franzosen-Pete zetern. Aber der rote Nelson rief
mit seiner rauhen Stimme hertiber: »Sel du mal till, Franzmann. Ich hab' Kid beigebracht, wie man segelt, und bis
jetzt hat er mich noch nicht blamiert!«

Die Rentier war das schnellere Boot, aber Nelson nutzte nicht allen Wind, damit die beiden Jungen sich in Sichtweite
hinter ihm halten konnten. Die Brise stand von Westen und versprach, bald stérker zu werden. Massen schnell
ziehender Wolken, die auf eine grof3ere Windgeschwindigkeit in den oberen L uftschichten schlief3en lief3en, |6schten
die Sterne aus. Frisco Kid betrachtete den Himmel eingehend.

»Genau wieich dir gesagt habe«, meinte er. »Datut sich noch was, ehe es hell wird!«

Stunden spéter hielten beiden Boote auf die Kiiste von San Mateo zu und warfen schliefdlich eine Kabell&nge vom
Land entfernt die Anker. Hier ragte eine kleine Landungsbriicke ins Meer hinein. Ihr Ende war noch eben erkennbar,
und in der Nahe war eine kleine Jacht an einer Boje festgemacht.

Wie gewohnlich bereiteten sie alles fiir einen hastigen Aufbruch vor. Im Nu konnten die Anker gelichtet und die Segel
gesetzt werden. Beide Beiboote kamen lautlos von Rentier heriber. Der Rote Nelson hatte einen seiner beiden Leute
Franzosen-Pete tiberlassen. Jedes Boot hatte also zwel Mann Besatzung. Sehr vertrauenerweckend sah die Gruppe
nicht gerade aus. Jedenfalls kam sie Joe nicht so vor. Die Gesichter der Manner waren von einer grimmigen
Entschlossenheit, die ihn erschauern lief2.

Der Kapitén der Blender schnallte seinen Pistolengurt um und verstaute ein Gewehr und einen starken doppelten
Flaschenzug in einem der Boote. In der dunklen Kajite schenkte er dann allen Wein ein, und sie tranken auf das
Gelingen ihres Unternehmens. Der Rote Nelson war ebenfalls bewaffnet, und seine Ménner trugen das Ubliche
Kappmesser der Matrosen an der Hiifte. Sehr langsam und sehr vorsichtig, um jakeinen L&rm zu machen, stiegen sie
in die Boote, und Franzosen-Pete blieb noch einmal stehen und schérfte den Jungen ein, sich mucksméauschenstill zu
verhalten und ihm ja keinen Streich zu spielen.

»Das wére eine Gelegenheit gewesen, Joe, wenn sie die Boote nicht mitgenommen hétten, fllsterte Frisco Kid,
nachdem die andern zum Land hin im Dunst verschwunden waren.

»Wiewadr's mit der Blender % war die unerwartete Antwort. »Die Segel hoch, und wir sind weg, ehe du piep sagen
kannst!«

Frisco Kid zogerte. Sein Kameradschaftsgefiihl war so stark, dal? der Gedanke, einen Gefdhrten in einer gefahrlichen
Lage im Stich zu lassen, ihn abstol3en mulite.

»Wir kdnnen sie nicht an Land in der Patsche sitzenlassen, sagte er. »Kann man einfach nicht machen. Natrlich
weil3ich, dal3 sie ein krummes Ding drehen. Aber erinnerst du dich noch an deine erste Nacht bei uns —wie du durch
das Wasser zum Boot zuriickranntest und die Kerle am Ufer hinter dir her ballerten? Da haben wir dich auch nicht im
Stich gelassen, oder«

Joe gab ihm widerstrebend recht. Aber schon schof3 ihm ein neuer Einfall durch den Kopf. »Sie sind doch Freibeuter,
Diebe, Verbrecher. Sie verstol3en gegen die Gesetze! Du und ich aber, wir wollen nicht gegen die Gesetze verstol3en.
Aulerdem sitzen sie gar nicht in der Patsche. Die Rentier ist noch da, und nichts kann sie daran hindern, mit ihm zu
tirmen. Uns erwischen sieim Dunkeln jedenfalls nicht mehr.«

»Gut«, stimmte Frisco Kid endlich zu. Aber die Geschichte gefiel ihm immer noch nicht. Sie schmeckte trotz allem
nach Verrat.

Sie krochen nach vorne und begannen das Grof3segel zu setzen. Den Anker konnten sie notfalls schief3en lassen und
damit die Zeit sparen, die sie sonst zum Hieven brauchten. Aber kaum fingen die Falle in den Blocken zu knarren an,
kam ein warnendes »Pssst! « aus dem Dunkel, dem ein laut geflUstertes »Aufhdren! « folgte.
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Sie spdhten in die Richtung, aus der sie die Stimme vernommen hatten, und machten ein bleiches Gesicht aus, das sie
von der Reling der anderen Schaluppe anstarrte.

»Nur der Schiffsjunge von Rentier «, sagte Frisco Kid. »Komm weiter!«
Aber wieder wurden sie unterbrochen, sobald der erste Block knarrte.
»He, ihr! Lal3t mal schleunigst die Falle in Ruhe, sonst erzéhl' ich euch was anderes! «

Da diese Drohung vom Knacken eines Revolverhahnes dramatisch unterstrichen wurde, gehorchte Frisco Kid und zog
sich knurrend in den Ruderstand zuriick. »Oh, weif¥ du, es kommen schon noch gentigend Gelegenheitenc, flUsterte er
Joe trostend zu. »Franzosen-Pete ist ein geriebener Hund. Er hat sich schon gedacht, dal3 du versuchen wirdest,
auszureif3en. Darum hat er uns 'ne Wache hingebaut! «

Kein Laut vom Lande her verriet, wie das Unternehmen der Piraten vorwértsging. Kein Hund bellte, kein Licht blitzte
auf. Aber die Luft schien zu zittern vor gebandigter Unruhe, die jeden Augenblick losbrechen konnte. Die Nacht war
zum Zerreil3en gespannt, als ob sie alle nur erdenkbaren Schrecken bereithielte. Die Jungen spirten das deutlich. Sie
riickten im Ruderstand ndher aneinander und warteten weiter.

»Du wolltest mir erzdhlen, wie du abgehauen bist«, wagte sich Joe endlich hervor, »und warum du zurtickgekommen
bist!«

Frisco Kid begann bereitwillig zu erzéhlen. Er sprach mit gedémpfter Stimme, den Mund dicht am Ohr des
Kameraden.

»Alsich mich damals entschlof3, dieses Leben hier an den Nagel zu héngen, kannte ich niemand, der mir helfen
konnte. Also blieb mir nichts anderes tibrig, als einfach an Land zu gehen und mir irgendeine Arbeit zu suchen, damit
ich spéter eine Schule besuchen konnte. Damals glaubte ich, dald ich auf dem Land bessere M dglichkeiten haben
wurde alsin der Stadt. Ich riickte dem Roten Nelson also aus — zu der Zeit war ich auf der Rentier. Eines Nachts, als
wir bei den Austernbénken vor Alameda lagen, stieg ich aus und erreichte das Ufer. Ich rannte von der Bucht weg, so
schnell mich meine Beine trugen. Nelson hat mich nicht geschnappt. Aber in der ganzen Gegend wohnen nur
portugiesische Bauern, und keiner hatte Arbeit fir mich. Auerdem war es kaum die richtige Jahreszeit — Winter
namlich. Daran kannst du sehen, wieviel ich vom Landleben verstand!

Ich hatte mir ein paar Dollar gespart. Tiefer und tiefer wanderte ich landeinwarts, sténdig nach Arbeit suchend. Brot,
Ké&se und dergleichen kaufte ich mir beim Kramer. Ich kann dir sagen, ich hab' vielleicht geschnattert in den Nachten!
Kalt war es ohne Decken, und ich war immer froh, wenn es wieder hell wurde. Viel schlimmer a's die Kalte jedoch
waren die Leute. Wie die mich ansahen! Mif3rauisch waren sie alle, und sie schamten sich weil3 Gott nicht, esmir zu
zeigen. Manche hetzten ihre Hunde auf mich und jagten mich weg. Es sah wirklich so aus, as ob auf dem Land fir
mich kein Platz sei. Schliefdich ging mir das Geld aus, und alsich richtig zu hungern anfing, wurde ich verhaftet.«

»V erhaftet? Weswegen?«

»Wegen nichts. Einfach nur, weil ich lebte. Eines Nachts kroch ich zum Schlafen in einen Heuschober, weil esdadrin
warmer war —und da kommt ein Dorfpolizist und verhaftet mich. Als Landstreicher, sagte er. Zuerst dachten sie, ich
sei von zu Hause weggel aufen, und tel egrafierten meinetwegen in alle Himmel srichtungen. Ich sagte ihnen, dal3 ich
keine Angehorigen hétte, aber es dauerte eine ganze Weile, ehe sie mir das glaubten. Als sich dann aber doch
schliefdich keiner meldete und mich abholte, schickte der Richter mich nach San Franzisko in eine >Fursorgeanstal t<! «
Er hielt inne und spahte angestrengt nach dem Ufer hinliber. Schwérzeste Nacht und eine abgrundtiefe Stille schienen
die Mé@nner verschluckt zu haben. Nichts regte sich auf3er dem auffrischenden Wind.

»|ch glaubte sterben zu miissen in der >Firsorgeanstalt<. Wie ein Geféngnis war das fur mich. Wir wurden
eingeschlossen und bewacht wie Verbrecher. Das wére immer noch nicht so schlimm gewesen, wenn ich die anderen
Jungens gemocht hétte. Aber die meisten von ihnen waren Straf3enjungen von der Uibelsten Sorte — L igner und
Kriecher und Feiglinge, in denen auch nicht der winzigste Funken Mannhaftigkeit steckte und die keine Ahnung
hatten von Anstand und fairen Spielregeln. Nur eins machte mir Spal3 in der Anstalt: Biicher. Ich lasund las und las.
Aber das andere war damit nicht aufgewogen. Ich sehnte mich nach Freiheit und Sonne und nach dem Meer. Was
hatte ich denn verbrochen, daf3 man mich mit so einer Bande in ein Gefangnis sperrte? | ch hatte nichts Boses getan,
im Gegenteil: Ich hatte versucht, endlich einmal etwas Rechtes zu tun und einen besseren Menschen aus mir zu
machen. Und das war der Lohn! Ich war noch sehr jung. Ich konnte es einfach nicht verstehen.

Manchmal stellteich mir vor, wie der Sonnenschein auf dem Wasser tanzte und wei 3 von den Segeln zurticksprang,
und ich sah die Rentier in schneidiger Fahrt Gber die Wellen schief3en, und mir wurde so elend davon, dal3 ich nicht
mehr wuf3te, was ich machen sollte. Wenn mir dann die Jungens mit einer von ihren Gemeinheiten kommen wollten,
schlug ich die ganze Bande zusammen, bis die Aufseher mich packten und einsperrten. Ich hielt es einfach nicht mehr
aus. Ich wartete auf eine giinstige Gelegenheit und haute ab. Da es an Land keinen Platz fiir mich zu geben schien,
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heuerteich bei Franzosen-Pete an und kehrte zur Bucht zurtick. Mehr ist da nicht zu erzéhlen — das heifd, ich werde es
noch mal versuchen, wenn ich etwas &lter bin — alt genug, um mich durchzusetzen.«

»Du gehst mit mir an Land, erklérte Joe mit Nachdruck und legte Frisco Kid die Hand auf die Schulter. »Etwas
anderes kommt gar nicht in Frage. Und was ...«

Peng, knallte ein Revolverschuld am Ufer. Peng! Peng! Mehrere Schief3eisen lief3en sich scharf und eilig vernehmen.
Der wilde Aufschrei eines Mannes zerschnitt die Luft und verstummte wieder. Jemand schrie um Hilfe. Sofort waren
die beiden Jungen auf den Beinen, setzten das Grof3segel und machten alles zur Abfahrt bereit. Der Schiffsjunge der
Rentier tat dasselbe. Von dem Larm offensichtlich aus dem Schlaf geschreckt, steckte ein Mann auf der Jacht
aufgeregt seinen Kopf zum Oberlicht der Kajute hinaus, zog ihn aber eiligst wieder zurtick, as er die beiden fremden
Schaluppen erblickte.

Die Spannung war gebrochen, das Warten zu Ende. Nun hief3 es handeln.

XVIII.
Neue Verantwortung fur Joe

Frisco Kid und Joe holten die Kette ein, bis der Anker fast senkrecht unter dem Boot stand. Dann setzten sie sich
erschdpft hin. Alleswar bereit. Sie brauchten jetzt nur noch den Kliver zu setzen, und die Blender konnte lossegeln.

Mit zusammengekniffenen Augen blickten sie zum Ufer hintber. Der L&rm hatte aufgehort, aber nun blitzten
alenthalben Lichter auf. Die beiden Jungen hdrten das Knirschen eines Flaschenzuges und Nelsons singende
Kommandostimme: »Hiev — ahoi!« und »L oswerfen! «

»Pete hat vergessen, die Rollen zu 6len«, meinte Frisco Kid.

»Die lassen sich Zeit, was?« rief der Schiffsjunge vom Rentier herliber. Er saf? auf dem Kajutendach und wischte sich
den Schweil3 von der Stirn. Ganz allein ein Grof3segel zu setzen war ales andere als einfach.

»Scheint aber zu klappen! « rief Frisco Kid zurtick. »Allesin Ordnung bei dir?«
»Jau —alles in Ordnung!«

»He, ihr dal « rief der Mann druiben auf der Jacht durch das Oberlicht, ohne sich mit dem Kopf hervorzuwagen! »lhr
haut besser ab!«

»Und du bleibst besser unten und haltst den Mund!« war die Antwort. »Kidmmer dich um deinen eigenen Kram. Wir
kimmern uns schon um unsern! «

»Wenn ich nur hier 'rauskonnte, dann wiirde ich's euch zeigen! « drohte der Mann.
»Sei froh, dal3 du drin bist! « erwiderte der Junge vom Rentier. Darauf verstummte der andere.
»Da kommen siel « sagte Frisco Kid pl6tzlich zu Joe.

Die beiden Boote kamen aus der Dunkel heit geschossen und glitten langsseits. Franzosen-Petes Stimme nach zu
urteilen, war ein Streit im Gange.

»Nein, neinl« schrie er. »Sie kommen auf Blender! Die Rentier, sie gehen u schnadhl, und weck ist sie—oh, 30
schndhl! Und ick ihn nickt sehen wieder! Pack ihm auf Blender, eh?«

»Na, dann gut«, stimmte der Rote Nelson schliefdlich zu. »Wir teilen uns den Braten hinterher. Nur schnell jetzt!
Hoch, Jungs! Und das Ding 'raufgehievt. Mit meinem gebrochenen Arm kann ich nichts machen! «

Die Manner sprangen auf, Taue flogen an Bord, und alle aul3er Joe legten Hand an. Am Ufer hatte man die
Verfolgung aufgenommen. Manner briillten, Riemen klatschten, Bl6cke &chzten, Segel schlugen.

»Jetzt! « kommandierte der Rote Nelson. »Alle zusammen. Aufpassen! Wenn er zuriickrutscht, ist das Boot matsch. —
Ah, er kommt! Einen langen Zug, einen guten Zug! Und noch mal! Und noch mal! So — Pflock 'rein und einen
Moment Pauisel «

Obgleich die Arbeit erst zur Hélfte geschafft war, hatten die Manner die Verschnauf pause dringend nétig — so erledigt
waren sie von der Anstrengung. Joe warf einen Blick Uber die Bordkante, neugierig, was der schwere Gegenstand
wohl sein kénne. Er erspahte einen kleinen stahlernen Geldschrank.

»Alle zusammen! « dréngte der Rote Nelson von neuem. »In einem Zug jetzt! Nicht hangenbleiben! Hiev — ahoi! Hiev
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—ahoi! Noch mal! Und noch mal! Und 'riiber mit ihm!«

Jeder Muskel spannte sich. Mit heftig arbeitendem Brustkasten stemmten die Manner die ungefiige Last &chzend und
keuchend auf die Bordkante, kippten sie Uber die Reling und lief3en sie in den Ruderstand rutschen. Die Tlren der
Kgjite wurden aufgerissen, und der Geldschrank wurde Kante Uiber Kante hineingewuchtet und schlief3lich gegen den
Mittel schwertkasten gekippt. Der Rote Nelson war an Bord gekommen, um den Transport zu Uberwachen. Sein linker
Arm hing schlaff herunter, und von seinen Fingerspitzen tropfte mit monotoner Regelmalligkeit Blut. Es schien ihn
jedoch wenig zu kimmern — ebensowenig wie der Sturm ihn kiimmerte, den er an Land entfesselt hatte und der, dem
Larm nach zu urteilen, jeden Augenblick Uber sie hereinbrechen mufite.

»Nimm Kurs auf das Goldene Tor«, sagte der Rote Nelson zu Franzosen-Pete, als er sich zum Gehen wandte. »Ich
werde versuchen, in der Nahe zu bleiben, aber falls wir unsim Dunkeln verlieren sollten, treff' ich dich morgen friih
drauf3en vor der Bucht bei den Farralonen«. Er sprang seinen Mannern in das Boot nach, winkte mit dem unverletzten
Arm hinauf und rief Gbermitig: »Und dann auf nach Mexiko, Jungs! Und hinein in den Sommer!«

Frisco Kid und Joe lichteten den Anker. Gerade ging die Blender mit vollem Kltver an den Wind, da tauchte ein
dunkles Segel knapp hinter ihnen auf — so knapp, dal3 ihnen fast das nachgeschleppte Beiboot tberfahren worden
waére. Im Ruderstand des fremden Bootes stand eine Anzahl Manner dichtgedrangt. Erbost erhoben sieihre Stimme,
als siedie Piraten plotzlich vor sich erblickten. Joe hatte gute Lust, nach vorn zu laufen und die Falle zu kappen, damit
die Blender erwischt wiirde. Wie er Franzosen-Pete am Tag zuvor bereits erklart hatte: Er hatte nichts getan, dessen er
sich schamen mufite, und er flrchtete sich nicht vor dem Gericht. Aber der Gedanke an Frisco Kid hielt ihn zurlick. Er
wollteihn mit an Land nehmen. Aber ins Gefangnis bringen wollte er ihn bestimmt nicht. Also begann auch Joe sich
lebhaft daf Ur zu interessieren, dal3 die Blender entkam.

Die Schaluppe mit den Verfolgern wendete eilig und setzte ihnen nach. Dabei rammte sie die vor Anker liegende
Jacht. Fest Uberzeugt, sein letztes Stiindlein habe geschlagen, stief der Mann in der Kajiite einen gellenden Schrei aus,
stirzte an Deck und sprang Uber Bord. Die Manner versuchten, ihn zu retten, und bei der durch den ZusammenstoR3
angerichteten Verwirrung konnten Franzosen-Pete und die beiden Jungen mit der Blender entwischen.

Die Rentier war bereits verschwunden. Als die Jungen das laufende Gut aufgeschossen und allesim Boot an Ort und
Stelle geschafft hatten, waren sie schon weit draufRen in der Bucht. Der Wind frischte immer mehr auf, und die
Blender schnitt in lebhafter Fahrt durch das verhdltnismaliig ruhige Wasser. Noch bevor eine weitere Stunde
vergangen war, hatten sie die Lichter von Hunter Point an Steuerbord. Frisco Kid ging in die Kgjiite, um Kaffee zu
kochen, Joe aber blieb an Deck. Er sah die Lichter von San Franzisko gréf3er werden und dachte Uber das Ziel ihrer
Reise nach. Mexiko! Mit einem so zerbrechlichen Boot wollten sie auf die hohe See hinaus? Das war doch

unmaoglich! Jedenfalls erschien esihm unmadglich, denn seiner Meinung nach wagten sich nur Dampfer und
Vollschiffe aufs offene Meer. Fast bereute er es nun, dai er nicht doch die Falle gekappt hatte, und er hétte Franzosen-
Pete tausend Fragen stellen mogen.

Aber dsdie erste gerade Uiber seine Lippen wollte, befahl der Alteihm, seinen Kaffee zu trinken und sich wieder in
die Koje zu hauen.

Frisco Kid legte sich ebenfalls bald darauf schlafen. Allein machte Franzosen-Pete sich daran, die Schaluppe aus der
Bucht heraus und aufs Meer zu steuern. Zweimal horte er die Wellen von einem dahinschief3enden Bug
zuruckplatschen, und einmal sah er in Lee ein Segel auf sich zukommen, das scharf in den Wind wendete, als er sich
ndherte. Aber die Dunkelheit schien auf Franzosen-Petes Seite zu sein. Das Segel blieb verschwunden — vielleicht
weil er einen Strich hérter an den Wind ging und mit flatterndem Achterliek seinen Kurs hielt.

Kurz nach Tagesanbruch weckte er die beiden Jungen. Verschlafen kamen sie an Deck. Es war ein kalter, grauer
Morgen, und der Wind war zu einem leichten Sturm angeschwollen. Zu seiner Uberraschung entdeckte Joe die
Engelsinsel mit den weil3en Zelten der Quarantane-Station. San Franzisko war noch ein rauchiger Streifen am
sudlichen Horizont. Die Nacht, die immer noch zaudernd tiber dem westlichen Rand der Welt lag, zog sich vor seinen
Augen almahlich zuriick. Franzosen-Pete war mit der Blender weit in die Raccoon-Stralie vorgestol3en und
beobachtete nun aufmerksam eine Schaluppenjacht, die eine halbe Meile hinter ihnen auf dem Wasser tanzte.

»Die denken, RRie schnappen die Blender, bah! «

Und er warf das Boot herum und nahm Kurs geradewegs auf das Goldene Tor. — Der Verfolger gab das Rennen nicht
auf. Joe beobachtete die Jacht eine Welle. Sie hielt offenbar einen Parallelkurs und kam viel schneller vorwarts.

»Mensch! Bei dem Tempo holen dieunsim Nu ein!« rief er.

Franzosen-Pete lachte. »Du denken? Bah! Sie schnéhler laufen, wir schndhler drehen. Sie 'aben Angst vor der Wind,
wir putzen der Wind das Nase. Pal3 auf!«

»Geradeaus sind sie schneller«, erlauterte Frisco Kid, »aber wir segeln dichter am Wind. Wir werden sie schliefdlich
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2075 schlagen, selbst wenn sie tiber die Barre gehen sollten. Aber das werden sie wohl nicht riskieren. Guck mal dal «

Da drauf3en konnten sie nun die méchtigen Wogen des Ozeans gegen den Himmel schlagen und zu schaumender,
katzenkopfiger Gischt zerschellen sehen. Mitten hindurch torkelte ein qualmender Kustenschoner wie betrunken auf
den Hafen zu. Er holte Uber, dal3 man seinen triefenden Bauch sah, und tauchte dann wieder so tief ein, dal? seine
Decklast von Baumstdmmen ganzlich tberflutet wurde. Herrlich anzusehen — dieser Kampf des Menschen mit den

2080 Elementen! Joes Angstlichkeit war wie weggeblasen. Seine Nasenfliigel bebten, und seine Augen glanzten. Er konnte
den Kampf, der ihnen bevorstand, kaum abwarten.

Franzosen-Pete lief? sich sein Olzeug und seinen Stidwester bringen, und auch Joe wurde wetterfest eingepackt. Dann
schickte Pete die beiden in die Kgjiite. Sie sollten den Safe festzurren und verkeilen. Als sie dabei waren, fiel Joes
Blick zuféllig auf den Firmennamen, der mit goldenen Buchstaben auf der Tir des Geldschrankes stand. »Bronson &

2085 Tétek, laser. Daswaren doch sein Vater und der Teilhaber seines Vaters! Also war esihr Safe, ihr Geld! Frisco Kid
nagelte eben den letzten Holzklotz auf dem Boden fest. Er richtete sich auf und folgte Joes gebanntem Blick.

»Dicker Hund! « flUsterte er. »Dein Vater 2«

Joe nickte. Jetzt verstand er alles. Sie waren in San Andreas angelaufen, wo sein Vater die grof3en Steinbriiche besal3,
und wahrscheinlich war in dem Safe die L 6hnung fir Gber tausend Mann, die dort arbeiteten.

2090 »Sag janichts davon!« bat er Frisco Kid.

Frisco Kid begriff. »Franzosen-Pete kann sowieso nicht lesen«, sagte er leise. »Und der Rote Nelson kennt deinen
Namen wahrscheinlich nicht. Ein dicker Hund ist es trotzdem. Sobald sie kénnen, werden sie den Schrank aufknacken
und die Beute teilen. Dagegen kannst du wohl kaum was machen! «

»Wart nur ab!«

2095 Joe war entschlossen, sich mit ganzer Kraft fur das Eigentum seines Vaters einzusetzen. Im schlimmsten Falle konnte
es nicht mehr als verlorengehen; und es wirde bestimmt verlorengehen, falls er nicht an Bord bliebe. Blieb er jedoch,
so hatte er jedenfalls eine Chance, es zu retten oder irgendwie zurtickzuerobern.

Eine Verantwortung nach der anderen wurde ihm aufgeladen. Noch vor wenigen Tagen hatte er sich nur um sich
selber zu kiimmern brauchen. Dann war auf unerfindliche Weise das Gefiihl einer Verpflichtung gegentiber Frisco

2100 Kids kiinftigem Geschick in ihm erwacht, und danach war er sich auf noch unerfindlichere Weise der Pflichten
bewuf3t geworden, die er sich selber, seiner Schwester, seinen Schulkameraden und seinen Freunden gegeniiber zu
erfullen hatte. Und nun sah er sich pl6tzlich durch eine unerwartete V erkettung der Umsténde zum dringenden Einsatz
im Dienst seines Vaters aufgerufen. Eswar ein Appell an al seine Kraft und seine ganze innere Stérke, und er
gehorchte tapfer. Mochte die Zukunft zweifelhaft sein — an sich selber zweifelte er nicht. Und dieses Selbstvertrauen

2105 schenkte ihm mit geheimnisvoll-verwandelnder Macht zusétzliche Kraft zu seinem Entschluf3. Dunkel wurde ihm eine
Wahrheit bewuf3t, und er begann sie zu begreifen: aus Vertrauen wéachst Vertrauen, aus Kraft Kraft.

XIX.
2110 Joeund Kid wollen fliehen

»Jetzt geht sie driiber! « schrie Franzosen-Pete.

Die beiden Jungen stiirzten in den Ruderstand. Die Schaluppe hatte den Rand der Barre erreicht, an der sich die See
brach. Eine gewaltige, wohl vierzig Fufd hohe Welle hob ihren schaumgekronten Kopf hoch tber das Boot. Fir einen

2115 Augenblick stahl sie ihnen den Wind und drohte das winzige Schiffchen wie eine Eierschale zu zerquetschen. Joe hielt
den Atem an. Dies war der grof3e Augenblick. Franzosen-Pete steuerte mit vollem Wind geradewegs in die Welle
hinein. Die Blender schol3 den steilen Hang hinauf, kam einen Augenblick auf dem schwindelerregenden Gipfel zur
Ruhe und zischte dann in das dahinter gghnende Wellental hinunter. In den Pausen zwischen den Brechern hielt Pete
das Boot etwas zuriick, damit der Wind das Grof3segel von neuem packen konnte. Dann sauste er krachend in die

2120 néchste See. Langsam kdmpften sie sich so Uber die gefahrliche Stelle hinweg. Einmal peitschte das Schwanzende
einer Woge tber das Boot, und sie erstickten fast in der Gischt. Sonst aber hiipfte und ténzelte die Schal uppe mit der
gliickhaften Leichtigkeit eines Korkens dahin.

Joe kam es vor, alswirde er Uiber sich selber hinaus und weit aus der Welt gehoben. Ah, das hier, das war Leben! Hier
wurde gehandelt! Dies konnte einfach nicht dieselbe 6de Alltagswelt sein, in der er so lange gelebt hatte. Die

2125 Matrosen, die auf der Uberspilten Ladung des K Ustendampfers hockten, winkten mit ihren Siidwestern hertiber, und
selbst der Kapitan auf der Briicke zeigte seine Bewunderung fiir das winzige Boot.
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»Ah, 'aben ick nickt gesackt™« rief Franzosen-Pete und zeigte nach achtern.

Die Jacht hatte sich nicht Uber die Barre gewagt und kreuzte nun auf der anderen Seite der Sandbank. Die Jagd war zu
Ende. Ein Lotsenboot, das Schutz vor dem aufziehenden Sturm suchte, flog wie ein veréngstigter Vogel anihnen
vorbei und tiberholte den Dampfer, als ob der stillstiinde.

Eine halbe Stunde spéter hatte die Blender den letzten schaumspriihenden Brecher hinter sich gelassen und ritt jetzt
auf der langen DUnung des Pazifiks. Der Wind war stérker geworden und zwang sie, Grof3segel und Kliver zu reffen.
Dann aber drehten sie tber Steuerbord und hielten frei und mit vollen Segeln auf die etwa dreiflig Meilen entfernten
Farralonen zu. Die Rentier holten sie ein, a's sie gerade mit dem Fruhstuick fertig waren. Das Boot hatte stidwestlich
von ihnen vor der Kiiste beigedreht. Die Ruderpinne war festgezurrt; keine Seele war an Deck zu sehen.

Franzosen-Pete klagte erbittert Gber diesen Leichtsinn. »Er 'at eine Fehler, der Nelson. Ihnist Wurrst alles. Er "at
Angst vor nix. Eines Tages er wird sterben, oh, sérr schndhl — bestimmit, sicker!«

Dreimal umkreisten sie die Rentier, und dreimal brillten sie von Luv im Chor zu ihr hintiber. Dann erst erschien
jemand an Deck. Sofort wurden die Segel gesetzt, und nebeneinander stiirzten sich die beiden Nuf3schalen in die
unendliche Weite des Pazifiks. Sie muf3ten moglichst weit vom Land weg, erklarte Frisco Kid Joe, bevor der Sturmin
seiner ganzen Wucht Uber sie hereinbrach. Sonst kdnnten sie gegen die kalifornische K iste getrieben werden. Proviant
und Wasser wirden sie an Land holen, sobald das Wetter wieder aufklarte. Er gratulierte Joe, der bisher nicht
seekrank geworden war, und auch Franzosen-Pete zollte ihm Anerkennung. Fast sbhnte er sich mit seinem
rebellischen jungen Matrosen aus.

»|ch weil3, was wir machen, flusterte Frisco Kid, als er das Mittagessen kochte. »Heute nacht Uberfallen wir
Franzosen-Pete! «

»Uberfallen?«

»Klar. Sobald es dunkel wird. Dann verschniiren wir ihn zu einem hiibschen Paket, |6schen die Lampen und halten auf
Land zu. Irgendeinen Hafen steuern wir an, ganz gleich welchen. Und da bleiben wir, biswir den Roten Nelson
abgeschiittelt haben.«

Joe Uberlegte. »Ausgezei chnet«, sagte er, »wenn ich es allein schaffte. Aber wenn du mir hilfst — Kid, das wére Verrat
an Franzosen-Pete.«

»Darauf wollte ich gerade zu sprechen kommen. Ich helf dir, aber du muf3t mir so einiges versprechen. Franzosen-Pete
hat mich an Bord genommen, alsich aus der Fiirsorgeanstalt gettirmt war. Halb verhungert war ich und wufte nicht
wohin. Das wére ein schlechter Dank, wenn ich ihn jetzt ins Gefangnis brachte. Gemein wére das. Dein Vater wiirde
auch nicht wollen, dal3 du dein Wort brichst, oder doch?«

»NatUrlich nicht!« Joe wuldte, wie hoch sein Vater sein Ehrenwort hielt.
»Dann muldt du mir versprechen, Franzosen-Pete nicht anzuzeigen. Und dein Vater mui3 sich auch daran halten! «
»Gut. Einverstanden. Aber was geschieht mit dir? Du kannst doch nicht wieder mit auf der Blender fahren!«

»Mach dir um mich keine Sorgen. Niemand vermi(3t mich. Ich bin stark genug und hab' genug gelernt, um als Matrose
anzuheuern. Ich geh' zur See, und irgendwo driiben auf der anderen Seite der Erde fang ich ein neues Leben an.«

»Dann wird nichts daraus.«

»Woraus?«

»Aus deinem Plan, Franzosen-Pete zu fesseln und dann zu tiirmen!«

»Wieso nicht? Das ist beschlossene Sachel «

»Also hdr mal zu: Ich riihre keinen Finger, und ich fahre mit bis Mexiko, wenn du mir nicht eins versprichst ...«
»Was soll ich dir versprechen?«

»Ganz einfach dies: Sobald wir an Land sind, verla3t du dich ganz auf mich. Du kennst dich an Land nicht aus—
jedenfalls hast du das selber gesagt. Ich red’ mit meinem Vater. Der sorgt schon daflr, daf3 du mit den richtigen Leuten
zusammenkommst und ordentlich lernst und etwas anderes wirst als ein Pirat und Seemann. Das willst du doch, oder
nicht?«

Frisco Kid antwortete nicht, aber sein Gesicht verriet, wie sehr ihm diese Aussicht zusagte.
»Aulerdem steht es dir zu«, fuhr Joe fort. »Du hilfst mir, das Geld meines Vaters zu retten. Er verdankt es dir! «

»Es paldt mir nicht. Ich halte nicht viel von einem Menschen, der einem anderen einen Gefallen tut, nur weil er daflr
bezahlt wird.«
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»Nun halt aber mal die Luft an! Was glaubst du denn, wieviel mein Vater fur Detektive und all das ausgeben mufite,
wenn er den Safe wiederhaben will? Gib mir dein Versprechen, mehr will ich jetzt ja gar nicht. Wennich alles
eingefadelt habe, und es gefdllt dir nicht, kannst du immer noch nein sagen. Na, los! Ist das nicht fair?«

Sie gaben sich die Hand und machten sich unverziiglich daran, den Schlachtplan fir die kommende Nacht zu
entwerfen.

Aber der Sturm, der nun aus Nordwesten heulte, hatte seine eigenen Plane mit der Blender und seiner Besatzung.
Nach dem Abendessen waren sie gezwungen, Grof3segel und Kliver doppelt zu reffen. Dabei hatte der Sturm seinen
Hohepunkt noch lange nicht erreicht. Die See war tief aufgewihlt, wahre Wassergebirge erstreckten sich nach allen
Seiten, frchterlich und doch herrlich anzuschauen vom niedrigen Deck der Schaluppe. Nur wenn die beiden Boote
gleichzeitig auf einen Wellenkamm geschleudert wurden, konnten sie sich gegenseitig sehen. VVon Zeit zu Zeit krachte
eine See in den Ruderstand oder wischte achtern Uber die Kgjiite. Joe war an die kleine Pumpe abkommandiert
worden, um die Schal uppe einigermal3en trocken zu halten.

Gegen drei Uhr beschlof3 Franzosen-Pete, beizudrehen und einen Treibanker auszuwerfen, und es gelang ihm, den
Leuten auf der Rentier sein VVorhaben durch Zeichen verstéandlich zu machen. Der Treibanker war ein grof3er flacher
Sack aus Segeltuch, dessen Offnung durch dreieckig zusammengebundene Stangen aufgesperrt wurde. Das Ganze
wurde, nicht viel anders als ein Drache, so an einer Schleppleine befestigt, dal? es dem Wasser grofitmoglichen
Widerstand entgegensetzte. Der Treibanker sollte die schnell treibende Schaluppe immer mit dem Bug genau gegen
Wind und See halten. Das war bei Sturm die sicherste Lage. Der Rote Nelson winkte mit der Hand zum Zeichen, daf3
er begriff und einverstanden war.

Franzosen-Pete ging nach vorne, um den Treibanker selber auszuwerfen. Frisco Kid hatte den Auftrag, im richtigen
Augenblick an den Wind zu gehen. Miihsam hielt der Franzose sich auf dem schltipfrigen Vorderdeck aufrecht. Er
wartete auf eine guinstige Gelegenheit. Mit einem Mal wurde die Blender von einer aul3ergewdhnlich hohen See
emporgeschleudert, und auf dem Scheitel der Welle packte sie ein grober Windstol3 genau in dem Moment, als sie
sich wieder aufrichten wollte. Folglich konnte das Boot dem pl6tzlichen Druck auf Mast und Segel nicht nachgeben.

Man horte ein scharfes Schnappen, dann krachte es. Die stéhlerne Takelung hatte sich losgerissen, und Mast, Klaver,
Grof3segel, Blocke, Stag, Treibanker und Franzosen-Pete — alles kippte tber Bord. Nur durch ein Wunder bekam der
Alte das Wasserstag zu fassen, und es gelang ihm, mit einer Hand das Bugspriet zu umklammern. Die beiden Jungen
rannten nach vorne und zogen ihn aus dem Wasser, und der Rote Nelson, der den Unfall beobachtet hatte, warf sein
Ruder herum und eilte ihnen zu Hilfe.

XX.
Gefahrliche Stunden

Franzosen-Pete war nichts passiert, als er mit dem Mast der Blender Uber Bord ging, aber den Treibanker hatte es
erwischt. Er war von der Gaffel des Grof3segels durchbohrt und mithin nutzlos geworden. Die herunterhdngende
Takelung schlug in Abstdnden gegen die Bordwand und hielt die Schaluppe halb dwars zu den anlaufenden Wellen —
eine zwar nicht gerade gefahrliche, aber auch nicht ganz ungefahrliche Lage.

»Adieu, meine libbe ate Blender! Nickt mehr wirrst du putzen der Wind das Nase. Nickt mehr wirrst du laufen weg
die Jachts von die feine Herren! «

So jammerte der Alte, als er aus dem Ruderstand feuchten Auges die Zerstorung betrachtete. Selbst Joe, der eine
grof3e Abneigung gegen ihn hegte, tat er in diesem Augenblick leid. Eine pl6tzliche BO rif3 den schroffen Kamm einer
Welle mit sich und schleuderte ihn auf das hilflose Schiff.

»Kdnnen wir die Schaluppe nicht retten« fragte Joe hastig.
Frisco Kid schiittelte den Kopf.
»Auch nicht den Geldschrank ™«

»Unmadglich«, antwortete er. »Selbst wenn es um alles Gold der Welt ginge — du kriegst einfach kein anderes Boot
langsseits. AulRerdem haben wir genug damit zu tun, uns selber zu retten! «

Wieder rauschte eine Welle Uiber sie hinweg. Das Beiboot, das schon lange zuvor abgesackt war, zerschellte am Heck.
Pl6tzlich stand die Rentier turmhoch Uber ihnen auf einer riesigen Welle. Joe wich entsetzt zuriick, denn es sah aus,
als mufite das Schiff genau auf sie hinunter krachen. Aber im nachsten Moment rutschte es in den weit klaffenden
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Wellenschlund, und sie erblickten estief unter sich. Eswar ein phantastischer Anblick — ein Bild, das Joe sein Leben
lang nicht vergessen sollte. Die Rentier wélzte sich in schneewei3em Schaum; die Wellen stiirzten Wasserféllen
gleich Uber ihre Decks und liefen sprithend von der Reling ab; Gischt zerstéubte in der Luft und lief3 alles unwirklich,
wie hinter Schleiern erscheinen. Einer der Manner hielt sich krampfhaft auf dem geféhrlichen Achterdeck und
versuchte, das bis an den Rand vollgelaufene Beiboot |oszuwerfen. Ein Junge beugte sich weit aus dem Ruderstand,
klammerte sich an das Gelénder und reichte ihm ein Messer. Der zweite Matrose hielt die Ruderpinne. Mit hastenden
Hénden warf er den Helm herum und zwang die Schaluppe, abzufallen. Neben ihm stand der Rote Nelson, den
gebrochenen Arm in einer Schlinge. Den Stidwester hatte der Wind ihm weggerissen, sein blondes Haar klebtein
zerzausten Locken um sein Gesicht. Er war ganz Mut und Kraft und unbezéhmbarer Wille. Etwas Goéttliches schien
von ihm auszustrahlen. Joe betrachtete ihn plétzlich voller Ehrfurcht. Er erkannte die ungeheuren Mdglichkeiten
dieses Mannes, und es tat ihm weh, sie so verschwendet zu sehen. Ein Dieb und Réuber! In diesem fllichtigen
Augenblick drang Joetief ein in das Wesen des Menschen. Er riihrte an das Geheimnis von Erfolg und Versagen. Das
Leben zog seine Vorhange zuriick, damit er in ihm lese und es verstiinde.

Aus dem Stoff waren Helden gemacht. Aber Helden besal?en, was dem Roten Nelson fehlte: Entscheidungskraft,
Ausgewogenheit des Urteils, niichterne Selbstbeherrschung, kurz: all das, was sein Vater ihm so oft »gepredigt« hatte.

In Sekundenschnelle schossen Joe diese Gedanken durch den Kopf. Dann sauste die Rentier himmelwérts und zischte
auf dem Rlcken einer méchtigen Woge knapp am Bug der Blender vorbei.

»Der wilde Mann! Der wilde Mann! « schrie Franzosen-Pete mit sich tiberschlagender Stimme. »Drehen will er!
Drehen! Oh, err gehen kaputt! Verrickter Kerrl!«

Aber die Zeit war kostbar, und der Rote Nelson packte seine Chance kiihn beim Schopf. Genau im richtigen Moment
warf er das Grof3segel herum und ging hart an den Wind.

»Jetzt kommt er!« rief Frisco Kid Joe zu. »Mach dich fertig! Wir springen hinliber! «

Die Rentier wischte an ihrem Heck vorbei. So schwer holte er Uber, dal? seine Kagjltenfenster eintauchten, und er kam
so dicht heran, daf3 es aussah, als mifdte er die Blender rammen. Aber launisch schleuderte die See die beiden Boote
wieder auseinander. Der Rote Nelson sah, dal? sein Mandver fehlgeschlagen war. Ohne Zdgern begann er ein neues.

Er warf den Helm scharf herum. Die Rentier drehte auf dem Heck und schwenkte so ihren Giberhéngenden Grof3baum
ndher an die Blender heran. Franzosen-Pete stand ihr am néchsten, und da die Gelegenheit sich kaum langer as eine
Sekunde bieten konnte, sprang er wie ein Eichhorn hoch und griff mit beiden Handen nach der Laufleine. Schon
schof3 die Rentier weiter. Sooft er tberholte, wurde Franzosen-Pete ins Wasser getaucht. Aber er klammerte sich an
den Baum, und jedesmal, wenn er wieder auftauchte, hangelte er weiter auf den Mast zu. Er liel3 sich in den
Ruderstand fallen, als der Rote Nelson sich gerade anschickte, das Mandver zu wiederholen.

»Jetzt bist du dran«, sagte Frisco Kid.

»Nein, duk, erwiderte Joe.

»|ch versteh' mehr von der See«, beharrte Frisco Kid.

»Und ich kann genauso gut schwimmen wie duk, antwortete der andere.

Es hétte schwer gehalten, das Ergebnis dieses Disputs vorauszusagen. Der rasche Gang der Ereignisse machte eine
Verstandigung jedoch ohnehin tberfllissig. Die Rentier hatte wieder scharf gewendet und sauste in hal sbrecherischer
Fahrt auf sie zu. Dabei legte er sich so hart auf die Seite, dal? nichts sie vorm Kentern retten zu kdnnen schien. Der
Anblick verschlug den Atem. In diesem Moment erhob sich der Sturm mit all seiner Raserei. Briillend hieb er die
zerrissenen Wellenkdmme platt, bis sie kochten. Die Rentier verschwand hinter einer méchtigen See. Die Wellerollte
weiter. Aber im néchsten Augenblick sahen die beiden Jungen dort, wo eben noch die Schaluppe gewesen war, nichts
als witende See. Entsetzt und ungléubig schauten sie noch einmal hin. Es gab keine Rentier mehr. Sie waren ganz
allein auf den zerfetzten Wogen des Ozeans. »Der Herr sai ihren Seelen gnédig! « sagte Frisco Kid feierlich. Die
pl6tzliche Katastrophe hatte Joe so erschiittert, dal? er keinen Ton herausbrachte.

»Hat er sie doch glatt unter Wasser gesegelt! Mit dem Ballast, den sie an Bord hat, geht sie gleich abl« rief Frisco Kid
und holte tief Luft. Dann wurde ihm wieder die eigene bedrangte Lage bewuf3t. »Jetzt miissen wir uns selber helfen,

sagte er. »Mit dem letzten Stol3 hat sich der Sturm das Kreuz gebrochen, aber die See geht erst richtig hoch, wenn der
Wind abflaut. Halt dich gut fest und komm mit. Wir miissen das Boot 'rumkriegen, damit die See von vorn anlauft.«

Mit Messern in der Hand krochen sie nach vorn, wo die schlackernde Takelung dem Boot arg zu schaffen machte.
Frisco Kid leitete die gefahrliche Arbeit, aber Joe filhrte seine Anweisungen wie ein befahrener Seebér aus. Alle paar
Minuten ging eine See Uber die beiden Jungen hinweg, und wie Federballe wurden sie gestol3en und hin und her
geschlagen. Zunéchst zurrten sie das grofite Stiick des Wrackgutes vorn an der Beting fest. Dann zerschnitten und
zerhackten sie, mehr unter al's Uber Wasser, keuchend und nach L uft schnappend das Gewirr von Fallen, Schoten,
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Stags und Taljen. Der Ruderstand nahm immer mehr Wasser tiber. Wenn sie nicht schnellstens mit ihrer Arbeit fertig
wurden, mufdte das Boot sinken.

Endlich jedoch war allesklar bis auf die Leetakelung. Frisco Kid zerhieb die Falle, der Sturm erledigte den Rest.
Rasch trieb die Blender im Sturm vom Wrackgut ab, bis die vorn festgezurrte Leine den Bug mit einem Ruck
herumrif3. Nun stand die Schaluppe mit der Nase genau gegen Wind und See.

Das Unternehmen war gelungen. Die beiden génnten sich gerade genug Zeit fir ein »Hurrak, dann rannten sie nach
achtern. Der Ruderstand war nun tber die Halfte mit Wasser gefullt. Die Einrichtung der Kagjlite schwamm darin
herum. Sie rissen zwel Eimer aus den Geréatekisten am Heck und machten sich daran, Ruderstand und K gjlte
leerzuschopfen. Es war eine mihsame und entmutigende Arbeit, denn so mancher Eimer voll wurde vom Sturm
wieder zurtickgeschleudert. Aber sie hielten zah durch, und als die Nacht hereinbrach, funktionierten die Pumpen
wieder, und die Blender hipfte frohlich an ihrem Treibanker dahin.

Frisco Kid hatte recht gehabt: Der Sturm hatte seinen Hohepunkt Uberschritten. Allerdings hatte er nach Westen
gedreht, von wo er auch jetzt noch steif hertiberblies.

»Wenn er sich so hdlt«, meinte Frisco Kid und drehte einen Daumen gegen den Wind, »werden wir morgen im Laufe
des Tages an die kalifornische Kuste treiben. Tun kdnnen wir jetzt nichts. Nur abwarten! «

Sie sprachen wenig. Bedriickt durch den Tod ihrer Geféhrten und volliger Erschdpfung nahe, riickten sie, um sich zu
warmen, freundschaftlich dicht aneinander. Es war eine eklige Nacht. Ununterbrochen zitterten sie vor Kélte. Nichts
an Bord war trocken geblieben. Lebensmittel, Decken, ales war von Salzwasser durchweicht. Von Zeit zu Zeit
nickten die Jungen ein, aber immer nur fir einen kurzen und eher quélenden Augenblick. Denn abwechselnd wachten
sieimmer wieder auf, und dann mit solch einem pl 6tzlichen Ruck, dal3 auch der andere aus dem Schlaf aufgestort
wurde.

Endlich wurde es Morgen. Sie blickten sich um. Wind und See waren betréchtlich ruhiger geworden, und die Blender
befand sich zweifellos in Sicherheit. Die Kiste war néher, as sie erwartet hatten. Duster und abweisend zeigten sich
die Klippen im Grau der Dammerung. Aber als dann die Sonne aufstieg, erblickten sie den von der weif3en Brandung
eingefaldten gelben Strand und dahinter —fast zu schon, um wahr zu sein — die hingeduckten Hauser und qualmenden
Schornsteine einer kleinen Stadt.

»Santa Cruz! « schrie Frisco Kid. »Und die Brandung kann uns nicht geféhrlich werden!«
»Dann ist der Geldschrank aso in Sicherheit™« fragte Joe.

»Der ist sicher, darauf kannst du dich verlassen! Fir grof3ere Schiffeist der Hafen nicht gerade sehr geeignet, aber mit
dieser Brise segeln wir schnurstracks die San-L orenzo-M tindung 'rauf. Da oben ist so eine Art See und ein Bootshaus.
Wasser so glatt wie Glas, geht dir kaum tber den Kopf. Ich bin friiher schon mal dagewesen, mit dem Roten Nelson.
Losjetzt! Wir kommen gerade richtig zum Frihstiick! «

Frisco Kid holte einige Langen Reservetau aus den Kisten und schlug sie mit einem Knoten an das stehende Ende der
Treibankertrosse. Die neue Laufleine schleppte er nach achtern und machte sie an der Heckbeting fest. Dann warf er
von der Vorderbeting los. Die Blender rutschte in ein Wellental, drehte sich weiter, bis sie schliefdlich ihre Nase dem
Ufer zuwandte. Ein paar Ersatzriemen und zwel durchnéfdte Schlafdecken mufiten als Notmast und Segel herhalten.
Als beides gerichtet war, warf Joe von dem achtern nachschleppenden Wrackgut los, und Frisco Kid packte die
Ruderpinne.

XXI.
Joeund sein Vater

»Das wére geschafft!« rief Frisco Kid, als er die Blender vorn und achtern festgemacht hatte. Er setzte sich auf die
Kante der kleinen Anlegebriicke. »Was kommt jetzt, Képt'n?«

Joe blickte tUiberrascht auf. »Wie —wieso? Was ist denn mit dir los?«

»Na, bitte, bist du jetzt etwa nicht Kapitan? Sind wir nicht an Land? VVon jetzt an bin ich Mannschaft. Was befehlen
Sie, Herr Kapitén?«

Joe begriff und spielte mit. »Alles klar zum Kaffee fassen — das heif3t: Moment mal .«
Er verschwand in der Kagjute und steckte das Geld ein, das er in seinem Biindel verstaut hatte, als er an Bord kam.

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

2330

2335

2340

2345

2350

2355

2360

2365

2370

2375

Dann verschlofd er die Kajltentr, und zusammen gingen sie in die Stadt und suchten nach einem Restaurant.
Wahrend des Friihstiicks plante Joe den néchsten Schritt, und als sie sich vom Tisch erhoben, klérte er Frisco Kid
dartiber auf. Vom Mann an der Kasse erfuhr Joe die Abfahrtszeit des néchsten Zuges nach San Franzisko. Er blickte
auf die Uhr an der Wand.

»Den krieg' ich gerade noch, sagte er zu Frisco Kid. »Halt die Kgj Utenttir verschlossen und laf3 keinen an Bord
kommen. Dahast du Geld. 13 im Restaurant. Trockne die Decken und schlaf im Ruderstand. Morgen bin ich zuriick.
LaR keinen in die Kgjlte 'rein, horst du? Bis dannl«

Er gab Frisco Kid die Hand, dann rannte er die Straf3e zum Bahnhof hinunter. Verwundert betrachtete ihn der
Schaffner, als er Joes Fahrkarte knipste. Es war ihm kaum tibel zunehmen: Seine Fahrgéaste pflegten im allgemeinen
nicht in Wasserstiefeln und Stidwester zu reisen. Joe kimmerte das wenig. Er bemerkte es nicht einmal. Er hatte sich
eine Zeitung gekauft und war in ihren Inhalt vertieft. Es dauerte nicht lange, dafiel sein Blick auf einen Artikel, der
ihn interessierte:

Vermutlich gesunken

Von einer erfolglosen Fahrt zu den Heads kehrte der von der Firma Bronson & Tate gecharterte Schlepper
Seekonigin zurtick. Eswar nicht moglich, herauszufinden, wer die tollkiihnen Piraten waren, die Dienstag
abend in San Andreas den Geldschrank der Firma raubten. Der Leuchtturmwarter auf den Farralonen erklart,
er habe die beiden Schaluppen Mittwoch morgen vor der Kiiste gegen den Sturm ank&mpfen sehen. In
Schiffahrtskreisen gilt es als wahrscheinlich, dal3 die Piraten samt ihrem unredlich erworbenen Schatz im
Sturm umgekommen sind. Der Safe soll neben zehntausend Dollar in Gold auf3erordentlich wichtige
Dokumente enthalten haben.

Als Joe das gelesen hatte, atmete er erleichtert auf. Offensichtlich war bei dem né&chtlichen Raubtberfall in San
Andreas niemand getotet worden. Sonst hétte man esin der Zeitung erwadhnt. Und wenn man gewulf3t hétte, wo er
selber abgeblieben war, hdtte man auch dieses aufsehenerregende Detail gewil3 nicht unterschlagen.

Verbllfft und neugierig drehten sich die Passanten vor dem Bahnhof von San Franzisko nach dem Jungen um, der in
Wasserstiefeln und Stidwester ein Taxi heranrief und in ihm davonschol3. Aber Joe hatte es eilig. Er kannte die
Birostunden seines Vaters und firchtete, ihn vor dem Mittagessen nicht mehr zu erwischen.

Der Stift sah ihn von oben bis unten an, als er die Tur aufstiel3 und nach Mr. Bronson fragte. Auch der Blrovorsteher,
den Joe rufen lief3, erkannte den ungehdrigen Eindringling nicht.

»K ennen Sie mich denn nicht mehr. Mr. Willis?«

Mr. Willis muf3te noch einmal hinsehen. »Das ist doch Joe Bronson! Wo um allesin der Welt kommst du denn her?
Gleich 'rein mit dir. Dein Vater ist in seinem Biro.«

Mitten im Satz unterbrach Mr. Bronson sein Diktat und hob den Kopf. »Na, wo warst du denn?« fragte er.

»Auf See«, antwortete Joe zurtickhaltend. Er wufdte noch nicht recht, wie man ihn empfangen wirde. Verlegen
fingerte er an dem Slidwester herum.

»Ziemlich kurze Reise, hm? Wie war's denn?«

»0Oh — s0s0, lala.« Er hatte seinen Vater mit den Augen zwinkern sehen und wufdte nun, das allesin Ordnung war.
»Gar nicht schlecht —wenn man — nun, wenn man bedenkt ...«

»Was bedenkt?«

»Nein, so meineich es nicht. Ich wollte sagen, es hétte schlimmer sein kdnnen, aber besser, besser hétte es bestimmt
nicht sein kdnnen! «

»Hochinteressant. Setz dich bitte!l « Dann wandte Mr. Bronson sich an seinen Sekretér: »Sie kdnnen gehen, Mr.
Brown, und — hm — heute brauche ich Sie nicht mehr.«

Joe mufdte mit aler Macht die Trénen zurtickhalten. Sein Vater hatte ihn so freundlich und so selbstverstandlich
empfangen — als ob Uberhaupt nichts Ungewohnliches passiert wére. Es kam ihm vor, als sei er gerade aus den Ferien
zuruickgekehrt oder — als Erwachsener — von einer Geschéftsreise.

»Nun noch einmal, Joe. Bisjetzt hast du nur in Ratseln gesprochen. Ich platze vor Neugierde! «

Joe setzte sich und berichtete; berichtete Uber alles, was sich von Montag abend bis zu diesem Augenblick ereignet
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hatte. Er erwéhnte auch die kleinste Begebenheit und jede Einzelheit und vergald weder seine Unterhaltungen mit
Frisco Kid noch das Versprechen, das er ihm gegeben hatte. Sein Gesicht glihte vor Aufregung beim Erzéhlen, und
Mr. Bronson war nicht weniger hingerissen. Er dréngte Joe, sobald der stockte. Sonst jedoch hdrte er schweigend zu.

»Du siehst also«, schlof? Joe, »dald es gar nicht besser hétte kommen kdnnen! «
»Nun«, meinte Mr. Bronson nachdenklich. »Vielleicht — vielleicht auch nicht! «

»Wie meinst du das?« Joe war bitter enttduscht von dem lauen Beifall seines Vaters. Die Riickkehr des Geldschrankes
schien ihm groferes Aufsehen zu verdienen.

Dal3 Mr. Bronson Joes Gedanken jedoch durchaus verstand, wurde mehr als deutlich, als er fortfuhr: »Was den
Geldschrank betrifft, Joe — herzlichen Glickwunsch, das hast du fein gemacht. Meine volle Anerkennung! Mr. Tate
und ich haben schon mindestens fiinfhundert Dollar fir die Wiedererlangung ausgeworfen. So wichtig ist uns der
Safe, dal3 wir auf3erdem eine Belohnung von fiinftausend Dollar ausgesetzt haben, und noch heute morgen haben wir
Uberlegt, ob esratsam sei, den Betrag zu erhéhen. Aber, mein Junge ...«

Mr. Bronson stand auf und legte seinem Sohn wohlwollend die Hand auf die Schulter. »Es gibt gewisse Dingein
dieser Welt, die noch wichtiger sind als Gold oder Papiere. Du selber, Joe —du bist viel wichtiger. Wiirdest du deine
Zukunft, all deine Méglichkeiten, fur eine Million Dollar verkaufen?«

Joe schiittelte den Kopf.

»Siehst du, darauf wollteich hinaus: Alles Geld der Welt kann kein Menschenleben kaufen; und es kann ein vertanes
Leben nicht retten und ein hafdliches, verkiimmertes Leben in ein volles, reiches, schones verwandeln. Wie steht es mit
dir, Joe? Wie werden all diese ungewohnlichen Abenteuer auf dein Leben einwirken — auf dein Leben, Joe? Wirst du
hingehen und dassel be noch einmal versuchen — morgen, oder tibermorgen oder am Tage darauf? Joe, glaubst du denn
im Erngt, das L eben meines Sohnes kénnte mir auch nur einen Augenblick lang weniger wert sein als ein lumpiger
Geldschrank? Und kann ich denn wissen, bevor die Erfahrung es gezeigt hat, ob dein Ausflug wirklich nicht besser
hétte enden konnen? Solch ein Erlebnis kann ebenso leicht zum Bdsen wie zum Guten ausschlagen. Ein Dollar ist wie
jeder andere, davon gibt esviele in dieser Welt. Aber meinen Joe, den gibt es nur ein einziges Mal, und niemand in
der ganzen Welt kann seinen Platz einnehmen. Begreifst du mich, Joe? Weil3t du, was ich sagen will 2«

Mr. Bronson stockte, und pl6tzlich begann Joe zu schluchzen, als miisse ihm das Herz brechen. Er hatte seinen Vater
nierichtig verstanden. Nun spurte er, welchen Schmerz er ihm zugefiigt haben mufdte — von seiner Mutter und seiner
Schwester ganz zu schweigen. Die letzten vier Tage hatten ihn aufgertttelt und ihm ein klareres Bild von der Welt
und den Menschen gegeben. Die Fahigkeit, seine Gedanken in Worten auszudriicken, hatte er immer schon besessen.
Also berichtete er seinem Vater von seinen neuen Einsichten, von den Entschllissen, zu denen die Unterhaltungen mit
Frisco Kid gefiihrt hatten, von seinem Auftritt mit Franzosen-Pete und schlief3dlich von dem eindringlichen Bild, das
ihm von dem Roten Nelson und der tief in eéinem Wellental stampfenden Rentier in der Erinnerung haftengeblieben
war. Sein Vater horte aufmerksam zu. Nun verstand er seinen Sohn ganz.

»Aber was wird aus Frisco Kid, Vater?« fragte Joe, als er geendet hatte.

»Hm. Der Junge hat ganz offenbar vielversprechende Anlagen.« Mr. Bronson verkniff sich ein Augenzwinkern. »Und,
ehrlich gesagt —ich glaube, er kann sich ohne weiteres allein durchschlagen.«

»V aterl« Joe glaubte nicht recht gehort zu haben.

»Etwa nicht? Er hat Anspruch auf die Hélfte von flnftausend Dollar, von denen die andere Halfte dir gehort. 1hr beide
habt den Geldschrank vor dem Pazifik gerettet. Héttet ihr doch nur noch ein bif3chen gewartet — dann wéren Mr. Tate
und ich mit der Belohnung hoher gegangen.«

»Ohl« jetzt ging Joe ein Licht auf. »Das &3 sich leicht reparieren. Ich verzichte einfach auf meine Hélfte. Aber Frisco
Kid — auch ihm geht es gar nicht um Geld. Er braucht Freunde, und — obwohl du das nicht gesagt hast —auch sie
bedeuten viel, viel mehr as Geld, und man kann sie nicht kaufen. Er wiinscht sich Freunde und eine gute Erziehung,
nicht zweitausendfunfhundert Dollar!«

»Meinst du nicht, es wére besser, wenn wir ihm selber diese Entscheidung Uberl assen?«

»Nein, nein — das haben wir geregelt!«

»Geregel t?«

»Ja. Er ist Kapitén auf See. Ich bin Kapitén an Land. Jetzt untersteht er also meinem Kommando.«

»Dann vertrittst du ihn also als sein Notar in dieser Verhandlung? Gut. Ich mache dir einen Vorschlag: Ich verwahre
die zweitausendfiinfhundert Dollar fur ihn. Sie stehen ihm jederzeit zur Verfiigung. Uber deinen Anteil unterhalten
wir uns spater. Wir nehmen deinen Freund in unser Biro, zunéchst einmal zur Probe — sagen wir, fur ein Jahr. Du
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2430 kannst ihm Nachhilfeunterricht geben, denn ich bin Uberzeugt, dald du kiinftig mit deinen Leistungen in der Schule
obenan bist. Wenn er will, kann er aber auch Abendkurse besuchen. Besteht er die Probezeit zu meiner vollen
Zufriedenheit, bieten sich ihm dieselben M églichkeiten fir eine weitere Ausbildung wie dir. Alles héngt also vonihm
selber ab. Nun, Herr Notar, was haben Sie im Interesse | hres Klienten zu meinem Angebot zu sagen?«

»Abgemacht! « — Vater und Sohn schiittelten sich die Hand.
2435 »Was hast du jetzt vor, Joe?«
»Zuerst schicke ich ein Telegramm an Frisco Kid. Dann geht's schleunigst nach Hausel «

»Warte einen Augenblick! Ich will nur eben San Andreas anrufen und Mr. Tate die freudige Nachricht mitteilen. Dann
geheich mit dir.«

»Mr. Willis«, sagte Mr. Bronson, als sie das Vorzimmer verlief3en, »der Geldschrank ist wieder da. Das muf3 gefeiert
2440 werden. Sagen Sie bitte allen Angestellten, daf? sie nach Hause gehen kdnnen! «

Bevor er den Fahrstuhl betrat, drehte er sich noch einmal um: »Und den Stift nicht vergessen!« sagte er.
(35492 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenberg.org/london/joepirat/joepirat.html
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